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CLEVELANDSHE VESTI 
—Naš dobroznani trgovec z 

muzikalijami Anton Mervar, 
6919 St. Clair Ave. naznanja, 
da je ravnokar prejel nove Vic-
tor plošče, katere so prav zani-
mive in krasne za poslušati. 
Priporoča se sleherni družini, 
da si nabavi te plošče. 

—V mestni bolnišnici je umrl 
Joseph Matoševič, rodom Hrvat, 
star 63 let. Stanoval je na 
3345 St. Clair Ave. V stari do-
movini zapušča soprogo. Ker 
je bil brez sredstev,' so skrbeli 
za njegov pogreb prijatelji. 

—V četrtek popoldne, dne 14. 
marca je bila na mestu ubita, 
ko jo je povozil avtomobil, 
osem-letna Mary Ferlan, stanu-
joča na 3319 E. 79th St. De-
klica je bila na poti iz šole ter 
je hotela iti preko Union Ave. 
na E. 80th St., ko je pridrvel 
avtomobil in jo do smrti povo-
zil. 

—Umrla je dne 14. marca ob 
2:45 zjutraj v Lakeside bolnici 
po teden dni trajajoči bolezni 
12-letna Frances Gorshe, hčer-
ka Mr. Erasmus Gorshe, 1030 
E. 661 h Place. Bila je članica 
društva Lunder-Adamič, št. 20 
S. S. P. Z., in Slovenske Sokoli-
ce, št. 344 S.S N. P. J. * Z 

inkjša 

SMRTNA KOSA 

Pavla Lovšetova, 
operna pevka, ki se 

IZ URADA GLAVNEGA PREDSEDNIKA 

žalujejo stariši m 
sestrica. 

—Gospa 
znamenita 
je mudila od oktobra meseca 
lanskega leta v Ameriki, odpo-
tuje v staro domovino prihod-
njo sredo 20. marca. Srečen 
povratek v staro domovino! 

—Bivši councilman Liston G. 
Schooley, ki je bil predzadnji 
pondeljek obsojen na zapor od 
5 do 10 let, je prišel zadnji to-
rek v Mestno hišo, da se poslovi 
od svojih prijateljev. Svojo 
kazen nastopi čez dva tedna 
Za njim je prišel njegov zet 
Paul Sayler. "Zelo se je, pri-
tiskalo name, da bi povedal kaj 
več," je dejal Schooley, "toda 
odločil sem, da bom absolutno 
molčal. Raje presedim pet let 
v ječi, kot pa da bi igral vlogo 
opravljivca. TSicer pa tudi ni-
mam ničesar povedati. V ječo 
grem finančno uničen in ko se 
vrnem, ne vem, če bom imel 
svoj dom, kajti na njem imam 
še dolg. Moj zet bo edina pod-
pora moje družine kot tudi dru-
žine mojega sina. Pomilujem 
Bili Potterja, ker vem, kaj se 
pravi, biti obtožen." Ko se je 
Schooley razgovarjal, se je iz-
javil pomožni mestni pravdnik 
Brainard, ki je včeraj naznanil, 
da bo tožil Schooleya za povra-
čilo $33,500, za katero vsoto je 
bilo mesto osleparjeno pri na-
kupu zemljišča na St. Clair 
Ave. in Coit Rd. Brainard je 
stegnil roko proti Schooleyu ter 
vprašal: "Ali ste morda prine 
sli kake prispevke?" Obsojeni 
bivši councilman ni ničesar od-
govoril, temveč se je samo na 
smehnil. 

—Pri sodnijskem zasedanju 
v petek 15. marca na zvezini 
sodni j i je bilo podeljeno slede-
čim našim ljudem ameriško dr 
žavljanstvo: Peter Miler, John 
Zupane, John Budič, Mary Er-
žen, Sofija Strumbel, John 
Ivančič, Frank Košmerl, John 
Habat, Frances Kosten, Josip 
Perko, Gertrude Mihajlovič, Ja 
cob Mavko, George Predrago-
vič, Anton Svete, Mary Šanc-

Tamkaj v Pittsburghu, Pa., 
so na sharpsburškem pokopali-
šču Matere Božje te dni skopali 
novi grob. Povsem je še svež, 
ker so ga šele danes (19. mar-
ca) zagrebli. 

Naokrog poganja zelenje in 
cvetje, ker je pomlad pred na-
mi. Škorci in slavci bodo že te 
dni pričeli pozdravljati zeleno 
vigred, toda v onem svežem 
grobu bo pa nemoteno snivala 
večno smrtno spanje občeznana 
pittsburška rojakinja Mrs. Ana 
Trempus, katero je Bog dne 16. 
marca poklical k Sebi v bolj-
šo večnost. 

Kaj pomeni smrtni udarec za 
kako družino, to si je težko 
predstavljati. Naš sobrat Frank 
Trempus, bivši glavni uradnik 
naše Jednote je te dni izgubil 
svojo ljubljeno ženo, dobro ma-
ter otrokom i nskrbno hišno go-
spodinjo. Stara je bila komaj 
39 let. Po sedemmesečni opas-
ni bolezni ji je bila sedaj smrt 
edina uteha ter rešitev, kajti 
na kako okrevanje ni bilo več 
upa. 

Pokojna . Mrs. Trempus zapu-
šča neutolažljivega soproga ter 
troje otrok. Imena istih so: 
Frank, 10; Katarina, 7, in Ana, 
'4 leta. Dalje žaluje za njo v 
Pittsburghu še živeča mati Ka-
tarina Butala, dve sestri in dva 
brata. Pokojnica je spadala k 
društvu Marije Device, št. 50, 
K. S. K. Jednote, kojega pred-
sednik je njen soprog. Pogreb 
se je vršil danes dopoldne ob 
velikanski udeležbi občinstva. 
Našo K. S. K. J. je oficijelno 
zastopal na pogrebu glavni 
predsednik sobrat Anton Grdi-
na. 

Bodi na tem mestu izraženo 
naše iskreno sožalje hudo priza-
deti Trempusovi družini. Naj 
bo pokoj niči ohranjen blag spo-
min. Večna luč ji naj sveti! 

o 
VELEPOMEMBNA IZNAJD 

BA ZA ČIŠČENJE VODE. 

Muenchenski inžener dr. G 
Krause je iznašel način, po ka-
terem je mogoče v teku ene ure 
očistiti in razkužiti vsako mno-
žino vode. in to skorej brez 
stroškov. Vsi povzročevalci 
griže, legarja, pljučnice, škrla-
tinke in drugih kužnih bolezni 
so v teku ene ure brezpogojno 
uničeni in voda popolnoma 
sposobna za pitje. V ta na-
men ni treba drugega, kakor 
da se doda vodi skoraj neskon-
čno majhna množina srebra, to 
je 1 in pol grama na deset mili-
jonov litrov vode! Vsekakor 
mora biti to srebro na poseben 
način pripravljeno. Krauseje 
vo srebro se imenuje "Kata 
dyn." Poldrugi gram zadostu-
je za gori navedeno količino 
vode za 13 mesecey. 

URADNIKOM IN URADNICAM KRAJEVNIH DRUŠTEV 
TER ČLANSTVU K. Š. K. JEDNOTE. 

Tu in tam mi pride kaka pritožba od strani kakega urad-
nika ali člana, ali pa duhovnika, da se pri krajevnih društvih 
zanemarja pravila K. S. K. Jednote, bodisi da to delajo urad-
niki ali uradnice, ali pa da jih zanemarja članstvo. To se pa 
več dogajati ne sme. V ta namen prihajam na tem vidnem 
mestu s sledečimi vrsticami vsem v svarilo: 

Pravila K. S. K. J. ee mora spolnjevati. 

v tem postnem času ko je 

lin, Marjeta Trost, Leo Lozar, 
Klement Kočič, Angela Šver-
ko, Vincenc Bubič, Mary Ba-
tich, Josip Kravos, Frank Tre-
beč in Josip Frank, skupaj 24 
novih državljanov. 

Dne 21. aprila, tretjo ne-
deljo v aprilu, priredi drama-
tično društvo Triglav zadnjo 
igro v tej sezoni. Igrala se bo 
krasna drama "Materin blago-
slov." 

Te vrstice veljajo osobito sedaj 
;reba izvršiti velikonočno dolžnost. 

Tu zgoraj navedeno ni nekaj novega ali nekaj neznane-
ga,. marveč je povsem v ustavi naših pravil že od začetka naše 
Jednote pa do današnjega dneva. To je obvezno pod prisego 
vsakega člana in članice, da bo to dolžnost natančno izvrševal 
ce hoče ostati pod okriljem naše Jednote. Kdor se temu na-
lašč protivi, ta se na podlagi naših pravil sam izključi iz Jed-
note in stori sebe nevrednega člana(ico) če tudi ostane pod 
krinko hlinstva med našim članstvom. 

To naj si vsak dobro zapomni. Pri tem ne mislim nobene 
šale; ttikaj ni prav nobene stvari za popustiti in ničesar opro-
stiti. Jaz v tej zadevi drugega ne naglašam, kakor da se mo-
rajo pravila KSKJ. vestno spolnjevati. Na podlagi dane mi 
moči kot gl. predsednik te organizacije me vete dolžnost, da 
moram zahtevati od vseh uradnikov (ic) naših krajevnih 
društev točno izvrševanje Jednotinih pravil. 

V prvi vrsti zahtevam da to dolžnost izvršujejo uradniki 
in uradnice. Ako se stvar ne vrši tako, naj članstvo kršilce 
naznani na gl. odbor, v prvi vrsti duhovnemu vodji, potem pa 
na glavni porotni odbor. Ako pa uradniki in j£adnice opazi-
jo, kormoraj« paziti na članstvo, pa se isto ne vrši, torej ja 
njih važna dolžnost da imena takih članov in članic nemudo-
ma naznanijo gl. odboru. ; 

Ta zgorajšnja naznanila utemeljujem na podlagi sledečih 
točk: 

K. S. K. Jednota posluje že 35 let. Ves ta čas ni spreje-
mala v svoje okrilje na podlagi njenih pravil drugačne osebe 
kakor samo praktične katoličane. S tem je povedano," da je 
pot članstvu naše Jednote odprta samo onim, ki v resnici tako 
živijo kakor se katoličanom spodobi. Vsakdo je radovoljno 
pristopil v KSKJ. in pri sprejemu slovesno zaprisegel, da bo 
izvrševal pravila, kakoršna mu jih ta organizacija narekuje. 
S tem se je vsakdo za vedno zavezal biti poslušen Jednotinim 
pravilom. Pod drugačnimi, kakor zgorej navedenimi pogoji 
torej ne more nihče svojega mnenja in zaobljube premenjati. 
Nikdar ne more trditi. "Tega mi ni potreba storiti!" 

Da storiti in izvršiti je to treba ali pa zapustiti Jednoto. Na 
izbero imate eno ali drugo brez vsakega vprašanja, pomisleka 
in argumenta. 

L Veliko takih jih je že moralo zapustiti našo Jednoto ki 
danes niso več naši člani, dasiravno jim je to gotovo silno žal. 
Toda pravila so pravila in ista se mora izpolnjevati! Naša 
Jednota je šla s temi pravili že pred sodnijo, ki je končno do-
ločila, da ima Jednota (njen glavni odbor) popolno pravico 
vsakega izključiti iz Jednote in vsak čas, ki bi se branil spol 
njevati to točko kakor zgoraj omenjeno. Kar jfe veljalo za ene, 
bo veljalo tudi za druge, drugače nismo pravični, kajti Jed-
i.otina pravila so za vse članstvo enako veljavna. Morda se 
dobijo taki, ki se radi za temi pravili skrivajo? Morda z zvi-
jačo ali lažjo? Pomnite pri tem, da v tej zadevi nikogar dru-
gega ne varate kakor samega sebe; s tem se postavljate tudi v 
nevarnost da izgubite pravice pri Jednoti prav takrat, ko boste 
kako podporo najbolj potrebovali 

Zatorej danes ponovno in odločno povdarjam, zatrjujem 
in svarim, da se bo zahtevalo od vsakega, da se izkaže, da jc 
opravil svojo versko dolžnost. Ako se bode kako društvo 
temu ostavljalo morda vsled nevestnih uradnikov, bo s tem 
povzročeno, da se celo društvo suspenda iz Jednote. To je zelo 
važno in pomisleka vredno za vse uradnike društev in tudi za 
vse naše članstvo. 

Pomnite; Jednotina pravila stanejo na tisoče in tisoče do-
larjev; delegacija zahteva do pičice natančno označena pravi-
la v smislu, da se bodo ista tako tudi izvrševala. Kdorkoli se 
temu protivi, dotičnik dela naravnost upor in nepokorščino 
konvenciji, ki je vrhovna oblast. In ako bi glavni odbor ob-
sodil člana ali članico radi prestopkov te ali druge točke, ima 
v tem za seboj vso moč Jednote ker je ista poverila gl. odbor 
da gleda na to, da se pravila izpolnjujejo. In ako jaz danes 
povdarujam te besede, je to samo moja uradna dolžnost kot 
opomin; za slučaj da koga zadene predpisana kazen, se ne bo 
mogel kasneje izgovarjati. # 

Prosim torej, da ta članek dobro prečitate in prevdarite 
kajti vse to je, kar sem tukaj navedel, z vsem se bo v tem smislu 
tako tudi postopalo. 

Za K. S. K. Jednoto: 

Anton Grdina, gl. predsednik. 

JUGOSLAVIJA PIJE 
Beograd. — Znani borec pro-

ti alkoholu, dr. Miloš Popovič, 
navaja te-le podatke o potrošnji 
alkoholnih pijač v Jugoslaviji: 

Po podatkih, ki smo jih se-
stavili na podlagi statistike v 
ministrstvih poljedelstva in fi-
nanc, znaša povprečna letna 
produkcija vina v Jugoslaviji 
3,590,000 hektolitrov. Toliko 
ga tudi potrošijo. Na pokraji-
ne odpade od tega števila na 
Hrvatsko in Slavonijo 993,000 
hekaolitrov, na Vojvodino 692,-
000 hektolitrov, na Srbijo z 
Južno Srbijo 770,000 hektoli-
trov, na Dalmacijo 457,000 hek-
tolitrov, na Slovenijo 565,000 
hektolitrov, na Bosno in Her-
cegovino 103,000 hektolitre, na 
Črno goro 5,000 hektolitrov. 

Produkcija vina v steklenicah 
pa znaša letno 293,000 stekle-
nic. 

Letna produkcija piva v 38 
pivovarnah znaša okoli 1,000,-
000. 

Produkcija žganja kaže na-
flcdnjo sliko: v vsej državi ima-
žganjekuho. Na Hrvatskem 
jo približno 100,000 kotlov za 
proizvajajo letno 170,000 hekto-
litrov žganja, v Bosni in Herce-
govini 87,000 hektolitrov žga-
nja, v Dalmaciji 3 ,000 hektoli-
trov žganja, v Sloveniji 30,000 
hketolitrov žganja, v Vojvodini 
23,000 hektolitrov žganja, v Sr-
biji 326,000 hektolitrov žganja. 

Poleg tega je še sedem indu-
strijskih in 75 poljedelskih to-
varn, ki proizvajajo skupno 70,-
000 hektolitrov alkohola. 

Skupno se v Jugoslaviji popi-
je letno: Vina 3,580,000 hek-
tolitrov, piva 1,000,000 hektoli-
trov, vkia v steklenicah 2,000 
hektolitrov, žganja 12,000 hek-
tolitrov, likerjev 402,000 hekto-
litrov. 

Ako vse te količine preraču-
namo v dinarsko vrednost, dobi-
mo : če računamo liter vina po 
10 dinarjev, liter piva po 14 di-
narjev, i letir žganja po 20 di-
narjev, liter likerjev po 30 di-
narjev, dobimo, da izdajo za vi-
no 3,580 milijonov dinarjev, za 
pivo 1,000 milijonov dinarjev, 
za žganje 1,222 milijonov dinar-
jev, za likerje 2,000 milijonov 
dinarjev, za fino vino, šampa-
njec 10 milijonov dinarjev. 
Skupno torej 7,812 milijonov 
dinarjev. 

Ako pa računamo škodo, ki 
jo povzroči alkohol, tako social-
no škodo in težke zdravstvene 
posledice preobilnega uživanja 
alkoholnih pijač, nam bo jasno, 
da te številke še vse bolj nara-
stejo. 

-o — 

HOOVERJEV KABINET 
Washington, D. C. — Novi 

predssednik Herbert C. Hoover, 
ki je 4. marca stopil v službo, 
je sestavil svoj kabinet takole: 

Državni tajnik: Henry L. 
Stlmson iz New Yorka. 

Zakladniški tajnik: Andrew 
W. Mellon iz Pennsylvanije 
(stari). 

Vojni tajnik: James W. 
Good iz Chicaga. 

Justični tajnik: William D. 
Mitchell iz Minnesote. 

Mornarični tajnik Charles F. 
Adams iz Massachusettsa. 

Tajnik notranjih zadev: Ray 
Lyman Wilbur iz Kalifornije. 

Poljedelski tajnik: Arthur 
M. Hyde iz Missourija. 

Poštni tajnik. Walter F. 
Brown iz Ohio. 

Trgovinski tajnik: Robert 
Patterson Lamont iz Chicaga. 

Delavski tajnik: James J. 
Davls iz Pennsylvanije (stari). 

IZ URADA ZA VSESLOV. 
KAT. SHOD 

KRAJEVNIM DRUŠTVOM IN 
Č L A N S T V U 

Hoover je nemškega rodu? 
Baden, Baden, Nemčija. 9. 

marca. — Tukaj poročajo, da je 
predsednik Hoover potomec v 
ravni črti Andreasa Huberja, ki 
se jc od tu izselil v Ameriko le-
ta 1740. Tako je dognalo ame-
riško društvo American Herald-
ic Society. 

Fordova tovarna na Poljskem. 
WarSava, 14. marca. — Tu je 

bilo danes poročano, da se Ford 
Motor Co. pogaja glede nakupa 
velikega dela Hohenloe tvornice 
v Katowitzu. Ta west se sma-
tra za dokaz, da bo Ford nada-
ljeval z bojem proti General 
Motors tudi na evropskem av-
tomobilskem trgu. Ford obra-
tuje že sedaj velike tovarne v 
Angliji, Franciji, Nizozemskem 
in v Nemčiji. I 

LASTNINA SV. STOLICE 
Kakor se iz avtentičnega vi-

ra izve, je lastnina sv. Stolice 
trojne vrste, in sicer: 

1. Ozemlje vatikanske drža-
ve je v resničnem in svojskem 
pomenu suvereno, popolnoma 
svobodno in enodvisno, kakor 
katerekoli druge teritorijalne 
države. Njene meje smo že 
prinesli. Zgodila pa se je med 
tem majhna sprememba v to-
liko, da je sv. Oče iz tega 
ozemlja po lastni želji izključil 
oratorij S. Pietro in cerkev S. 
Maria in Campo Santo, da ne 
oteži neoviranega obiska teh ze-
lo posečanih svetišč od strani 
r mskih vernikov. Kar se tiče 
vatikanske bazilike m trga sv. 

Petra, spada istotako k suvere-
nem ozemlju sv. Stplice, vendar 
se sme od publike neovirano 
uporabljati, izvzemši pravico 
papeža, da sme zahtevati v ka-
kršnemkoli trenutku izpraznitev. 

2. Druga vrsta nepremičnin, 
ki so last sv. Stolice, pa so iz-
ven njenega teritorija, uživa 
razen osvoboditve od davka in 
od razglasitve v javnem inte-
resu polni privilegi kesteritori-
jalitete. To so: cerkev in pa-
lača Lateranska in Scala Santa; 
bazilika S. Maria Maggiore; ba-
zilika S. Paolo fuori le Mura; 
palača Castel Gandolfo in Villa 
Cybo; kraj Barberini s Castel 
Gandolfom, ki se bo v šestih 
mesecih izpraznil in izročil Va-
tikanu; kraj ima obseg 40 hek-
tarov, skoraj ravno toliko, ka-
kor vsa vatikanska država; pa-
lača Dataria; palača Cancelle-
ria; palača della Propaganda 
Fide; palača S. Callisto in 
Transtevere; palača del Conver-
tendi, kjer je sedež kongrega-
cije za vzhodne cerkve; palača 
S. Nffizio; palača Vikarijata in 
velik kompleks nepremičnin na 
Janikulu. 

8. Končno so nepremičnine, 
ki so proste davka in se ne 
smejo razlastiti, nimajo pa pri-
vilegija eksteritorijalitete, ka-
kor na primer papeška Grego-
rijanska univerza, papeški Bib-
lični institut, Dom duhovnih 
vaj pri S. Giovanni e Paolo na 
Celi ju, palača SS. Dodici Apo-
stoli in še veliko drugih palač, 
semenišč, samostanov in cer-
kva. 

Podpisani pooblaščeni odbor 
za katoliški shod in Jednoto se 
tem potom uradno obrača na 
vsa krajevna društva in član-
stvo z obvestilom, da vas poživ-
ljamo na delo za to prireditev 
katera se ima vršiti v počast 
in povodom 35-letnice naše dič-
ne K. S. K. Jednote kakor je to 
določil in potrdil glavni odbor. 

Nameravani katoliški shod se 
bo vršil 6., 7. in 8. julija tega 
leta v Lemontu, 111. Izmed treh 
dni je izbrana nedelja 7. julija, 
da se slovesno praznuje z ude-
ležbo z drugimi, tudi članstvo 
K. S. K. Jednote, in sicer kor-
porativno z društvenimi bande-
ri in zastavami, regalijami, uni-
formami in vsem kar takega 
premorejo krajevna društva aH 
posamezno članstvo. 

V ta namen naj bi naša kra-
jevna društva na prvih svojih 
sejah uradno določila, da se te 
prireditve korporativno udeleže 
vsa društva v kolikor dopuščajo 
razmere. 

Vta namen naj se določijo 
odbori, katere naj se pooblasti, 
da vodijo priprave v sporazumu 
s centralnim odborom, da se 
točno vse uredi kakor to zahte-
vajo take velike manifestacije 
ali javne prireditve. 

Nadalje so prošena krajevna 
društva, da v ta namen tudi 
zbirajo denar, ki se bo rabil za 
potrebne stroške vršečega sho-
da in veliko Spominsko knjigo, 
katera bo izdana po izvršitvi 
istega, kjer bo popisano vse 
zgodovinsko delo katoliškega 
sodelovanja Slovencev v Ame-
riki. 

Take prispevke naj bi Jed-
notina društva pošiljala na Jed-
notinega blagajnika brata John 
Graheka, da se bo vodil seznam 
vseh darovalcev v Glasilu. De-
nar bo pozneje izročen central-
nemu blagajniku Mr. Leo Mla-
diču. 

Ker je vseh katoliških dru-
štev dolžnost sodelovati za vse-
katoliške prireditve, je torej 
pričakovati, da se bodo naša 
društva vsestransko temu klicu 
in pozivu soglasno odzvala ter 
poslala imenik izvoljenih odbo-
rov v Glasilu vsaj do 15. maja 
in tako tudi na tajništvo cen-
tralnega odbora Rev. Salezij 
Glavniku v Lemontu, 111. 

Za vse druge natančnejše za-
deve, tikajoče se časa in kraja 
ter programa, naj krajevna 
društva in članstvo pazijo na 
uradna poročila glavnega in 
centralnega odbora, ki bodo od 
časa do časa poročana v Glasilu, 
Amerikanskem Slovencu in v 
Ave Maria, to je v naših ka-
toliških časopisih. 
Ant. Grdina, glavni predsednik, 
Josip Zalar, glavni tajnik, 
Rev. KazimirCvercko, duh. vod. 

Opomba: Namesto, da bi 
pošiljali posebno vabilo in 
okrožnico krajevnim društvom" 
naše Jednote, naj služi ta oklic 
v ta namen. S tem si prihra-
nimo nekaj stroškov. Izvolite 
ta uradni oklic in poziv prečita-
ti na vaši prihodnji seji. 

Odbor. • 



Naznanilo. 
Naše društvo Vitezi sv. Juri-

ja, št. 3, Joliet, 111., bo imelo 
velikonočno spoved v soboto po-
poldne dne 23. marca in skupno 
sv. obhajilo pri osmi sv. maši v 
nedeljo, dne 24. marca. Člani 
so prošeni, da se zberejo v na-
vadnih prostorih za ojihod v 
cerkev pripravljeni točno 15 mi-
nut do 8. ure. Ob enem pri-
pomnim tudi tole: da mi da 
vsak član in članica spovedni 
listek najkasneje do 30 maja. 
Ta opomin velja samo tistim 
članom in članicam, katerih se 
to tiče, ker nekateri imajo sla-
bo in baš nelepo navado, da s 
tem odlašajo mesec za mese-
cem, predno zahtevano versko 
dolžnost izvršijo. Ne brigajo 
se za to nič in s tem tajnikom 
ter tajnicam veliko nepotrebo-
trebnosti povzročajo. Zato je 
zelo priporočljivo, da bi se v 
tem oziru bolj točno ravnali, 
ker točnost je tajnikom v ve-
liko olajšavo. 

Sobratski pozdrav članstvu 
našega društva in veselo Ale-
lujo! 

Joseph Panian, tajnik. 

Naznanilo. 
Članom društva sv. Franči-

ška Šaleškega, št. 29, Joliet, 111., 
naznanjam, da je bilo na me-
sečni seji v nedeljo dne 3. mar-
ca sklenjeno, da bo društvo 
imelo velikonočno spoved v so-
boto dne 23. marca in skupno 
sv. obhajilo v nedeljo dne 24. 
marca pri osmi sv. maši. Čla-
ni se naj zberejo točno ob pol 
osmi uri v šolski dvorani, da 
skupno odkorakamo k službi 
božji in pristopimo k mizi Go-
spodovi. Ker bo društvo ime-
lo letos sv. obhajilo zadnjo ne-
deljo pred Velikonočjo, zataosei 
je zadnji čas za vsakega Čfeffa.' 
da opravi svojo versko dolžnost. 
Zatorej upam in želim, da se 
bodo člani v velikem številu 
udeležili skupnega sv. obhajila 
na Cvetno nedeljo pri osmi sv. 
maši. 

Nadalje opozarjam vse naše 
člane in članice, da naj vsaki 
vpraša spovednika za spovedni 
listek in ga brez vsakega na-
daljnega opomina pošlje tajni-
ku v dokaz, da je opravil svojo 
versko dolžnost za leto 1929. 
Zatorej vsi člani in članice, ka-
teri živite izven društvenega 
sedeža, si preskrbite spovedne 
listke ali spričevala ter jih poš-
ljite tajniku pravočasno. Upam, 
da bodo vsi naši člani in člani-
ce vpoštevali ta moj opomin ter 
se po njem ravnali, da se tako 
izognejo neljubim in nepotreb 
nim posledicam. 

S sobratskim pozdravom 
John Gregorich, tajnik. 

Iz urada društva Marije Devi-
ce, št. 50, Pittsburgh, Pa. 
Kakor je bjlo v tem listu že 

naznanjeno/bo imelo gori na-
vedeno društvo svojo skupno 
velikonočno spoved dne 23. mar-
ca popoldne in skupno sv. ob-
hajilo dne 24. marca, na Cvetno 
nedeljo pri osmi sv. maši. 

Tem potom opozarjam vse 
člane našega društva, da se 
spovedi in sv. obhajila vsi udele-
že, katerim je le mogoče, kajti 
to zahtevajo pravila našega 
društva in Jednote. Idite k 
spovedi v soboto popoldne in 
zvečer, v nedeljo zjutraj se pa 
zberemo skupaj v Slovenskem 
Domu v navadni zborovalni 
dvorani ob 7:30, odkoder skup-
no odkorakamo v cerkev k sv. 
maši in k sv. obhajilu. Maša 
se bo darovala za vse žive in 
umrle člane in članice našega 
društva, zato je svetovati, da se 
vsi udeležimo tega. Člani, ki 
se ne morejo udeležiti skupne 
spovedi in sv. obhajila, naj to 
store, kadar jim čas dopušča in 
naj spovedni listek izročijo dru-
štvenemu tajniku v dokaz, da 

so izvršili svojo velikonočno 
dolžnost Kdor tega n« izvrši, 
se bo 2 njim ravnalo po dru-
štvenih in Jednotinih pravilih. 

S sobratskim pozdravom 
Matt Pavlakovich, tajnik. 

Iz urada društva sv. Alojzija, 
št. 52, Indlanapolia, Ind. 

Vabilo na veselico in igro. 
Naše društvo priredi dne 6. 

aprila (na Belo soboto) ob 7. 
ure zvečer v cerkveni dvorani 
lepo gledališko igro, za tem pa 
sledi plesna zabava. Uljudno 
vabim vse naše člane in članice 
na to prireditev, da se iste pol-
noštevilno udeležijo. Preskrb-
ljeno bo z vsem za dobro po-
strežbo in zabavo, tudi onega, 
pri zidu ne bo manjkalo. Po-
leg tega bomo pa še kako do-
mačo zapeli, da bo več veselja. 
"En glažek al' pa dva, to nam 
korajžo da . . . ." 

Na zadnji glavni letni seji 
meseca decembra ste glasovali, 
da se naklade za društveno bla-
gajno odpravijo in namesto te-
ga vprizorijo razne veselice, 
kadar se uvidi potrebno. Ka-
dar se priredi kaj sličnega, je 
nas vseh dolžnost prisostovati 
in ne pa samo nekaterim. Pro-
sim vas torej, cenjeni mi so-
bratje in sestre, da vpoštevate 
svoj lastni sklep glavne seje! 

Na označeni seji ste tudi za-
ključili, da mora vsak član ali 
članica kupiti za $1 tiketov. 
brez izjeme, da je enakopraven 
član ali članica ali ne. Pri dru-
štveni blagajni smo vsi enako-
pravni, brez izjeme, tako smo 
tudi vsi enako prizadeti, kadar 
je treba izboljšati finančno sta-
nje naše blagajne. Cena vstop-
nic je sledeča: Za moške in 
fante 50 centov, za žene in de-
kleta 25 centov, za otroke brez 
varstva 15 centov. Kateri član 
ali članica aktivnega oddelka se 
ne udeleži omenjene veselice, se 
bo od njega zahtevalo $1 za 
vstopnico v prid društvene bla 
gaj ne in to brez izjeme. 

Prav uljudno vabimo tudi vse 
članstvo sosednih društev in 
ostalo cenjeno občinstvo, da se 
v obilnem številu udeleže naše 
veselice. Le pridite v dvorano 
k nam, ker bomo dobre volje 
tam. Prijaznost in naklonje-
nost vseh sosednih društev bo-
mo skušali v obilni meri z ena-
ko naklonjenostjo in udeležbo 
povrniti, da se bomo tudi mi 
rade volje odzvali njih povabilu. 

S sobratskim pozdravom. 
Vsem skupaj voščim prav ve-
selo in zadovoljne velikonočne 
praznike. 

Frank Urajnar, tajnik. 

VABILO NA VESELICO 
društva sv. Jožefa, št. 57, 

Brooklyn, N. Y. 
Naše društvo bo priredilo 

spomladansko plesno veselico v 
veliki dvorani Slovenskega Do-
ma (American Slovenian Au-
ditorium) na 253 Irving Ave.. 
vogal Bleecker St., Brooklyn, 
N. Y. Začetek ob osmi uri zve-
čer. Vstopnina 50 centov. 

Tem potom prav prijazno in 
uljudno vabimo vsa cenjena 
društva iz Greater New Yorka, 
da se udeležite te naše priredi-
tve, kar vam bomo vsi drage 
volje ob priložnosti skušali po-
vrniti. Tako vabimo tudi vse 
naše rojake in rojakinje, da 
nas posetijo ta večer. 

Odbor se trudi, da bo na tej 
veselici z vsem preskrbljeno za 
vašo zabavo in veselje. S vira-
la bo ivrstna godba. 2e danes 
vam priporočamo, da pridete 
na to plesno zabavo s podkova« 
nimi čevlji, kajti kadar igra 
omenjena godba, mora iti vse 
na poskok. Seveda, za prigri-
zek in suha grla bo tudi vse 
preskrbljeno. 

Dalje naznanjamo prijate-
ljem kegljanja, da se bo na tej 
veselici vršilo tudi kegljanje z« 

dobitke. Prva nagrada js 
|5, tretja pa |8. Na 

razpolago js lepo urejeno keg-
ljišče. 

To naj bo samo kot začasno 
prsdnaznanilo In vabilo. Kaj 
vse imamo preskrbljeno za va-
šo zabavo in bolj natančen pro-
gram bomo pravočasno obeloda-
nili v časopisih. 

Se enkrat vabimo cenjeno 
občinstvo iz Greater New Yor-
ka na to veselico. Pridite vsi 
in si privoščite par ur veselja. 
Pripeljite s sebojU tudi svoje 
prijatelje, in sorodnike, znance 
in sosede, da se bomo vsi sku-
paj imenitno zabavali. 

Za obilen obisk se toplo pri-
poroča: 

Veselični odbor. 

Društvo sv. Antona Padovan-
skega, št. 87,; Joliet, I1L 

Vsem članom našega društva 
se naznanja, da bomo imeli ve-
likonočno spoved dne 23. marca 
in sv. obhajilo dne 24. marca 
pri šesti sv. maši, ki bo daro-
vana za vse žive in pokojne čla-
ne našega društva. Zbirali se 
bomo ob 5:30 v šolski dvorani, 
odkoder skupno odkorakamo v 
cerkev. Zato ste vsi prošeni, 
da bi se udeležili; čim več nas 
bo, tem lepši vpliv bo imelo 
društvo. 

Voščim vsem skupaj vesele 
velikonočne praznike. S so-
bratskim pozdravom 

Leo Adamich, tajnik. 

Iz urada društva sv. Petra in 
Pavla, št. 91, Rankin, Pa. 

Tem potom naznanjam član-
stvu našega društva, ki niste 
bili navzoči na zadnji seji dne 
10. marca sklep seje, da bo na-
še društvo kakor vsako leto tu-
di letos imelo skupno spoved in 
sicer dne 23. marca in dne 24. 
marca skupno sv. obhajilo pri 
osmi sv. maši. Torej prosim 
vse člane, da pridejo najkasne-
je ob 7:30 v cerkveno dvorano, 
da bomo skupaj odkorakali k 
sv. maši. Po dovršenem sv. 
opravilu gremo zopet skupaj v 
dvorano, kjer se bo vsakega po 
imenu klicalo, da bo tajnik znal, 
koliko članov in članic je opra-
vilo velikonočno dolžnost. 

Oni, kateri ste bili že pri spo-
vedi, naj mi prinesejo od gos-
poda župnika listek; tako nare-
dite tudi oni, ki boste šli k spo-
vedi kasneje. 

Pred vsem vas resno opomi-
njam, da vsakdo izmed vas iz-
vrši versko dolžnost, kakoršno 
zahtevajo pravila naše Jedno-
te. Pomnite dobro, da se v 
tem oziru ne bo vpoštevalo no-
benih izgovorov. Toliko v bla-
gohotno naznanilo in ravnanje. 

S sobratskim pozdravom 
F. J. Habich, tajnik. 

Iz urada predsednika društva 
sv. Jožefa, št. 103, West Allis, 

Wisconsin. 
Kmalu bo minil postni čas, 

kajti približuje se nam že ve-
sela Velika noč in težko priča-
kovana lepa pomlad. Letošnja 
Velika noč bo osobito za naše 
društvo pomembna in vesela. 
Kakor znano, bomo teden dni 
za tem praznikom, to je na Be-
lo nedeljo dne 7. aprila obhajali 
veliko slavnost razvitja in bla-
goslovitve naše nove društvene 
zastave. Slavnost se vrši tukaj 
na West Allis s peto sv. mašo, 
zatem se pa odpeljemo v Mil-
waukee do South Side Turn 
dvorane, kjer se bo slavnost 
nadaljevala z lepim in bogatim 
programom, govori, petjem itd. 

Vsled tega tem potom v prvi 
vrsti apeliram na člane in čla-
nice našega društva, da se te 
slavnosti v obilnem številu ude-
ležijo. Tako prosim tudi vsa 
že povabljena društva v Mil-
waukee, West Allis in okolici, 
da nas ta dan posetijo s svo-
jim obiskom, da bo uspeh naše 
prireditve tem lepši in bolj si-
jajen. Dobro došli vsi prijate-
lji našega društva in vse član-
stvo K. S. K. Jednote iz te na-
selbine ter okolice! Zapomnite 
si torej dobro dan 7. aprila. 
Pridite dopoldne sem na West 
Allis, popoldne pa v Milwaukee 
v goriomenjeno dvorano. Zve-

čer bo nadaljevanje slavnosti s 
lepo igro. Zabave bo za vse 
dovolj, za. star« in mlade. Ta-
ke slavnosti so bolj redke, zato-
rej upamo in pričakujemo veli-
ke udeležbe. Postrežba bo ta-
borna, za kar vam jamči dru-
štveni odbor. 

Vsem se za udeležbo že vna-
prej lepo zahvaljujemo in vam 
kličemo: Dobro doili ! 

S sobratskim pozdravom 
Josip Jerant, predsednik. 

Društvo sv. Družine, it. 109, 
Aliqnippa, Pa. 

Na zadnji društveni seji smo 
sklenili, da se da članom prili-
ka udeležiti se velikonočne spo-
vedi v soboto 23. marca of 3. 
uri popoldne in ob 7. uri zvečer 
in v nedeljo 24. marca ob 7. 
uri zjutraj v cerkvi sv. Jožefa 
v West Aliquippa, Pa. Ne po-
zabite na svojo versko in dru-
štveno dolžnost! 

Člani na potnih listih naj 
opravijo velikonočno dolžnost, 
kjer jim je priročneje. Zahte-
vajte spovedne listke in jih 
pošljite tajniku, ki vam jih za-
menja za društvene. 

Na Veliko noč imamo Sloven 
ci in Hrvati skupno sv. mašo 
ob 9:30 dopoldne v cerkvi sv. 
Jožefa v West Aliquippi. 

S sobratskim pozdravom 
John Jager, tajnik. 

Iz urada društva sv. Družine, 
št. 136, Willard, Wis. 

Na zadnji društveni seji dne 
3. marca je bilo sklenjeno, da 
bomo imeli na Cvetno nedeljo 
dne 24. marca skupno sveto ob-
hajilo. Člani in članice v bli-
žini Willarda ste prošeni, da 
kateremu je količkaj mogoče, 
naj opravi spoved že v soboto; 
spovedovalo se bo od 2. do 6. 
ure popoldne in zopet zvečer od 
sedmih naprej, dokler bo kaj 
spovedancev. 

V nedeljo naj se vsi člani 
zberejo v društvenem domu, 
odkoder odidemo k prvi sv. 
maši, ki bo pol ure prej kot po 
navadi (ob 9. uri). Vsakdo 
naj ima društveni znak (regali-
jo), kdor pa morda iste še ni-
ma, jo lahko dobi imenovano 
nedeljo v dvorani. Po sv. maši 
gremo pa zopet vsi v društveni 
dom na okusen obed, katerega 
nam oskrbijo članice društva 
Marije Pomagaj in članice Al-
tarnega društva. Na ta zajtrk 
ste vabljeni prav vsi, ne samo 
člani in članice, ampak sploh 
vsi farani. Kdor izmed članov 
ali članic ne opravi svoje veli-
konočne dolžnosti, naj posledice 
sam sebi pripiše. 

S pozdravom 
Ludvik Perušek, tajnik. 

Iz urada društva sv. Ane št. 
139 U Salle, IU. 

Uradno opozarjam vse naše 
članice, da bomo imele skupno 
spoved dne 23. marca, skupno 
sv. obhajilo pa dne 24. marca. 
Prosim vas, da vse izvršite svo-
jo velikonočno dolžnost in da 
s tem pokažete, da ste prakti-
čne katoličanke ter vrle člani-
ce našega katol. društva in 
Jednote. 

Dalje prosim one članice, ki 
bolj neredno plačujejo svoj 
mesečni asesment, da to nava-
do opustite in da točno do 24. 
v mesecu poravnate svoj ases-
ment v nasprotnem slučaju 
bom morala postopati po pra-
vilih društva in Jednote ter po-
tem si pa posledice same pripi-
šite. Vsaka dobro ve, da mora 
biti celoten asesment poslan 
pravočasno na glavni urad; to-
rej izvolite to vpoštevati. 

S sosestrskim pozdravom 
Rose Uranich, tajnica 

Društvo Kraljica Majnika, št. 
157, Sheboygan, Wis. 

Vse naše članice so prošene, 
da se udeležijo izvanredne seje 
dne 24. marca popoldne točno 
ob 2. uri v šolski sobi. Dome-
niti se moramo, če se bomo 
korporativno udeležile službe 
božje skupno z bratskim dru-
štvo sv. Cirila in Metoda, ob 
priliki 35-letnice naše podporne 
organizacije K. S. K. Jednote. 

Ker je mesec marc rekordni 

mesec za pridobivanje 
'Članov, so proiene pred vsem 
članice našega dmltva, dajo 

'svoje otroke vpisati k našemu 
društvu, kar plačate za zdrav-
niško preiskavo, boste dobili po-
vrnjeno od društvene tajnice. 

Torej pridite v velikem šte-
vilu na sejo 24. marca. 

S sosestrskim pozdravom 
Louise Bowhan, predsednica, 
Johanna Mohar, tajnica, 
Mary Kovači*, blagajničarka. 

NAZNANILO 
Iz urada tajnika društva sv. Jo-

žefa, št. 169, Cleveland, O. 
Naše društvo je na zadnji 

seji sklenilo, da se korporativno 
udeležimo slovesne sv. maše na 
Belo nedeljo, dne 7. aprila ob 
10:30 dopoldne v naši farni 
cerkvi Matere Božje. 

Naše društvo se bo udeležilo 
te sv. maše v proslavo 35-let-
nice K. S. K. Jednote. Člani 
in članice so prošeni, da pridejo 
15. minut čez 10. uro v Sloven-
ski Dom na Holmes Ave., kjer 
se bomo zbirali. Vsakdo naj 
prinese s seboj regalijo. 

Zaeno uljudno vabimo tudi 
članice našega domačega dru 
štva sv. Helene, št. 193, da se 
nam pridružijo. Enako vabimo 
tudi cenjeno članstvo društva 
sv. Cirila in Metoda, št. 191 iz 
Nottinghama. Pridite vsi, da 
bomo gorinavedena tri društva 
na ta način proslavila 35-letnico 
naše Jednote! Upamo, da bo 
ta dan velika udeležba. 

Kakor znano, se bo z dnem 
7. aprila v naši cerkvi pričel 
tudi sv. misijon. Dalje poro-
čam, da je naše društvo daro-
valo iz svoje blagajne $25 za 
Vseslovenski katoliški shod. 

S sobratskim pozdravom 
George Panchur, tajnik. 

Iz urada društva Vnebovzetje 
Marije Device, št. 181, 

Steelton, Pa. 
Tem potom naznanjam vsem 

članicam našega društva, da se 
vrši prihodnja redna mesečna 
seja dne 24. marca, to bo četr-
to nedeljo, in ne zadnjo nede-
ljo vsled velikonočnega prazni-
ka. Na to sejo ste vabljene vse 
članice, ker bomo imeli več 
važnih točk na dnevnem redu. 
Vdeležite se seje v tako lepem 
številu kakor ste se dosedaj, 
kajti s tem delate veselje od-
boru, ko vidi, da se članstvo za-
nima za društvo. Pri tem mo-
ram izrekati tudi zahvalo čla-
nicam našega društva, ker tako 
redno plačujejo svoj asesment. 

Ker bo prihodnji mesec 
(april) naša Jednota obhajala 
svojo 35-letnico, apeliram na 
vas, da greste vse na delo. 
Pričakuje se od vsake članice, 
da pripelje eno novo kandidati-
njo v društvo. Drage mi sose-
stre! Zdaj je čas, da pokaže-
mo, da smo zveste hčere naše 
podporne matere, ki nam deli 
dobrote. Ni samo to, da si 
njen član ali članica, ampak mo-
raš tudi delati za procvit dru 
štva in Jednote. 

Dalje apeliram na one, ki še 
nimate svojih otrok zavarova-
nih pri našem društvu, da jih 
vpišete osobito sedaj, ko je pri-
stop še prost. Z malimi stroški 
bodo postali vaši malčki člani 
naše Jednote, saj vedno čitamo, 
da smrt kosi tudi med mladino 
in ne dela pri tem nobene izje-
me. Ko smo imele meseca ja-
nuarja sejo za Slovensko Žen-
sko Zvezo je bila naša sestra 
predsednica vesela, toda dva dni 
za tem ji je pa nanagloma obo-
lela njena osemletna hčerka in 
tekom osem dni je umrla. V 
resnici hud udarec za očeta in 
mater. Ko sem materi prinesla 
ček, sem omenila, da kako hi-
tro pride nesreča. Ta denar 
vam sicer ne bo olajšal gorja in 
žalosti, vendar bo pa nekaj po-
magalo k pokritju stroškov za 
pogreb. Mr. in Mrs. Malešič 
sta se oba lepo zahvalila za po-
slani ček; nista mogla sploh 
verjeti, da naša Jednota za ta-
ko mali asesment (15 centov 
mesečno) plačuje tako veliko 
posmrtnino. V imenu našega 
društva in vseh članic izrekam 
tem potom hudo prizadeti dru-

šini Malešič naše globoko soža-
lje vsled nenadne izgube ljub-
ljene hčerke Mary. TI pa, dra-
gs naša Marica se sedaj raduj 
z angelci tamkaj v večnem ra-
ju nad zvezdami! 

Kakor znano, se bo meseca 
julija tega leta vršil Vsesloven-
ski katoliški shod v Lemontu, 
III. Jaz bi iskreno želela, da bi 
tudi naše društvo k temu kaj 
pripomoglo in se odzvalo, ker 
živimo tukaj v Steeltonu, kate-
ra naselbina je bila vedno za-
vedna in še nismo izostali pri 
nobeni stvari. Upam, da tudi 
v tem oziru naš Steelton ne bo 
izostal. Katoliški shod je ve-
likega pomena. Za male stro-
ške se bomo lahko skupaj sešli 
in po dolgih letih zopet pozdra 
vili pri tem snidenju. Pokazali 
bomo tujerodcem, da smo za 
vedni v narodnem in tudi v ver-
skem oziru. Nikomur ne bo 
žal, ki se bo tega velevažnega 
shoda udeležil. 

Tako tudi mislim in upam, da 
se bo naša Slovenska Ženska 
Zveza s svojimi podružnicami 
obilno udeležila tega shoda ali 
korporativno ali pa po zastop-
nicah. Ker bodo stroški tega 
shoda ogromni, bi bilo svetova-
ti vsem društvom, da priskočijo 
v teh oziru na pomoč. Na tem 
shodu bo naša ameriška Slove-
nija lahko pokazala, da deluje 
po znanem geslu: Vse za vero. 
dom in narod! 

S sosestrskim pozdravom 
D. Derates, tajnica. 

NAZNANILO IN VABILO. 
Vsem članicam našega dru-

štva Marije Pomagaj št. 190 
Denver, Colo, ki se niso udele-
žile zadnje seje s tem uradno 
naznanjam, da smo na zadnji 
seji sklenile, da bomo imele 
skupno spoved na Cvetno so-
boto dne 23. marca in sv. obha-
jilo na Cvetno nedeljo dne 24 
marca pri osmi sv. maši. Ta 
maša se bo brala za dve umrle 
članice našega društva. Pro-
sim vas vse, da bi se iste ude-
ležile v obilnem številu. Oso-
bito prosim naše mlade Članice 
ali dekleta da se nam ta dan 
pridružijo in izvršijo svojo ver-
sko dolžnost. Naj se nikar ne 
sramujejo nastopiti javno v 
društvenem krogu, saj so baš te 
članice ponos in bodočnost na-
šega društva. 

Zbirale se bomo v pritličju 
cerkve kot po navadi vsako 
leto. Ne pozabite prinesti re-
galije s seboj. Ako pa morda 
iste katera članice nima, jo bo 
lahko dobila od tajnice predno 
gremo v cerkev. 

Ob enem tudi naznanjam, 
da naše društvo priredi veseli 
co v korist svoje blagajne na 
velikonočno nedeljo dne 31 
marca, pričetek iste bo ob 4 
popoldne in bo trajala do 12 
ure zvečer v domu slovenskih 
društev na Washington St. Na 
to veselico ste v prvi vrsti vse 
cenj. članice uljudno vabljene, 
tako tudi naše članice bivajoče 
v Frederick, Colo. Vabimo 
tudi cenj. sobrate društva sv. 
Roka št. 113 KSKJ. dalje vse 
naše prijatelje in cenj. občin-
stvo iz naše naselbine in vsa 
ostala slovenska društva. Pri 
dite vsi prijatelji zabave, vašo 
naklonjenost vam bomo skuša-
le povrniti. Vstopnice so na 
prodaj po 25c, iste dobite pri 
tajnici našega društva ali pa 
pri kateri drugi članici. Imele 
bomo ta večer izborno godbo iz 
Pueblo, Colo. Torej vam dru-
gega ni potreba, da pridete vsi 
z dobro voljo in da boste imeli 
dobro podkovane pete in pod-
plate. Za dobro postrežbo, 
prigrizek in žejna grla bo skr-
bel pripravljalni odbor. Torej 
ste še enkrat v imenu našega 
društva vsi najuljudneje vab-
ljeni! 

S pozdravom 
Ana Virant, predsednica. 

Društvo sv. Helene, št. 193 
Cleveland, O. 

Drage mi sosestre: S tem 
vas uljudno prosim ter vabim, 
da bi se prihodnje redne meseč-
ne seje dne 21. marca v velikem 

številu udeležile, ker imamo več 
važnih točk na dnevnem redu. 

Zaeno apeUram na vas v ime. 
nu društvenega odbora, da bi 
ta mesec marljivo agitirale z« 
pridobivanje novih članic, ker 
ta mesec je še prosta zdravni-
ška preiskava. 

Dalje poročam, da bomo ime-
le skupno velikonočno spoved v 
soboto dne 23. marca popoldne 
in zvečer, skupno sv. obhajilo 
pa v nedeljo 24. marca pri osmi 
sv. maši. Pridite polnoštevilno 
in prinesite seboj društveno re-
galijo. Zbiramo se ob 7:45 zju-
traj v šolskih prostorih. 

S sosestrskim pozdravom 
Helen Gerchar, tajnica. 

Društvo sv. Ane, št. 218, 
Calumet, Mich. 

Vsem članicam tega društva 
se naznanja, da bomo imele ve-
likonočno spoved dne 24. marca 
popoldne in zvečer, skupno sv. 
obhajilo pa na praznik 25 mar. 
Vsaka naj vpraša spovednika 
za listek, s katerim se potem 
izkažete pri društvu, da ste 
opravili svojo versko dolžnost 

Uljudno vas prosim, da pri-
dete v velikem številu. 

S pozdravom 
Anna Turk, tajnica. 

NAZNANILO 
Društvo Kristusa Kralja it. 226 
Cleveland, O. obhaja 35 letni-
co KSKJ. na velikonočno nede-

ljo dne 31. marca. 
Bliža se veliki dan 2. aprila, 

ko bo naša podporna mati K. 
S. K. J. obhajala svojo 35-let-
nico. Prav je, da se tudi naše 
društvo zaveda te proslave, ra-
di tega smo sklenili prirediti 
dne 31. marca (na Veliko ne-
deljo) zvečer v Knausovi dvo-
rani zanimivo igro (burko) 
"Trije Tički" v dveh dejanjih. 
Na to smešno igro cenj občin-
stvo iz Clevelanda že danes 
opozarjamo, osobito pa član-
stvo, brate in sestre naših šte-
vilnih društev KSKJ iz tega 
mesta. Igra bo v resnici zani-
miva in vredna obiska, da ne 
bo nikomur žal, ako si jo bo 
ogledal. Več o tem bo objav-
ljeno prihodnjič. 

Toliko za danes v naznanj-2 
in blagohotno ravnanje. 

S sobratskim pozdravom 
Jos. Grdina, tajnik. 

LISTNICA UREDNIŠTVA 
Tajnik društva št. 15, Pitts-

burgh. Pa. Vašega dopisa gle-
de društvene spovedi nismo 
prejeli, ker se je gotovo izgubil 
na pošti. To je bil vzrok, da 
istega nismo priobčili v listu. 

Uredništvo. 

Popravek 
V zadnji (11) številki Glasila 

je bilo priobčeno naznanilo dru-
štva sv. Ane, št. 134, Indian-
apolis, Ind., izpod peresa Ane 
Kovač. V dotičnem naznanilu 
je bilo označeno, ada je sestra 
Kovač tajnica onega društva. 
Pravilno naj se glasi podpis 
članica." Uredništvo. 

D O P I S I 
South Chicago, IU. — Ker že 

dolgo ni bilo nobenega dopisa 
iz naše naselbine v tem listu, 
se jaz s temi vrsticami ogla-
šam. 

Glede delavskih razmer se ne 
moremo pohvaliti, vse gre bolj 
srednje. Kdor ima delo, se ga 
trdno drži, drugi ga pa še ved-
no čakajo, kajti isto je bolj 
težko dobiti. Zimo smo imeli 
te dni tudi bolj hudo, dasirav-
no ni bilo preveč snega. Le 
pogum! Sv. Gregor je že mi-
nul in tako se bo kmalu oglasi-
la zaželjena vigred! Naša lo-
kalna društva K. S. K. Jedno-
te prav lepo napredujejo, kar 
je vsega posnemanja vredno. 

Poročati moram tudi, da je 
prejel naš prejšnji predsednik 
društva sv. Florijana, št. 44, 
sobrat Matija Pirnat žalostno 
vest iz stare domovine, da mu 
je dne 6. februarja tega leta v 
vasi Grmovlje, š t 24 pri Škoc-
janu v visoki starosti 78 let 

(Dalia aa 3. strani). 



GLASILO K. 5. K. 19. MAkCA, 1^29 

VSESLOVENSKI KATOLIŠKI SHOD 
V AMERIKI 

Pokrovitelj: 
NJ. EMINENCA CF.ORGE KARDINAL MUNDELEIN, D. D. nad-

- škof chicaški. 
Vrhovni predsednik: REV. J. J. OMAN, 3547 E. 80th St., Cleveland, 

Ohio. 
častni predsedniki: RT. REV. A. OGULIN, Msgr., RT. REV. M. 

BILBAN, Msgr., VERY REV. B. SNOJ, O. F. M., kom., VERY 
REV. M. ŠAVS, dekan, VERY REV. J. E. SCHIFFRER, dekan, 
VERY REV. A. MIKŠ, dekan. Med častne predsednike so všte-
ti tudi vsi bivši duhovni vodje KSKJ. in DSD. 

Aktivni predsednik: ANTON GRDINA, 1053 E. 62nd St., Cleveland, 
Ohio. 

Podpredsedniki: REV. KAZIMIR CVERCKO, O. M. C., REV. AN-
ZELM MIJRN, O. F. M., REV. JOSIP ŠKUR, MRS. MARY 
GLAVAN in MRS. ANTONI A STRUNA, namestnica. 

Tajnik: REV. SALEZIJ GLAVNIK, O. F. M., Box 443, Lemont, 111. 
Blagajnik: LEO MLADIC, 1941 W. 22nd St., Chicago, 111. 

V širši centralni odbor spadajo vsi slovenski duhovniki v Ame-
riki, katoliški uredniki, Josip Zalar, gl. tajnik KSKJ. in Geo. Stonich, 
predsednik DSD. 

Izvrsevalni odbor: VERY REV. B. SNOJ, O. F. M., REV. ANZELM 
MURN, O. F. M., REV. SALEZIJ GLAVNIK, O. F. M., JOHN 
JERIČ, LEO MLADIČ in LEO JURJOVEC. 

Prosvetni odsek: VERY REV. B. SNOJ, O. F. M., REV. V. ŠOLAR, 
O. S. B., REV. CIRIL ZUPAN, O. S. B., REV. J. M. TRUNK, 
kEV. P. PODBRFGAR, in trije uredniki katoliških listov. 

Vseslovenski katoliški shod se vrši v dnevih 6., 7. in 8. julija 
letos, 1929. v Lemontu, 111. 

Organizacije, društva, rojaki in rojakinje, pripravite se za ta 
shod; takega še ni bilo med nami ameriškimi Slovenci. Vabite svoje 
prijatelje in agitirajte vsepovsod za čm večjo udeležbo! 

Za vsa pojasnila in podrobnosti se obrnite na tajnika shoda: 
Rev. Salezij Glavnik, O. F. M., Box 443, Lemont, IU. 

DAROVI ZA VSESLOVENSKI KAT. SHOD 
| (I., II. in ni. izkaz) 
Anton Grdina, glavni predsednikK.S.K.J., Cleveland, O. 1100.00 
Družba sv. Mohorja,* Chicago, 111. 

i Very Rev. M. Savs, Shakopee, Minn — — — 
! Društvo sv. Štefana, št. 1, K. S. K. J., Chicago, IU. - - — 
Društvo sv. Alojzija, št. 47 K. S. K. J., Chicago, IU 
John Gottlieb, Chicago, 111. 
Prank Grill, Chicago, 111. —-
Mrs. Ana Pluth je nabrala v Jolietu med sledečimi: Po 
12.00 sta ji darovali: Antonija Struna in Agnes Skedel. 
Po $1.00 so ji darovale: Anna Pluth, Rose Gorsich, Jen-
nie Mustar, Margaret Shukle, Mary Hočevar, Mary Ko-
<ar, Theresia Kodrich, Anna Rogel, Josephine Erjavec, 
Mary Zbačnik, Helen Mutz, Katarina Judnič, Katarina 
Petrič, Agnes Horyat, Louise Sladich, Barbara Zelko, 
Štela Zupančič, Barbara Kramarich. Margaret Malli 

25.00 
30.00 
10.00 
10.00 
2.00 
2.00 

In doma za pečjo sedi. Morda 
bo sedaj na spomlad kaj bolj-
še? 

Dne 9. febr. je tukajšnje 
društvo Marije Vnebovzetje št. 
210 priredilo veselico. Godce 
smo imeli izborne iz Library, 
Pa. Tako so članice in prija-
telji tega društva pripomogli k 
napredku društvene blagajne 
ki je bila skoro še suha. Lepa 
hvala vsem udeležencem in 
vsem ki so k temu kaj pripo-
mogli! 

Zdaj, ko se nam bliža Veli-
ka noč, bo treba opraviti našo 
versko dolžnost. Na to vas je 

je darovala 50 centov. Skupaj nabrala Mrs. Pluth - 22.50 j drage mi članice zadnji opozo 
Podružnica S. Ž. Z., št. 20, Joliet, 111. ~~ — 
Rev. Ciril Zupan, O. S. B., Pueblo, Colo. — 
Društvo sv. Cirila in Metoda, št. 45, E. Helena, Mont. ... 
Društvo sv. Alojzija, št. 78, J. S. K. J., Salida, Colo. ~~ 

Skupaj _ - $231.50 
Stroškov smo imeli doslej: 
Tiskovine: 2000 cirkularjev, 2000 nabiralnih pol, 2000 
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NAREDIMO JASEN PROGRAM! 
Za obhajan je 35. obletnice K. S. K. Jednote, vršeče se iato-
časno z Vseslovenskim kat. shodom, moramo priti do pravega 
sporazuma radi jolietskih Jednotinih društev, ki nameravajo 
skupno dospeti v Lemont na shod, da ne bo pozneje eno drugo 

oviralo in da bo Centralni odbor vedel in mogel program 
urediti za ene in druge. • 

Mnogi tudi še ne vedo, je li katoliški shod pod pokrovitelj-
stvom K. S. K. Jednote, ali je shod splošno ljudski shod. Ne 
vedo. kdo odgovarja za shod. Radi tega je potrebnih teh par 
vrstic v sporazum, ki je potreben bolj sedaj nego potem, • kc 
bi se že nekaj določilo, pa bi isto ne bilo nekaterim po volji. » 

Ako imamo vsi dober namen in voljo, bo stvar prav lahko 
uravnati za vse v najboljši uspeh, zadovoljstvo in v korist slo-
venskega naroda. 

Pojasnilo na zgornje vprašanje. 
Za ta nameravani katoliški shod se je sprožila misel že 

julija meseca 1928 na odborovi seji KSKJ. To misel sem 
sprožil podpisani in predložil odboru, da jo sprejme radi na-
mena. o katerem sva o tem raznpotrivala z Rev. Odilo Hajn-
škom, misijonarjem, na nekem,sestanku. Jaz sem obljubil, da Zadnji izkaz 
bom to idejo predložil na seji gl. odbora KSKJ., da naj bi ista 
kot katoliška organizacija izrekla potrebno za vseslovenski 
katoliški shod. Ne samo za Jednotin shod, ker bi bil omejen, 
marveč za shod. ki bi se za istega zavzel celokupen slovenski 
narod v združenju tudi s Hrvati, kateri bi se hoteli ideji pri-
družiti (imamo jih že veliko v KSKJ., ki jih ne moremo odkla-
njati), da bi tako dali priliko vsemu našemu kat. ljudstvu 
udeležiti se istega in si na tem urediti najpotrebnejše zadeve, 
tičoče se vsakdanjih medsebojnih razmer. 

Tako se je javnosti tudi poročalo in v ta namen se je or-
ganiziral odbor iz duhovnikov in 'ajikov ter večkrat posveto-
val. Za izvedbo take manifestacije se je določil velik in iz 
vanreden prostor, Lemont, kjer bi bilo edino mogoče izvršiti 
kaj sličnega. 9 

Na seji gl. odbora KSKJ. januarja meseca, se je zopet 
vzelo v pretres in sprejelo določbo centralnega odbora, da se 
bo Jednota temu pridružila, ter da bo sodelovala za prospeh 
istega. 

Med tem časom so se pa oglasili nekateri uradniki dru-
štev v Jolietu, da želijo, da se praznuje 351etnica tudi v Jo-
lietu, kjer je tekla zibelka Jednote. in sicer istočasno, dopol-
dne 7. julija. Centralni odbor je to željo vpošteval v toliko, 
v kolikor je sprevidel, da ne bi to posebno praznovanja ovira-
lo in sicer v Lemontu, 111. Centralni odbo rje bil mnenja, da 
naj bi se v Jolietu, kakor tudi v Chicagi, opravile sv. maše ob 
8. uri (v Chicagi in Jolietu sta dva časa, eden je uro prej, 
drugi pa uro poznejši). Toraj, ako rečem ob osmi uri, mislim 
na drugi čas, 9. uro. To je centralni odbor vpošteval ter pri-
volil, da se lahko izvede in tako s cerkvenim svečanim opravi-
lom Jednotino 35 letnico tudi v Jolietu obhaja vsaj za lokalna 
društva, ki so tam, ali ne daleč od tam. 

Na ta način bi dospela jolietaka društva v Lemont med 
11. in 12. uro dopoldan, ravno ko bo najpomenljivejši čas in 
ko se bo ravno pričelo zbiranje za popoldansko manifestacijo. 
Drugače ali poznejše ravnanje bi kat. ahod oviral. 

Jaz popolnoma zaupam, da bodo cenjena jolietska dru-
štva na čelu Rev. John Plevnika. župnika, katerega so izvolili 
za načelnika, to vpoštevala in tako pripomogla izvršiti častno 
in slovesno določeni vseslovenski katoliški shod. 

Obljubljam, da'se bo za to odzvalo tudi članstvo in gl 
odbor Jednote kar največ mogoče jutranje službe v Jolietu 
samo da bomo potem ob času v Lemontu za slovesno obhaja 
nje celokupne manifestacije. 

V Lemont bodo dospeli večji cerkveni dostojanstveniki v 
nedeljo dopoldan in tam jih mora Jednota srečati. Parada v 
Jolietu po opravljeni službi božji bi bila v zamudo za shod 
razen če je to le kratek pohod na mesto, kjer bi čakal vlak ali 
pa avtomobili za vožnjo v lemont. Skušnje pčijo, da so take 
demonstracije vselej zamudne za nekaj ur, kar bi bilo v kvar 
za shod v Lemontu. Končno pa smatram, da je paradiranje 
članstva K. S. K. Jednote potrebno v Lemontu, kjer bo na tisoče 
ljudi ,kateri še niso člani Jednote, medtem ko so v Jolietu 
itak vsi njeni pripadniki. Toliko se mi je videlo potrebno po-
jasniti, da vsi vemo, kako uravnati bodoči program. 

A. Grdina, 
gl. predaednik K. S. K. J. in predsednik aktivnega 

sodelovanja za vseslovenski kat. shod. 

belih kuvert in 2000 povratnih kuvert 1 —T $ 44.25 
Znamke za pisma ... ^ — 10.00 

Skupaj - - - r~~ - * 5 4 -2 5 

Ostane v blagajni 28. februarja, 1929 $177.25 
S tem zaključim za mesec februar račun. Tako bom pred-

ložil narodu sproti vsak teden dohodke, stroške pa mesečno. 
Tako bo vsak lahko videl in vedel, kaj se prejme v ta namen in 
akaj in kam izda. 

Dalje prosim rojake in rojakinje, da vse storimo, kar je v 
naši moči za ta plemeniti namen za Vseslovenski katoliški shod. 
Ako bomo to storili, bomo storili veliko delo ter dosežen bo naj-
si jajnejši uspeh. 

Nadalje prosim vse one, ki mi pošiljajo na nabiralnih polah 
imena trgovcev in obrtnikov iz naselbin, da naj zapišejo in na-
vedejo na nabiralnih polah tudi natančne naslove trgovcev in 
trgovin, ker drugače se dogaja, da mi i>ošta vrača pisma. Torej 
prosim za vsakega, od katerega pošljete ime, pošljite zraven 
tudi njegov natančen naslov. 

Posnemanja vredno je to, kar so storili v Jolietu. Na 
primer Mrs. Anna Pluth je nabrala okrog prijateljic $22.50 za j katol. obredu, za kar jim gre 
shod. Bog ji plačaj za trud! Po drugih naselbinah posnemajte j v s a £ast< p r v j J e bil naš dobro-

! Saj vem, da je povsod najti ljudi, ki so vneti za dobro stvar. z n a n i prijatelj in sin Mr. Mike 
Bog plačaj vsem darovalcem! 

IV. izkaz. 
Rev. Bernard Ambrožič, Detroit, Mich. —- $ 25.00 
Društvo sv. Jožefa, št. 30 J. S. K. J., Chisholm, Minn. 10.00 
Društvo Kraljica Majnika, št. 194 KSKJ., Canonsburg, Pa. 3.00 
Ignac F. Miller, Anaconda, Mont. 
Mrs. Jos. Frlan, Cokedale, Colo 
Slovenska Ženska Zveza, št. 14, Nottingham, O 

10.00 
5.00 
5.00 

10.00 

ril naš g. župnik Father Quil-
ter. Tega se moramo držati in 
to, kar smo se v naši mladosti 
učili, moramp izpolnjevati 
Father Jos. škur pride vsako 
leto semkaj glede velikonočne 
spovedi, in tako upam, da bo-
do vse članice našega društva 
izvršile to, kar jim društvo in 
Jednota v tem oziru narekuje. 

S sosestrskim pozdravom 
Paulina KokaV 

članica društva št. 210. 

Dillon, Mont. — V tej nasel-
bini je lepo število naših roja-
kov farmarjev, ki se pečajo z ži-
vinorejo in vsi prav lepo napre-
dujejo. Le škoda, da nimamo 
tukaj še nobenega podpornega 
društva, naši ljudje so zavaro-
vani pri Insurance družbah in 
to je vse; nekaj nas pa tu živi 
ki imamo potne liste naše K. S 
K. J. K tem spadam tudi jaz. 

Letošnji predpust smo imeli 
tukaj dve svatbi; oba ženina in 
neveste so bili poročeni po 

1.00 
1.00 

10.00 

. 177.25 

Skupaj do sedaj 
Vsem darovalcem Bog plačaj! 

$227.25 
Živeli posnemalci! 
Leo Mladich, blagajnik. 

ODMEVI IZ PITTSBURGH A, PA. 
Pittsburgh, Pa. — V petek zvečer, dne 8. marca se je vršil 

naši naselbini prvi sestanek za skupno sodelovanje pri Vse-
slovenskem katoliškem shodu, ki se bo vršil meseca julija, 1929. 
Zanimanje obeta zelo dobro. Tega farnega sestanka so se ude- n a m n j m a n j k a l o veselja. Ne 
ležili zastopniki, oziroma uradniki vseh okrajnih katoliških dru 
štev. Sklepi pripravljalnega sestanka so bili sledeči: 

Ribiča. Za svojo družico si je 
izbral Miss Katy Gregorich iz 
Butte, Mont., hčerko znane 
družine Math in Katarina Gre-
gorich. Ne morem pozabiti te 
gostije ko smo se veselo zaba-
vali kar do jutra. Tudi oče ne-
veste, ter njena strica Jure ter 
Frane so nam zaokrožili nekaj 
lepih povevk, t kakoršne smo 
peli še v starem kraju za časa 
sv. Martina. 

Drugi naš poročni par je bil 
Miss Anna Malešič, ki je po-
dala roko zakonske zvestobe 
Mr. Mike Stifancu, sinu obče 
znane družine Mike in Katy 
Stifanec. Tudi na tej svatti 

ZAHVALA 
Naš velezaslužni in priljub-

jeni sobrat glavni predsednik 
Mr. Anton Grdina se je mudil 
po Jednotinih opravkih v Pitts-
burgh u v nedeljo, dne 24. feb-
ruarja (na dan sv. Matije). 
Med drugimi opravki je obiskal 
tudi spodaj podpisanega. 

Ker boleham že dolgo časa 
vsled neozdravljive bolezni, je 
bil po zatrdilu zdravnikov t8 
obisk brata glavnega predsed-
nika zame zelo vpliven in tolaž-
ljiv, naravno tudi zelo vesel. 
To znajo tudi samo bolniki, 
vsled tega visoko cenijo obiske, 
posebno še od strani glavnih 
uradnikov. Solza radosti mi je 
silila na obraz, ko sem zopet 
zagledal tako dragega in cenje-
nega obiskovalca v osebi brata 
glavnega predsednika K. S. K. 
Jednote. 

Ker boljše poti za zahvalo ne 
morem najti, zatorej se na tem 
mestu našemu sobratu glavne-
mu predsedniku in njegovemu 
spremljevalcu glavnemu porot-
niku bratu Matt Brozeniču naj-
lepše zahvaljujem, Bog vaju 
živi! John Filipčič, 

član društva št. 50. 
Pittsburgh, Pa., 1. marca, 1929. 

o 
IVERI 

Samo nespametni ljudje da-
jejo svoje lepe priložnosti do 
sreče drugim v zakup. 

* 

Predno boš nastopil s kako 
lažjo, prepričaj se prej o dej-

stvih. 
e 

Nekatere ženske so srečne in 
zadovoljne, ker znajo misliti, 
da so srečne. 

* 

Osebe, ki dajejo rade nasvete 
drugim, ohranijo najboljši na-
svet zase. 

* < 

Slabo ime si človek lahko pri-
dobi, težko ga pa izgubi. 

* j 
Z neodkritosrčnostjo boš lah-

ko korakal nekaj časa po ozki 
stezi, ne boš pa dospel rw> širok« 
cesti do cilja. 

* 

Kdor jkida sneg pred svojo 
hišo, ne' bo prestopil zemljišča 
svojega soseda. 

* 

Če mati hvali stoje otroke, 
to ne zanima druge matere. 

Nekatere gledališke igralke 
so vnete za dolge zaroke in 
kratke poroke. 

* 

Popularen lahko kmalu jw 
staneš, če imaš dosti denarja in 
istega trošiš med svet. 
HARMONIKA NA PRODAJ 

Trivrstna in triglasna znane-
ga Mervarjevega izdelka. Har-
monika je še malo rabljena in 
ima fin glas. Cena nizka. Pi-
šite za f>ojasnila na naslov: 

Frank Pishkur, 
312—3rd Ave., Milwaukee, Wis. 

(Adv. 12-13-14) 

V*. - -s 

vesti n a mati nam je stregla 
prigrizkom, oče nam je pa mo-

Prvič, vsako društvo bo izbralo tri člane v delavni odbor za m s u h a g r ] & d a g m 0 i m e l j 
pittsburško naselbino. 

Drugič, člani, izvoljeni od lokalnih društev z zastopniki 
fare, bodo tvorili polnomočni kvorum, ki bo od časa do časa pre-
jemal in izvrševal navodila od strani centralnega odbora za 
srečen in uspešen izid Vseslovenskega katoliškega shoda. J5IIBIiCUIU 

Tretjič, tako sestavljen okrajni odbor bo marljivo nabiral J u r e t u 
prostovoljne prispevke od strani društev in posameznikov. 

Četrtič, nabrani denar z imeni društev, fare in posamezni-
kov se bo odposlal kot skupna svota pittsburške naselbine na 
blagajnika centralnega odbora. Toliko v naglici v pojasnilo. 

Rev. Josip Skur, župnik. 
o—. » 

(Nadaljevanje iz druge strani) 
umrla njegova ljuba mati Ma-
rija Pirnar. Blagopokojnica je 
bila nad vse priljubljena, kar je 
pokazal njen pogreb. Zapušča 
štiri hčere v domovini, tukaj v 
South Chicagu pa žalujočega 
sina, ki je poročen. 

Dalje naznanjam, da se je 
dne 5. marca smrtno ponesre-
čil naš sobrat Samuel Bertič. 
Zaposlen je bil pri zgradbi viso-
kega poslopja; ker je pa med 
delom zgubil ravnotežje, je pa-
del 70 čevljev globoko, ter 
ostal na mestu mrtev. Bil je 
v najlepši moški dobi, star 26 
let; zapušča žalujočo soprogo in 
enega sina. Naj v miru poči-
va, hudo prizadetim in žalujo-
čim pa naše iskreno sožalje. 

S pozdravom 
Joseph Merkun, 

član društva št. 44. 

Brooklyn, N. Y. — Kakor je 
bilo že parkrat na tem mestu 
poročano, da priredi naš Slo-
venski Dom (American Slove-
nian Auditorium) prvo igro v 
lastni dvorani na 253 Irving 
Ave., naj bo cenjenemu občin-
stvu s tem naznanjeno, da se 
bo ta igra vršila na Cvetno ne-

deljo, dne 24. marca ob drugi 
uri popoldne. Odbor je bil pri 
tem na mestu, ker je izbral za 
ta dan postnemu času zelo pri-
merno igro, ki bo gotovo vse 
zadovoljila. Igra je zelo zani-
miva in lepa. V to svrho se je 
izbralo najboljše moči ali igral-
ce, ki se že pridno vadijo in uči-
jo. Igra se bo vršila v veliki 
dvorani našega doma. Odbor 
pripravlja vse potrebno, da bo 
oder do tedaj gotov in da bo 
vse prvovrstno izvršeno. 

Vsak rojak in rojakinja iz 
Greater New Yorka naj se že 
danes odloči, da bo prišel na 
Cvetno nedeljo v Brooklyn v 
Slovenski Dom gledat to igro. 
Torej na svidenje! 

Uljudno vas vabi 
Odbor. 

Univeraal, Pa. — Naj bo 
omenjeno v tem dopisu, da tu-
kaj v Universal, Pa. ni ravno 
preslabo' in tudi ne predobro. 
Seveda mora v teh zadevah 
skrbeti vsak zase. Delavske 
razmere so enake kot vsepov-
sod po drugih naselbinah, j noti! 
Kdor ima srečo da dela, ta se 
istega drži, drugi pa nanj čaka 

bolj čisti glas pri zdravicah. 
Tudi znana teta "Štorklja" 

ne pozabi naše naselbine. Ne-
davno se je oglasila pri našemu 
znanemu in dobremu prijate-

in Veroniki Ribič; 
pa so dobili čvrstega sinčka. 
Naše iskrene čestitke! 

Tukajšnji naseljenci imajo 
lepo katol. cerkev, kjer se ob 
nedeljah v lepem številu zbira-
jo. V cerkev radi zahajajo 
stari in mladi in se potem malo 
pomenijo o tem in onem. Meni 
se tu zelo dopade odkar sem 
tukaj, že sedmi mesec ker so 
vsi prijazni. Osobito moram 
omeniti gostoljubno družino 
Jos. in Ana Mavtz, kjer vlada 
lep red, sloga in napredek. 

S pozdravom 
Terezija Sturm. 

OBRESTI PRIPADAJO DEDI-
ČEM IN NE JEDNOTI 

Iz zapisnika seje glavnih 
uradnikov K. S. K. J. se poroča, 
da je bil denar dedičev v stari 
domovini ves čas naložen na 
banki in da obresti znašajo $1,-
137.56, in da se je ta denar 
uporabljal za gotove nagrade. 
Jednota kot taka ni opravičena 
do tega denarja, kakor ni opra-
vičen varuh do dohodkov dedi-
čev, temveč le za zamudo časa, 
kolikor mu sodnija pripozna. 
Za pojasnila se obrnite na du-
hovnega vodjo ali na svojega 

NAZNANILO^ ZAHVALA 
V neizmerni žalosti in globoko potrtega srca naznanjamo 

vsem sorodnikom, prijateljem in znancem tuž-no vest, da je dne 
27. febr. po daljši, hudi bolezni previdena s sv. zakramenti pre-
minula moja nad vse ljubljena soproga in naša draga mamica 

Karolina Fakult 
roj. Augustin 

v starosti 53 let. Pokojnica je bila doma iz Podturna pri Topli-
cah na Dolenjskem. Spadala je k društvu sv. Cirila in Metoda 
it 191 KSKJ. že od ustanovitve tega društva, dalje k Slov. Žen-
ski Zvezi št. 14 in k Oltarnemu društvu. Poleg zdolej nas pod-
pisanih zapušča nekje v Wisconsinu enega brata, v starem kra-
ju pa dve sestri in še enega brata. 

V dolžnost si štejemo izrekati tem potom vsem našim šte-
vilnim znancem in dragim sosedom najlepšo zahvalo za izraz 
cočutja, za darovane vence, za naročene sv. maše zadušnice, vsem 
onim. ki so prišli pokojnico ookropit in ki so jo spremili do gro-
ba Iskrena hvala g. župniku Rev. M. Slajetu za obisk in pogreb-
ne obrede, hvala tudi pogrebnemu zavodu Fr. ZakrajSek za lepo 
oskrbo pogreba. Med vsem in najlepšo zahvalo smo dolžni nasi 
drpnj sosedi Mrs. Jos. Plevnikovi, ker je toliko dobrega storila 
za r.ašo blagopokojnico. Te prijaznosti, uljudnosti in niklonieno-
sti Mrs. Plevnikove ne bomo nikdar pozabili. 

Za sv. ma:e zadušnice so darovali s'.edeii: Mr. in Mrs. r. 
Surtz, Mr. in Mrs. A. Jarc, Mr. in Mrs. J. White, Mr in Mrs F. 
Zupančič, družina Zupančič, Mr. in Mrs. E. Vodnik, Mr. in Mrs. 
Urbe. Hvala vsem! . 

Vence in rože so darovali: Mr. L: Bezek in družina, Pavla 
Bezeg, Miss Mary Centa, Mr. in Mrs. Ccrvan in druž., Chain 
Products Co. Employes, Comey & Johnson Co. Employees 
(Off ice) , Comey & Johnson Co. Employees (Factory), Mr. V. 
E Lowe, Secretary Comey & Johnson Co., društvo sv Cirila in 
Metoda št. 191 KSKJ., Mr. in Mrs. Heinkman in druz., Mrs. Hra-
star in družina. MT. in Mrs. John Hrvatin, Mr. in Mrs L. Hrva-
tin, Miss Mary Jarc, Mr. in Mrs. Jelerčič in družina, Mr. in Mrs. 
A Kausek in družina, Mr. in Mrs. Klaus in družina, Mr. in Mrs. 
A Kobe in družina, Mr. in Mrs. C. Krall in družina, Mr m Mrs. 
Mahlich, Mr. in Mrs. Misich in družina, Mr. in Mrs. J. Misley 
in družina, Mr. in Mrs. F. Močilnikar in družnr, Messrs. Felix, 
Louis in Albert Novinc, Mr. in Mrs. Jos. Plevnik in družina, Mr. 
in Mrs. Popish, Richman Bros. Girls, Mr. in Mrs. T. Rossman, 
Mr in Mrs. F. Rupert in družina, Mr. in Mr-. Ludwig Sanabor, 
Mr in Mrs. Sega, Mr. in Mrs. J. Semich in d žina, Mr .in Mrs. 
Skufca in družina. Slovenska Ženska Zveza št. 14, Mr. Fr. Smerdel 
in družina, Mrs. Spelko in družina, Sosestre Oltarnega društva, 
|oe in Katie Tisovec, Mr. in Mrš. F. Trbižin in družina, Mr. in 
Mrs D. Trhlen, Mr. in Mrs. F. Vesel in družina, Mr. in Mrs. Vra-
bec in družina, Mr. in Mrs. Zagorc in družina, Mr. in Mrs. Joe 
Zupančič in družina. Iskrena hvala vsem! 

Avtomobile so dali brezplačno pri pogrebu na razpolago sle-
deči- Mr Merhar, Mr. Klaus, Mr. Plevnik, Mr. Močilnikar, Mr. 
Surtz, Mr. Vodnik, Mr. Zdešar, Mr. Mestek. Mrs. Spelko, Mr. 
Kmet! Mr. Mersek in Mr. Grail. Hvala vsem! 

Nepozabno pokojnico priporočamo vsem v molitev in blag 
spomin. Bodi ji lahka ameriška gruda! 

Bela žena, smrt nemila 
žrtev si izbrala je. 
S koso svojo zamahnila, 
s tugo nas navdala vse. 

Ljuba mati, draga žena 
se ločila je od nas; 
zadnja ura smrtna njena 
je odbila za ves čas. 

župnika. . 
Torej še enkrat: Te obresti 

pripadajo dedičem in ne Jed-
— Pozdrav 

Rev. J. Cherne. 
o — 

V grobu tihem tamkaj sniva 
večno spanje že sedaj . . . 
V miru božjem naj počiva, 
večna luč ji sveti naj! 

Žalujoči ostali: 

IOSIP FAKULT, soprog, JOSIP Jr., FRANK. JOHN, sinovi, 
J KAROLINA MERZEK, MARY HRVATIN, hčeri. 

Cleveland, O., dne 12. marca 1929. 
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VELIKA JUBILEJNA KAMPANJA 
POVODOM 35-LETN1CE K. S. K. J. 

ZAKLJUČEK KAMPANJE DNE 1. APRILA, 1929. 
Določena kvota 3.500 novih članov obeh oddefikov 

boj dve priči za 
zadnji državi in navajal imena 
drugih prič v drugi driavi. 
Naturalizacij ski urad je potem 
poakrboval za zaprisežene izja-
ve teh prič izven države. Tež-
koča pa je obstojala za one, ki 
so stanovali v raznih krajih 
iste države, kajti ni bilo dovo-
ljeno več kot en par prič za bi-
vanje v eni državi. Ljudje do-
stikrat niso bili v stanu pred-
ložiti dve priči, ki sta jih po-
znala vseh pet let, ako so sta-
novali v raznih krajih iste dr-
žave. 

Nova postava odpravlja to 
težkočo. Zahteva se od prosil-
ca, da mora stanovati v okraju 
(County) — ne v državi — 
kjer vlaga prošnjo, vsaj Sest 
mesecev in njegovi priči mora-
ta pričati to bivanje. Ako je 
stanoval v drugem okraj b iste 
ali druge države, sme predložiti 

Posebna državljanska spričeva-
la za žene in otroke. 

Od 22. Septentf>ra, 1922 poro-
ka ne menja več državljanstva 
žene, ali pred tem datumom je 
poročena ženska avtomatično 
postajala ameriška državljanka 
vsled naturalizacije moža ali 
vsled poroke z ameriškim dr-
žavljanom. Nedoletni otroci 
naturaliziranih ameriških dr-
žavljanov postanejo ameriški 
državljani, čim pridejo v Zdru-
žene države. Dosedaj so te že-
ne in otroci mogli dokazati svo-
je državljanstvo le potom dr 
žavljanskega spričevala moža, 
oziroma očeta ali drugih doka-
zil državljanstva. 

Nova postava bo vsakemu po-
edincu v starosti čez 21 let, ki 
trdi, da je ameriški državljan 
vsled naturalizacije očeta, ozi 

Driava Skupno 
Stev. kraj. dr. 

Predpis, kvota 

ALABAMA 
ARKANSAS 
COLORADO 
CONNECTICUT 
ILLINOIS 
INDIANA 
IOWA 
KANSAS 
MICHIGAN 
MINNESOTA 
MONTANA 
MISSOURI 
NEBRASKA 
NEW YORK 
OHIO 
PENNSYLVANIA 
WASHINGTON 
WEST VIRGINIA 
WISCONSIN 
WYOMING 
CANADA 

' 1 
1 
9 
1 

41 
5 
2 
6 
8 
21 
5 
1 
1 
6 

23 
33 

1 
1 
8 
3 
4 

5 
5 

180 
20 

820 
100 
10 

120 
160 
420 
100 
20 
20 

120 
460 
660 

5 
5 

160 
60 
80 

SKUPAJ 181 3530 

Rezultat do 
2. 28. 29 

(Novi Slani) 

1 
4 

177 
43 

858 
59 
86 
70 

329 
71 
7 
2 

15 
1026 
574 

21 
2 

236 
25 

218 

imena dveh prič. Celo, ako je i roma moža, nudila priliko, da 
stanoval v raznih krajih istega , si preskrbi posebno državljan-
okraja in ne moro' najti dveh ; sko spričevalo. Za tako spriče-
prič, ki sta ga poznala ves čas, valo se bo zahtevala pristojbina 

$10. Treba bo priložiti prošnji 
dve fotografiji. Prosilec mora 
biti za časa prošnje v Združe-

3824 

DRŽAVA OHIO ZOPET NA PRVEM MESTU 
Uspeh naše jubilejne kampanje v pretečenem mesecu 

((febr.) je bil zelo povoljen. 298 novih članov(ic) je ozna-
čeni mesec pristopilo k tnaši Jednoti in sicer 178 v aktivnem in 
120 v mladinskem oddeHu.? 

To pot je pripisovati prvenstvo zopet naši državi Ohio, 
kar je v obeh oddelkih pridobila največ novih članov, 52 v 
aktivnem in 59 v mladinskem oddelku, skupaj 111. Njena 
predpisana kvota je znašala 460 novih članov, to število je pa 
dosedaj že prekoračila na 1026. ali približno za 125%. 

Druga država po velikosti pridobivanja novih članov 
aktiv, oddelka v mesecu februarju je Illinois (26), tretja pa 
Pennsylvania (24). 

V mladinskem oddelku so zadnji mesec pridobile sledeče 
tri države največ novih članov: Ohio 59, Pennsylvania 34, 
Colorado 11. 

Po skupnem številu novega članstva obeh oddelkov gre 
zasluga sledečim državam: Ohio 111, Pennsylvania 56, Minn-
esota 32. 

Tekom zadnjih 14 mesecev odkar traja naša- jubilejna 
kampanja je h K. S. K. J. pristopilo 3824 novih članov in sicer 
2286 v aktivni ter 1438 v mladinski oddelek. Vresnici lepo 
število! ' i,: n?'. 

Samo še 12 dni traja ta kampanja. V tem kratkem času 
se da še mnogo doseči. Društva ozir. države ki še niso dosegle 
predpisane kvote, to še lahko te dni dosežejo z združenimi 
močmi in napornim delom. Glede sprejema novih članov lah-
ko odredite izvanredno sejo. Kak bo uspeh kampanje teko-
čega meseca marca, bomo poročali prihodnji mesec, tako tudi 
imena društev ki bodo v tej kampanji zmagala. 

o 
Važne spremembe v na-|od i. julija, 1929 se bo zahte-
turalizacijskem zakonu. v a l a Pristojbina $5. Potrdilo o 

i prihodu, ki se bo izdajalo na to, 
I bo nadomestovalo "spričevalo o 

V svojih zadnjih dneh je 70. prihodu," ki se od 29. junija, 
kongres sprejel razne važne 1 9 0 6 n a p r e j zahteva od vseh 
spremembe v sedanjih natura-
lizacijskih postavah. Večina 

prosilcev za naturalizacijo, ako 
so prišli po zgornjem datumu, 

novih določb, vštevši povečane P r i č e ^ naturalizacijo, 
pristojbine za naturalizacijo, Vzakonjene so bile nove do-
stopijo v veljavo dne 1. juli-jločbe glede prič, ki jih potrebu-
ja, 1929. je prosilec za naturalizacijo. 

Spričevala o prihodu. Sedaj se zahteva, da mora pro-
Od leta 1924 naprej skoraj j silec stanovati v Združenih dr-

povsod v Združenih državah — žavah vsaj pet let pred vložit-
vijo prošnje in vsaj zadnje leto Detroit in San Francisco sta bi-

la med izjemami — se niso iz-
dajale izjave o nameri (prvi 
papirji) onim inozemcem, ki so 
prišli po 3. juniju, 1921, dokler 
ni naturalizacij ski urad ugoto-
vil, da je bil prosilec zakonito 
pripuščen v Združene države za 
stalno naselitev. Nova postava 
vzakoni to zahtevo in ji daje 
veljavo širom vseh Združenih 
držav. 

Poprej se ni zahtevala nikaka 
pristojbina za overovljenje ino-

dni v državi, kjer vlaga prošnjo. 
Ako je živel v dveh ali več dr-
žavah tekom petletne dobe, mo-
rajo njegove priče biti v stanu 
svedočiti o dolgosti njegovega 
bivanja v državi, kjer vlaga 
prošnjo, in bivanja izven te dr-
žave. To je, bivanja v drugih 
državah Unije se more potrdi-
ti potom zapriseženih izjav (af-
fidavits) prič, ki so ga tam 
poznale. Kdor torej je stano-
val v drugih državah tekom 

zemčevega prihoda, ali začenši petletne dobe, je prinašal s se-

sme dokazati svoje bivanje po-
tom ustmene izjave dveh prič 
za vsak kraj svojega bivanja. 
Kaj pomenja nepretrgano biva- nih državah in položiti pred za 

nje v Združenih državah? stopnikom naturalizacijskega 
Naturalizacijski, zakon zah- urada prisego zvestobe, pred-

teva nepretrgano bivanje petih pisano od naturalizacijskih za-
let v Združenih državah. Za- konov. 
časna odsotnost od Združenih j Fotografije prosilcev za 
držav se ne smatra kot pretrgu- naturalizacijo, 
joča to bivanje. Ali dosedaj je Začenši od 1. julija, 1929, bo 
bilo vprašanje, da-li gre za ne- moral vsak prosilec za "prvi pa-
pretrgano bivanje ali ne, pre- pir" in vsak prosilec za držav-
puščeno uvidevnosti sodnika. Ijanstvo predložiti dve svoji fo-
Sedanji novi zakon pa podaje tografiji. Ena izmed teh foto-
definicijo o nepretrganosti bi- grafij bo prilepljena "prvemu 
vanja (continuity of residence), papirju," oziroma državljanske-
kakršne naturalizacijski zakon mu spričevalu. F.L.I.S. 
od leta 1906 ni vseboval. o 

Ako se kdo povrne v dežele ^ URADA GL, TAJNIKA 
svojega pripadništva in tam 
ostane i nepretrgoma več kot S P R F M E M R E 
šest mesecev in manj kot leto OrKtOTEimD 
dni v dobi pred vložitvijo proš- ZA MESEC FEBRUAR, 1929 

i nje, se bo domnevalo, da je bilo Pristopili, 
ameriško bivanje pretrgano, ali K društvu sv. Štefana, št. 1, 
ta domneva se daje ovreči, ako Chicago, 111., 29977 Grill Frank, 
dotičnik poda zadovoljive raz- r o j . 1913, R. 16, $1000; 16501 
loge, zakaj se ni povrnil v Zdru- Šimenc Marion, roj. 1907, R. 
žene države pred pretekom še 22, $1000 ; 29978 Šimenc John, 
stih mesecev. .Odsotnost več roj. 1905, R. 24, $1000. Spr. 
kot enega nepretrganega leta 9. februarja. Dr. šteje 432 čl. 
pred vložitvijo prošnje pa bo K društvu sv. Jožefa, št. 2, 
vedno pretrgovala ameriško bi- Joliet, 111., 29979 Kosmerl Rob-

, vanje. Kdor bo torej zaporedo- 5 rt L., roj. 1913, R. 16, $1500; 
ma odsoten od Združenih držav 29980 Simonieh Walter, roj. 
več kot leto dni, bo moral za- 1913, R. 16, $1000 ; 29981 Cop 

i četi svoje petletno bivanje pred Louis, roj. 1913, R. 16, $500. 
naturalizacijo znova po slojem Spr. 7. februarja. Dr. šteje 
povratku. 588 čl. 
Večje pristojbine za naturaliza- K društvu sv. Cirila in Me-

či jo. toda. št. 4, Tower, Minn., 16502 
Po naturalizacijskem zako- Skala Agnes, roj. 1913, R. 16, 

nu od leta 1906 se je zahtevala $1000. Spr. 10. februarja. Dr. 
ipristojbina $1 za "prvi papir" šteje 140 čl. 
iin pristojbina $4 za vložitev K društvu sv. Janeza Krstni-
prošnje za naturalizacijo. ka, št. 11, Aurora, 111., 16503 

Naturalizacijske pristojbine Suštaršič Catherine, roj. 1912, 
i so bile sedaj povišane. Začen- R. 16, $1000. Spr. 3. februar-
!ši od 1. julija, 1929 se bo zah- ja. Dr. šteje 75 čl. 
tevala pristojbina $5 za "prvi 1 K društvu sv. Janeza Krstni-
papir." Za vložitev prošnje za ka, št. 14, Butte, Mont., 29982 
naturalizacijo z izdajo držaf- Baker Joseph, roj. 1906, R. 23, 
Ijanskega papirja se bo zahte- $1000; 29983 Baker Peter J., 
vala pristojbina $10. roj. 1904, R. 25, $1000. Spn 

Ker — kakor poprej omenje- 10. februarja. Dr. šteje 142 čl. 
no — se bo zahtevalo $5 za iz-, K društvu sv. Frančiška Sa-
dajo spričevala o prihodu, bo leškega, št. 29, Joliet, 111., 29984 
skupen strošek za naturaliza- Klančar Rudolph, roj. 1912, R 
cijo znašal $20. ' 16, $1000; 29985 Kostelec John, 
i Tekom razprave v kongresu o!roj. 1911, R. 17, $1000 ; 29986 
tem povišanju, se je pokazalo Canko Anton, roj. 1890, R. 39, 
na dejstvo, da naturalizacijska $500. Spr. 10. februarja. Dr 
pristojbina v Kanadi znaša $25; šteje 646 čl. 
na Angleškem $40 in v Švici j K društvu sv. Jožefa, št. 41, 
nekaj čez $25. ; Pittsburgh, Fa., 16504 Frenk 
Višje pristojbine za duplikate. Johanna, roj. 1883, R. 46, $250. 

Ako se državljanski papir ali Spr. 3. februarja. Dr. šteje 
"prvi papir" zgubi, pokvari ali 153 čl. 
vniči, bo naturalizacijski komi-; Kdruštvu sv. Jožefa, št. 43, 
sar izdal duplikat proti plačilu Anaconda, Mont., 16505 Blasko-
pristojbine $10. Dve fotografi-! vich Eva, roj. 1894, R. 35, 
ji prosilca morata biti priloženi i $2000. Spr. 21. februarja. Dr. 
prošnji za duplikat. šteje 108 čl. 
Posebna državljanska spričevala K društvu sv. Cirila in Me-

Proti plačilu pristojbine $10 toda, št. 45, East Helena, Mont. 
bo naturalizacijski komisar iz- i 16506 Hudoklin Agnes, roj. 
dajal vsakemu naturalizirane- 1912, R. 16, $1000. Spr. 14. 
mu državljanu, ki to zahteva, 1 februarja. Dr. šteje 55 čl. 
posebno državljansko spričeva- K društvu sv. Alojzija, št. 
lo, opremljeno s fotografijo te- 47, Chicago, III., 29987 Lesza 
ga državljana, in to v svrho, da Emil, roj. 1913, R. 16, $1000. 
to državljan rabi to spričevalo Spr. 12. januarja; 29988 Koren 
edino za to, da mu dežela bivše Anton, roj. 1899, R. 30, $1000. 
pripadnosti pripozna državljan- 29989 Potočar Ignac, roj. 1895, 
stvo Združenih držav. Taka j R. 34, $500. Spr. 26. februarja, 
spričevala se bodo izročala dr-! Dr. šteje 122 čl. 
žavoamu tajniku, ki naj jih i K društvu Marije Device, št. 

, Pittsburgh, 
psr John W., roj. 
$2000 ; 29991 Broz Joseph, roj. 
1918, R. 16, $1000; 16507 Ka-
sunich Barbara, roj. 1912, R. 
17, $1000. Spr. 18. februarja. 
Dr. šteje 609 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
62, Indianapolis, Ind., 29992 
Jug Louis, roj. 1912, R. 16, 
$1000;. 29993 Stonich Frank 
W., roj. 1913, R. 16, $1000; 
16608 Gole Amalia, roj. 1898, 
R. 30, $600. Spr. 10. februar-
ja. Dr. šteje 237 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, 111., 29994 Oblak 
Anton, roj. 1913, R. 16, $1000. 
Spr. 10. februarja. Dr. šteje 
267 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 56, 
Crested Butte, Colo., 29996 
Kvaternick Edward, roj. 1911, 
R. 18, $1000; 29996 Kochevar 
Rudolph J., roj. 1904, R. 24, 
$1500; 16500 Fisher Antonia, 
roj. 1891, R. 38, $1500; 16510 
Klaric Julia, roj. 1880, R. 49, 
$500. Spr. 9. februarja. Dr. 
šteje 96 čl. 

30011 Koprivec I/mis, roj. 1 M 
R. 44, $600. Spr. 11. februarja. 
Dr. iteje 117 č l 

K društvu sv. Veronike, it. 
116, Kansas City, Kans., 16628 
Poje M*ry> «>j. 1898, R. 31, 
$1000; 16624 Jakopčič Anna, 
roj. 1889, R. 40, $600; 16625 
Stimenc Mary, roj. 1886, R. 43, 
$600. Spr. 10. februarja. Dr 
šteje 164 čl. , . t ' -

K društvu1 Marije Pomagaj, 
št. 119,- Rockdale, 111., 1*626 
Faynik Mary, roj. 1909, R. 20, 
$600; 16527. Anrelc Anna, roj 
1889, R. 40, $1000. Spr. 18 
februarja. Dr. štej* 60 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa., 16528 Shema 
Monica, roj. 1902, R. 27, $1000 
Spr. 17. februarja. Dr. šteje 
334 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 122, 
Rock Springs, Wyo., 30012 Bra-
čun Anton, roj. 1899, R. 39, 
$1000. Spr. 17. februarja. Dr 
šteje 38 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 123, 
Bridgeport, O., 16529 De Pas-
quale Mary, roj. 1908, R. 21 

K društvu sv. Jožefa, št. 56,; $1000; 16530 Kolar Sophie, roj 
Leadville, Colo., 16511 Kuss|1913, R. 16, $1000; 16531 Koč-
Lilian, roj. 1912, R. 16, $1000; jančič Sophie, roj. 1913, R. 16, 
16512 Shober Mary, roj. 1909, $1000. Spr. 18. februarja. Dr. 
R. 20, $500 ; 29997 Kovacevich šteje 125 čl 
Jakob, roj. 1885, R. 44, $1000. K društvu sv. Ane, št. 127, 
Spr. 19. februarja. Dr. šteje Waukegan, 111., 16532 Miholič 
233 čl. j Caroline, roj. 1913, R. 16, $1000 

K društvu sv. Cirila in Meto- 16533 Furlan Antonia, roj. 1907 
da, št. 59, Eveleth, Minn., 16513 . R. 22, $1000. Spr. 24. februar-
Pogorelc Josephine, roj. 1913,' ja. Dr. šteje 205 čl. 
R. 16, $1000 ; 29998 Krall John, K društvu sv. Barbare, št. 
roj. 1910, R. 19, $1000; 16514 128, Etna, Pa., 16534 Bosanac 
Kuzma Amelia, roj. 1908, R. 21, Katherine, roj. 1900, R. 29, 
S500. Spr. 18. februarja. Dr. $1000; 16535 Ratkovich Marga-
šteje 306 čl. ret, roj. 1897, R. 32, $1000. 

K društvu sv. Lovrenca, št. Spr. 25. februarja. Dr. šteje 
63, Cleveland, O., 29999 Kožel 67 čl. 
Joseph, roj. 1913, R. 16, $1000. K društvu Marije sv. Rožne-
Spr. 10. februarja. Dr. šteje ga Venca, št. 131, Aurora. 
397 čl. Minn., 30013 Lessar John, roj. 

K društvu sv. Antona Pado- 1913, R. 16, $1000; 10014 Ce-
vanskega, št. 72, Ely, Minn., glar Tony, roj. 1913, R. 16. 
30000 Debeltz Frank, roj. 1911. $1000; 30015 Kmet John, roj. 
R. 17, $1000; 30001 Seme 1913, R. 16, $1000. Spr. 17. 
Frank, roj. 1912, R. 17, $500; februarja. Dr. šteje 119 čl. 
30002 Sherjak Joseph, roj. K društvu sv. Ane, št. 134, 
1889, R. 40, $500. Spr. 11. feb- Indianapolis, Ind., 16536 Sta-
ruarja. Dr. šteje 157 čl. nich Erminia, roj. 1913, R. 16. 

K društvu Marije Vnebovze- $1000; 16537 Radez Steffy, roj. 
te, št. 77, Forest City, Pa., 1912, R. 16, $500. Spr. 26. 
30003 Bedene Anthony, roj. februarja. Dr. šteje 72 čl. 
1908, R. 21, $1000. Spr. 10. K društvu sv. Družine, št. 
februarja. Dr. šteje 169 čl. 136. Willard, Wis., 30016 Cham-

K društvu Marije Pomagaj, pa Frank, roj. 1906, R. 23, $500 
št. 78, Chicago, I 111., 16516 Be- 30017 Sumrak Anton, roj. 1875, 
nediet Marie, roj. 1913, R. 16, R. 53, $250. Spr. 18. febru-
$1000; 16517 Fraus Frances, arja. Dr. šteje 132 čl. 
roj. 1913, R. 16, $500. Spr. 26. K društvu sv. Cirila in Meto-
februarja. Dr. šteje 340 čl. da, št. 144, Sheboygan, Wis., 

K društvu Marije Čistega 30018 Suscha Anton, roj. 1912, 
Spočetja, št. 80, South Chicago, R. 16. $500. Spr. 3. februarja. 
111., 16518 Satalič Anna, roj. Dr. šteje 226 čl. 
1892, R. 37, $1000. Spr. 17. K društvu sv. Jožefa, št. 146, 
februarja. Dr. šteje 257 čl. Cleveland, O., 16538 Prijatelj 

K društvu Marije Čistega Josephine, roj. 19i3, R. 16, 
Spočetja, št. 85, Lorain, O., $500. Spr. 18. februarja. Dr. 
16519 Celik Agnes, roj. 1900. šteje 322 čl. 
R. 29, $1000; 16520 Zore Louise K društvu Marije Pomagaj, 
roj. 1897, R. 32, $500. Spr. 26. št. 147, Rankin, Pa., 16539 Ra-
februarja. Dr. šteje 84 čl. dosh Katheryn, roj. 1912, R. 

K društvu Friderik Baraga, 17, $1000. Spr. 19. februarja, 
št. 93, Chisholm, Minn., 30004 Dr. šteje 78 čl. 
Kordish Louis, roj. 1912, R. 16, K društvu sv. Jožefa, št. 148, 
$1000. Spr. 10. februarja. Dr. Bridgeport, Conn., 16540 Csa-
šteje 211 čl. nadi Mary, roj. 1913, R. 16, 

K društvu sv. Alojzija, št. $1000; 16541 Markoja Mary, 
95, Broughton, Pa., 30005 Luz- roj. 1913, R. 16, $1000; 16542 
nar Frank, roj. 1913, R. 16, Csanadi Eva, roj. 1910, R. 18, 
$500. Spr. 18. februarja. Dr $1000; 30019 Aslaj Steve, roj. 
šteje 74 čl. j 1910, R. 19, $1000. Spr. 21. 

K društvu sv. Barbare, št. februarja. Dr. šteje 205 čl. 
97, Mount Olive, 111., 30006 Do- K društvu sv. Ane, št. 150, 
bernick John, roj. 1911, R. 17, Cleveland, O., 16543 Jerič 
$1000. Spr. 21. februarja. Dr Theresa, roj. 1893, R. 35, $500 
šteje 31 čl. j Spr. 22. februarja. Dr. šteje 

K društva sv. Jožefa, št. 103, 219 čl. 
Milwaukee, Wis., 30007 Karlo- K društvu sv. Mihaela, št. 
vich John, roj. 1911, R. 17,1152, South Deering, 111., 16344 
$500. Spr. 2. februarja. Dr Yergovich Milka, roj. 1912, R. 
šteje 177 čl. 116, $2000. Spr. 4. februarja. 

K društvu sv. Genovefe, št. Dr. šteje 130 čl. 
108, Joliet, 111., 16521 Laurich | K društvu sv. Ane, št. 156, 
Mary H., roj. 1906, R. 23, $500. | Chisholm, Minn., 16545 Bra 
Spr. 5. februarja. Dr. šteje dach Rose, roj. 1912, R. 16, 
281 čl. $1000; 16546 Petrich Mary M., 

K društvu sv. Jožefa, št. 110, roj. 1913, R. 16, $1000; 16547 
Barberton, O., 30008 Rody Jos- Martincich Stephanja, roj. 1913 
eph, roj. 1913, R. 16, $500; R. 16, $1000. S»r. 18. febru-
$30009 Brodwick Joseph, roj. arja. Dr. šteje 222 čl. 
1909, R. 19, $500; 30010 Kalu-1 K društvu sv. Alojzija, št. 
ža Anton, roj. 1908, R. 21, 161, Gilbert, Minn., 16548 Ba-
$1000. Spr. 18. februarja. Dr rovehan Mary, roj. 1894, R. 34, 
šteje 139 čl. $1000; 16549 Sterniša Frances, 

K društvu sv. Roka, št. 113, roj. 1889, R. 40, $1000. Spr. 3. 
Denver, Colo., 16522 Kumar 
Alberta, roj. 1913, R. 12, $1000; 

februarja. Dr.šteje šteje 42 čl. 
K društvu Marije Magdalene, 

št. 162, Cleveland, O., 
Vinter Jennie, roj. 1913, R. 
$1000; 16661 Mulec Jennie, roj. 
1912, R. 16, $1000 ; 30020 Mai-
zel Anton, roj. 1913, R. 16, 
$1000. Spr. 4. februarja. Dr. 
šteje 741 čl. 

K društvu sv. Mihaela, št 
163, Pittsburgh, Pa., 30021 Po. 
susney Joseph, roj. 1912, R. 16, 
$1000; 16552 Blaskovich Pau-
line, roj. 1912, R. 17, $250. 
Spr. 18. februarja. Dr. šteje 
460 čl. 

K društvu Presvetega Srca 
Jezusovega, št. 166, South Chi-
cago, 111., 16553 Grahovac Mary, 
roj. 1882, R. 46, $500. Spr. 10. 
februarja. Dr. šteje 40 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št, 168, 
Bethlehem, Pa., 16554 Donchez 
Theresa H., roj. 1913, R. 16, 
$1000; 30022 Koprivšek Adolph 
roj. 1911, R. 18, $1000 ; 30023 
Bartakovits Louis, roj. 1910, 
R. 19, $1000 ; 30024 Koprivšek 
Max, roj.. 1909, R. 19, $1000; 
16555. Kuzmics Mary, roj. 1892, 
R. 36, $500. Spr. 18. februar-
ja. Dr. šteje 108 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O., 30025 Stermole 
Anthony, roj. 1913, R. 16, 
$1000 ; 30026 Trepal Anton, roj. 
1913, R. 16, $1000; 16556 Su-
štaršič Alice, roj. 1912, R. 16, 
$1000; 16557 Maček Angela, 
roj. 1912, R. 17, $1000 ; 30027 
Sluga Frank, roj. 1911, R. 18, 
$500; 16558 Trepal Christine, 
roj. 1911, R, 18, $1000; 16559 
Ferlin Josephine, roj. 1911, R. 
18, $1000 ; 30028 Gombach 
Frank, roj. 1909, R. 19, $500; 
16560 Zapančič Ana, roj. 1910, 
R. 19, $1000; 16561 Klemenčič 
Marie J., roj. 1909, R. 20, 
$1000 ; 30029 Toplak Frank, 
roj. 1908, R. 21, $500 ; 30030 
Lousin Joseph, roj. 1905, R. 24, 
$1000; 16562 Šimenc Mary, roj. 
1895, R. 34, $1000 ; 30031 Zu-
pančič John, roj. 1893, R. 35, 
$1000; 16563 Jevnikar Joseph-
ine, roj. 1888, R. 41, $1000; 
30032 Martich Martin, roj. 1886 
R. 42, $500; 16564 Koncilija 
Anna, roj. 1886, R. 43, $1000: 
30033 Novak John, roj. 1885, 
R. 44, $1000. Spr. 11. febru 
arja. Dr. šteje 544 čl. 

K društvu Presvetega Srca 
Jezusovega, št. 172, West Park, 
O., 30034 Ardigal Leopold, roj. 
1879, R. 49, $250. Spr. 6. ja 
nuarja. Dr. šteje 108 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis., 16565 Susnick 
Ella, roj. 1906, R. 23, $500. 
Spr. 3. februarja. Dr. šteje 
154 Čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 184, Brooklyn, N. Y., 16566 
Branica Mary, roj. 1888, R. 41, 
$500. Spr. 10. februarja. Dr. 
šteje 30 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 190, Denver, Colo., 16567 
Siskar Christine, roj. 1907, R. 
22, $1000. Spr. 13. februarja. 
Dr. šteje 69 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 191, Cleveland, O., 
16568 Stefanič Jennie, roj. 1911 
R. 17, $500! 16569 Gabriel So-
phie, roj. 1911, R. 18, $1000; 
30035 Janckovič George, roj. 
1885, R. 44, $1000. Spr. 13. 
februarja. Dr. šteje 160 čl. 

K društvu Kraljica Majnika, 
št. 194, Canonsburg, Pa., 16570 
Hostinsky Catherine, roj. 1911, 
R. 17, $250. Spr. 18. februar-
ja. Dr. šteje 36 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 196, Gilbert, Minn., 30036 
Znidaršič John, roj. 1913, R. 
16, $1000. Spr. 19. februarja. 
Dr. šteje 57 čl. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 202, Virginia, 
Minn., 16571 Stampohar Ama-
lia P., roj. 1913,' R. 16, $500. 
Spr. 18. februarja. Dr. šteje 
27 čl. 

K društvu Marije Vnebovze-
te, št. 203, Ely, Minn., 16572 
Stupnik Josephine, roj. 1912, 
R. -16, $500; 16573 Antončič 
Mary, roj. 1913, R. 16, $500; 
16574 Kastelec Julia, roj. 1910, 
R. 19, $500; 16575 Tekovec 
Mary, roj. 1902, R. 27, $1000; 
16576 Zobetz Rose, roj. 1876, 
R. 52, $250. Spr. 22. februar-
ja. Dr. šteje 53 čl. 

(Dalje na 5. strani) 
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GLAVNI URAD: 1Q04 N. CHICAGO ST, JOUBT, ILL. 
Bolrentnoat akthrapca oddelka zoaia 101.03%; eo l teaMI wUrttnrtu od-

delka snafta 144.73*. 
Od ustanovitve do 1. januarja 1929 znaia skupna izplačana 

podpora $3,472,391.00. 
GLAVNI URADNIKI: 

Glavni predsednik: ANTON GRDINA, 0019 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
I. podpredsednik: JOHN GERM, 817 East C St., Pueblo, Colo. 
II. podpreds. MRS. MARY CHAMPA, 311 W. Poplar St. Chiahohn, Minn. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St, Joliet, in. 
Ponoini tajnik: STEVE a VERTIN, 1004 N. Chicago St, Joliet, m. 
Blagajnik: JOHN GRAHEK, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: REV. KAZIMIR CVERCKO, 2918 W. St Oair St, Indlana-

polia, Ind. 
Vrhovni zdravnik: DR. JAMES M SELISKAR, 6127 St. Clair Ave, Cleveland, 
Ohio. • 

NADZORNI ODBOR: 
MARTIN SHUKLB, 811 Ave. A , Eveleth, Mlnn. 
LOUIS 2ELEZNIKAR, 2112 W. 23rd Place, Chicago, in. 
FRANK FRANCICH, 5405 National Ave, West Allia, Wia. 
MIHAEL HOCHEVAR, R P. D. 2, Box 59, Bridgeport, Ohio. 
MRS. LOUISB LIKOVICH, 9511 Ewing Ave, So. Chicago, 111. 

FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA Sr., 26—10th St, North Chicago, IB. 
FRANK GOSPODARICH, Rockdale, P. O , Joliet HL 
JOHN ZULICH, 15303 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
JOHN DEČMAN, Box 529, Forest City, Pa. 
JOHN R. STERBENZ, 174 Woodland Ave, Laurium, Mich. 
JOHN MURN, 42 Halleck Ave, Brooklyn, N. Y. 
MATT BROZENIC, 121—44th St, Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 285 Burlington Rd, Forest Hills, Wilkinsburgh, Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK "GLASILA": 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio. 

Vsa piama in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, as) se poiiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St, joliet IIL; dopise, 
društvene vesti, rszna naznanila, oglase in naročnino pa aa "GLASILO K. 
8. K. JEDNOTE", 6117 St Qair Ave, Cleveland, Ohio. 

K društvu sv. Družine, št. 
207, Maple Heights, O., 30037 
Lerchbacher Frank, roj. 1902, 
R. 26, |1500 ; 30038 Filips Fred 
M., roj. 1901, R. 28, $500. Spr. 
11. februarja. Dr. šteje 41 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 208, 
Butte, Mont., 16577 Meglen 
Catherine, roj. 1912, R. 16. 
$1000; 16578 Malnarich Ther-
esa M., roj. 1911, R. 18, $500; 
16579 Clements Mary, roj. 1910, 
R. 18, $500; 16580 Canovad 
Anna, roj. 1910, R. 19, $1000; 
16581 Clements Alberta, roj. 
1909, R. 20, $500; 16582 Borich 
Anna, roj. 1906, R. 23, $1500; 
16583 Jovick A., roj. 1899, R. 30 
$500; 16584 Rainville Josephine 
roj. 1890, R. 39, $500; 16585 
Clements Anna, roj. 1884, R. 
45, $250; 16586 Schneller Mary, 
roj. 1876, R. 52, $250. Spr. 13 
februarja. Dr. šteje 136 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 212, Timmins, Ontario, Can-
ada, 30039 Konig Joseph, roj-
1890, R, 39, $1000. Spr. 9. 
februarja. Dr. šteje 26 čl. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 216, McKees 
Rocks, Pa, 30040 Dovich Ru-
dolph, roj. 1880, R. 49, $500. 
Spr. 23. februarja. Dr. šteje 
42 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
223, Kirkland Lake, Ontario, 
Canada, 30041 Mulec Frank, 
Roj. 1902, R. 27, $500; 30042 
Trdan Louis, roj. 1890, R. 38, 
$1000. Spr. 5. februarja. Dr 
šteje 61 čl. 

K društvu sv. Štefana, št 
224, Cleveland, O , 16587 Gray 
Stephania, roj. 1913, R. 16, 
$500; 16588 Cseh Wilma, roj. 
1912, R. 16, $500 ; 30043 Zo-
ratz Vincent, roj. 1893, R. 36, 
$500; 16589 Horvath Mary, roj. 
1892, R. 37, $500; 16590 Cseh 
Barbara, roj. 1890, R. 38, $500 
30044 Cseh Frank, > roj. 1888, 
R 41, $1000; 30045 Horvath 
Joseph, roj. 1888, R. 41 $500; 
30046 Koceth Matthew, roj. 
1885, R. 44 $500. Spr. 18. feb 
1929. Dr. šteje 39 čl. 

K dr. sv. Janeza krstnika št. 
227 v Edmonton, Alberta, Can-
nada: 30047 Matkovič Dragon 
roj. 1901, R. 28 $1000 ; 30048 
Miškulin Nicholas, roj. 1891, 
R. 37, $500. Spr. 3. febr. 1929 
Dr. šteje 106 čl. 

K dr. sv. Antona Pad. št. 
229 v Levack, Ontario, Cana-
da: 30049 Makse Leopold, roj. 
1904, R. 24, $500; 30050 Krevs 
Joseph, roj. 1904, R. 25, $250; 
30051 Pirnar Joseph, roj. 1902 
R. 26, $250; 30052 Sčinkovec 
Peter, roj. 1901, R. 28, $250. 
Spr. 23. febr. 1929. Dr. šteje 
20 čl 

K dr. sv. Janeza Krstnika št. 
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Pristopili v razred "C" ; 20-let. 
zavarovalnina. 

K dr. Vit. sv. Mihaela, št. 61 
v Youngstown, O.: 718 Pavla-
kovich Barbara, roj. 1913, R 
16, $2000. Spr. 17. febr. 1929 
Dr. šteje 145 čl. 

K dr. sv. Antona Pad., št. 
87 v Joliet, 111.: 719 Gosak 
Anton, roj. 1913, R. 16, $1000. 
Spr. 10. febr. 1929. Dr. šteje 
118 čl. 

K dr. Frid. Baraga, št. 93, 
Chisholm, Minn.: 720 Rausel 
Anton, roj. 1913, R. 16, $1000. 
Spr. 10. febr. 1929. Dr. šteje 
211 čl. 

K dr. sv. Ane, št. 120 v Fo-
rest City, Pa.: 721 Shema Ma-
ry C., roj. 1913, R. 16, $1000. 
Spr. 17. febr. 1929. Dr. šteje 
34 čl. 

K dr. sv. Družine, št. 136 v 
Willard, Wis.: 722 Artach 
Frank, roj. 1913, R. 16, $1000. 
Spr. 18. febr. 1D29. Dr. šteje 
132 čl 

K dr. sv. Jožefa, št. 169 v 
Cleveland, O.: 723 Mivšek Jo-
seph, roj. 1913, R. 16, $1500; 
724 Rejc Katherine, roj, 1913, 
R. 16, $1000 ; 725 Maleckar 
Frank, roj. 1913. R. 16, $1000; 
726 Sušteršič Josephine, roj. 
1907, R. 21, $500 ; 727 Urban-
čič Joseph, roj. 1904, R. 25, 
$1000. Spr. 11. febr. 1929. Dr. 
šteje 544 čl. 

K dr. Kraljica Majnika št. 
194 v Canonsburg, Pa.: 728 
Grejtak Margaret, roj. 1911, R. 
18, $1000 ; 729 Ondrik Anna L. 
roj. 1906, R. 23, $1000. Spr. 
18. febr. 1929. Dr. šteje 36 čl. 
Člani z dvema certifikatoma; 

dosmrtna zavarovalnina. 
K dr. sv. Petra in Pavla, št. 

64 v Etna, Pa.: 25762-A Pa-
turica Michael, roj. 1887, R. 42 
$500. Zav. 21.'febr. 1929. Dr. 
šteje 205 čl. 

Suspendovani zopet sprejeti. 
K dr. sv. Štefana, št. 1 v 

Chicago, 111.: 27115 Klauzynsky 
Anthony, R. 24, $1000. Zopet 
spr. 1. febr. 1929. Dr. šteje 
432 čl. 

K dr. sv. Frančiška Sal. št. 
29, v Joliet, 111.: 10179 Chri-
stofar Mary, R. 16, $1000. Zo-
pet spr. 24. febr. 1929. Dr. šte-
je 646 čl. 

K dr. Marije Device, št. 50 
v Pittsburgh, Pa.: 5371 Verli 
nič Nicholas, R. 39, $1000. Zo-
pet spr. 10. febr. 1929. Dr. šte 
je 509 čl. 

K dr. sv. Alojzija št. 52 v 
Indianapolis, Ind.: 25633 Du 
gar Louis, R. 18, $1000. Zopet 
spr. 2. febr. 1929. Dr. šteje 
237 čl. 

K dr. sv. Barbare št. 92 v 
Pittsburgh, Pa.: 5877 Paur 
Mary, R. 29, $1000; 10105 Mi-

230 vUIMoVnt;;:i: Quebec, Cana-,kuš Mary R- 40, $1000 ^ p e t 
da: 30053 Hiti Karol, roj. 1905!spr. 11. febr. 1929. Dr. šteje 
R. 24, $250. Spr. 23. febr. 1905 110 čl. 
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rančič Olga; R. 28, $1000. 
pet spr. 10. f«br. Dr. 
je 66 fl. 

K dr. sv. Ane, št. 123 v 
Bridgeport, O.: 11T45 Vilko-
vrh Katarina, R. 16, $1000. 
Zopet spr. 17. febr. 1929. Dr. 
šteje 125 čl. 

K dr. sv. Jožefa it. 169, Cle-
veland, O.: 27657 Velkovar 
John, R. 20, $1000 ; 26268 Bel-
cjan Frank, R. 28, $1000; 
25712 Mervar Frank, R. 40, 
$1000; 18816 Ivančič John, R. 
43, $1000. Zopet spr. 24. feb. 
1929. Dr. šteje 544 čl. 

K dr. Marije Pomagaj št. 188 
v Homer City, Pa. J 28090 Ki 
šič Anton, R. 41, $1000. Zopet 
spr. '24. febr. 1929. Dr. šteje 
39 čl. 

K dr. sv. Cirila in Metoda št. 
191 v Cleveland, O.: 11578 
Mersnik Mary, R. 17, $500. Zo-
pet spr. 9. febr. 1929. Dr. šte-
je 160 čl. 

K dr. sv. Helena št. 193 v 
Cleveland, O.: 12611 Pernuš 
Helen, R. 47, $500. Zopet spr. 
25. febr. 1929. Dr. šteje 96 čl. 

K dr. sv. Elizabete št. 228 v 
Lawrence, Pa.: 29684 Mezek 
Anton, R. 49, $500. Zopet spr. 
15. febr. 1929. Dr. šteje 8 čl. 

Suspendovani. . 
Od dr. sv. Vida št. 25 v Cle-

veland, O.: 27680 Vidervol 
Frank, R. 19, $500; 2546 Jan-
zekovič Anna, R. 32, $500. 
Susp. 26. febr. 1929. Dr. šteje 
584 čl. 

Od dr. sv. Frančiška Sal. št. 
29 Joliet, 111.: 88 Horkey Anna 
(20 letna zav.) R. 17, $1000; 
512 Horkey Michael (20 letna 
zav.), R. 26, $1000. Susp. 28. 
febr. 1929. Dr. šteje 646 čl. 

Od dr. sv. Petra, št. 30 v Ca-
lumet, Mich.: 24914 Tardich 
Anton, R. 18, $1000 ; 24914-A 
Tardich Anton, R. 22, $1000— 
(član z 2 certif.). Susp. 26. 
febr. 1929. Dr. šteje 244 čl. 

Od dr. Vit. sv. Florijana š t 
44 v So. Chicago, III: 29343 
Zorica John, R. 40, $1000. Susp. 
23. febr. 1929. Dr. šteje 285 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, 111., 24963 Ogrin 
Frank, R. 16, $1000. Susp. 20. 
februarja. Dr. šteje 267 čl 

Od društva Vitezi sv. Miha-
ela, št. 61, Youngstown, O., 
10910 Lukežič Florence, R. 16, 
$1000. Susp. 17. »februarja. 
Dr. šteje 145 čl. 

Od društva sv. Petra in Pa-
vla, št. 64, Etna, Pa., 24199 Tr-
govcich John R, 16, $500 ; 25006 
Trgovcich Matthew, R. 17 $500. 
Susp. 18. februarja. Dr. šteje 
205 čl. 

Od društva sv. Janeza Evan-
gelista, št. 65, Milwaukee, Wis., 
11809 Sinar Frank, R. 35, $500; 
8530 Sem Martin, R. 55, $500. 
Susp. 20. februarja. Dr. šteje 
242 čl. 

Od društva sv. Barbare, št. 
74, Springfield, 111., 24771 Mar-
kovic Carl, R. 18, $1000. Susp. 
24. februarja. Dr. šteje 64 čl 
i Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 80, South Chicago, 
111., 11687 Stegner Julia, R. 16, 
$1000. Susp. 17. februarja. 
Dr. šteje 257 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
95, Broughton, Pa., 23241 Ob 
lak Ignatz, R. 17, $500. Susp 
1Q. februarja. Dr. šteje 74 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 134, 
Indianapolis, Ind., 12771 Ste-
vens Elenore, R. 27, $500. Susp. 
22. februarja. Dr. šteje 72 čl. 

Od društva sv. Mihaela, št. 
163, Pittsburgh, Pa., 16291 
Spudich Barbara, R." 16, $1000. 
Susp. 28. februarja. Dr. šteje 
450 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št 
168, South Bethlehem, Pa. 
10048 Seruga Theresa, R. 30 
$500. Susp. 27. februarja. Dr. 
šteje 108 čl. 

Od društva sv. Elizabete, št 
171, New Duluth, Minn., 28505 
Sajec Frank, R. 49, $500. Susp 
25. februarja. Dr. šteje 72 čl 

Od društva Marije Pomagaj 
št. 176, Detroit, Mich., 28147 
Baitz Fred, R. 48, $500. Susp 
25. februarja. Dr. šteje 113 čl 

Od društva Vnebovzete Mari-
je Device, št. 181, Steelton, Pa. 
14061 Balkovec Katherine, R 
18, $500; 14062 Balkovec Anna, 

R. 19, $500.. &tisp. 10. febru-
arja. Dr. Mtfe-IMČL 

Od društvu Marije Pomagaj, 
it. 18«, Homer City, P«., 86796 
Graner Matij*, R. 40, $1000; 
18800 Klemene Mary, it. 86, 
$600. Susp. 24. februarja. Dr. 
šteje 39 čl. 

Od društva sv. Helene, št. 
193, Cleveland, O., 14404 Roje 
Mary, R. 23, $1000. Susp. 25. 
februarja. Dr. šteje 96 čl. 

Od društva sv. Kristine, št. 
219, Euclid, O., 16955 Perme 
Josephine, R. 23, $1000; 28589 
Perme John, R. 27, $1000. 
Susp. 28. decembra, 1928. DR 
šteje 33 čl. 

Od društva sv. Janeza Krst-
nika, št. 227, Edmonton, Alber-
ta, Canada, 29670 Vrabček Mar-
tin, R. 28, $1000. Susp. 1. feb-
ruarja. Dr. šteje 106 čl. 

Prestopili. 
Od društva sv. Jožefa, št. 2, 

Joliet, 111., k društvu sv. Geno-
veffe, št. 108, Joliet, 111., 85 Gas-
pich Mary, R. 38, $1000. Prest. 
3. februarja. 1. dr. šteje 588; 
2. dr. šteje 281 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 4, Tower, Minn., k 
društvu sv. Jožefa, št. 112, Ely, 
Minn., 10920 Pecha Margaret, 
R. 16, $1000 ; 23431 Pecha 
John, R. 16, S1000. Prest. 10. 

Od društva sV. Cirila in Me-
toda, št 101, Lorain, a , k dru-
štvu Kristusa JCrtflja, št. 226, 
Cleveland, 0., 14206 Koffalt 
Mary, R. 16, $1000. Prest. 19. 
januarja. 1. dr. šteje 132; 2. 
dr. šteje 96 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa., k društvu Ma-
rije Pomagaj, št. 121, Little 
Falls, N. Y„ 14648 Oetir Agnes, 
R. 16, $1000; 12860 Ostir Mary, 
R. 16, $1000. Prest. 8. febru-
arja. 1. dr. šteje 384; '2. dr. 
šteje 46 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 123, 
Bridgeport, O., k društvu Mari-
je Magdalene, št. 162, Cleve-
land, O., 3845 Božič Frances, R. 
51, $500. Prest. 25. februarja. 
1.' dr. šteje 125; 2. dr. šteje 
741 čl. 

Od društva Marije sv. Rož-
nega Vinca, št. 181, Aurora, 
Minn., k društvu sv. Štefana, 
št. 1, Chicago, 111., 10528 Zitko-
vich Rose, R. 16, $1000. Prest. 
25. februarja. 1. dr. šteje 119: 
2. dr. šteje 432 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 134, 
Indianapolis, Ind., k društvu sv. 
Alojzija, št. 52, Indianapolis, 
Ind., 9463 Kocjan Mary, R. 16, 
$500. Prest. 5. februarja. 1. 
dr. šteje 72; 2. dr. šteje 237 čl. 
• Od društva Marije Magdale-

i6000 Kozola Angela, R. 16. 
$500. Odstop. 25. februarja. 
Dr. šteje 82 čl. 

Od društva sv. Janeza Krstni -n za mesec februar, 1929 
ka, št. 227, Edmonton, Alberta, ^K društvu sv. Jožefa, št. 2, 
Canada, 29576 Mureta Peter, 
R. 32, $2000. Odstop. 1. feb-
ruarja. Dr. šteje 106 čl. 

Zvišali zavarovalnino. 
Pri društvu sv. Roka, št. 132, 

Frontenac, Kans., 10080 Volek 
Rosemary, R. 28, z $500 na 
$1000. Zviš. 12. februarja. 

Pri društvu sv. Mihaela, št. 
152, South Deering, 111., 23329 
Jergovich Michael, R. 21, z 
$1000 na $2000; 15169 Pešut 
Eva, R. 28, z $1000 na $2000. 
Zviš. 3. februarja. 

Znižali zavarovalnino. 
Pri društvu sv. Janeza Krst-

nika, št. 227, Edmonton, Alber-
ta, Canada, 29398 Sterk Mati-
ja, R. 25, z $1500 na $500; 

PRISTOPILI 
ČLANI IN ČLANICE V MLA-

DINSKI ODDELEK 

Joliet, 111., 14211 Louis Sega. 
K društvu sv. Jožefa, št. 7, 

Pueblo, Colo., 14314 Rose Po-
tokar, 19315 Frank Potokar, 
19316 William Papesh, 19317 
William Zdravje, 19318 Mary 
Žagar, 19319 John Golob. 

K društvu sv. Barbare, št. 
23, Bridgeport, O., 19212 Mary 
Hochevar, 19213 Stanley Si-
mončič. 

K društvu sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O., 19214 Margaret 
Stefanic. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
42, Steelton, Pa., 19215 William 
Stefanic. 

K društvu sv. Marije Device, 
št. 50, Pittsburgh, Pa., 19216 

29779 Požek George, R. 31, z fidward Premozich, 19217 Ray-
$1500 na $500. Zniž. 21. feb- m 0nd Gasper, 19218 Joseph 
ruarja. 
Prememba zavarovalnine iz do-

smrtne v 20-let no. 
Pri društvu sv. Roka, 132, 

Frontenac, Kans., 717 Volek 
Rosemary, R. 23, $1000. Spr. 
12. februarja. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

februarja. 1. dr. šteje 140; 2. ne, št. 162, Cleveland, O., k 
dr. šteje 88 čl. društvu sv. Cirila in Metoda, št. 

Od društva sv. Barbare, št. j 101, Lorain, O., 365 Cerne Jo-
23, Bridgeport, O., k društvu hanna (20-letna zav.) R. 16, 
Kristusa Kralja, št. 226,-Cleve- $1000. Prest, ,5. februarja. 1. 
land, O., 117 Mirtich Michael dr. šteje 741; 2. dr. šteje 132 čl. 
(20-letna zav.), R. 17, $1000. Od društva Marije Magdale-
Prest. 25. februarja. 1. dr. šte- ne, št. 162, Cleveland, O., k dru-
je 96; 2. dr. šteje 96 čl. štvu sv. Družine, št. 207, Maple 

Od društva sv. Frančiška Sa- Heights, O., 11044 Lerchbacher 
leškega, št. 29, Joliet, 111., k^ikoleta, R. 21, $1000. Prest. 
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društvu sv. Janeza Krstnika, št. 
143, Joliet, 111., 136 Jursinich 
John T. (20-letna zav.), R. 16, 

25. februarja. 1. dr. šteje 741; 
2. dr. šteje 41 čl. 

Od društva Marije Magdale-
$1000. Prest. 19. februarja. 1 ne, št. 162, Cleveland, O., k dru-
dr. šteje 646 ; 2. dr. šteje 54 čl. štvu sv. Genovefe, št. 108, Jol-

Od društva sv. Petra, št. 30, i iet, 111., 8834 Muster Josephine, 
Calumet, Mich., k društvu sv. R. 16, $1000. Prest. 9. febru-
Ane, št. 218, Calumet, Mich., arja. 1. dr. šteje 741; 2. dr. 
16253 Shutej Amelia, R. 16, šteje 281 čl. 
$500; 13635 Mukavec Mary, R. Od društva sv. Jožefa, št. 175 
20, $250. Prest. 12. februarja. ! Summit, 111., k društvu Marije 
1. dr. šteje 244; 2. dr. šteje Pomagaj, št. 78, Chicago, 111., 
65 t i Ji 9730 Volk JOsephine, R. 26, 

Od društva sv. Alojzija, št $1000. Prest. 18. februarja. 1. 
47, Chicago, 111., k društvu sv. dr. šteje 24; 2. dr. šteje 340 čl. 
Frančiška Serafinskega, št. 46. Od društva sv. Neže, št. 206, 
New York, N. Y., 27756 Rev.; South Chicago, 111., k društvu 
Aleksander Urankar O. F. M.. Marije Čistega Spočetja, št. 80, 
R. 24, $500. Prest. 9. februar- South Chicago, 111., 14175 Smre-

1. dr. š t e j e 122; 2. dr. šteje kar Frances, R. 16, $1000; 
76 t i 13723 Rodish Mary, R. 18, 

Od društva sv. Jožefa, št. 55, $1000; 13724 Wolgang Anna, 
Crested Butted, Colo., k dru- R. 23, $1000; 13529 Mordush 
štvu sv. Antona Padovanskega, Mary, R. 40, $1000; 13727 Yur-
št. 180, Canon City, Colo., 
21319 Snidarsich Joseph, R. 35, 
! >500. Prest. 10. februarja. 1. 
dr. šteje 96; 2. dr. šteje 54 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 56. 
Leadville, Colo., k društvu Ma-
rije Pomagaj, št. 190, Denver, 
Colb., 11945 Jelene Pauline, R. 
21, $500. Prest. 18. februarja. 
1. dr. šteje 233; 2. dr. šteje 
69 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 59, Eveleth, Minn., k 
društvu sv. Jožefa, št. 16, Vir-
ginia, Minn., 798 Blatnik Ther-
esa, R. 41, $500; 1116 Blatnik 
Joseph, R. 49, $1000. Prest. 
24. februarja. 1. dr. šteje 306; 
2. dr. šteje 67 čl. 

Od društva sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., k društvu sv. 
Janeza Krstnika, št. 14, Butte, 
Mont., 28470 Krašovec Joseph, 
R. 21, $1000. Prest. 15. janu-
arja. 1. dr. šteje 396; 2. dr. 
šteje 71 čl. 

Od društva Marije Pomagaj, 
št. 78, Chicago, 111., k društvu 
Marije Pomagaj, št. 174, Wil-
lard, Wis., 9528 Rautar Anna, 
R. 32, $500. Prest. 10. febru-
arja. 1. dr. šteje 34Q; 2. dr. 
šteje 61 čl. 

Od društva Marije Pomagaj, 
št. 78, Chicago, 111., k društvu 
sv. Štefana, št. 1, Chicago, 111., 
3707 Gregorich Mary, R. 40, 
$1000. Prest. 20. februarja. 1. 
dr. šteje 340; 2. dr. šteje 432 čl. 

Od društva Marije Sedem Ža-
losti, št. 84, Trimountain, Mich., 
k društu Marije Pomagaj, št. 
176, Detroit, Mich., 10926 Ro-
doševič Viktor, R. 31, $1000. 
Prest. 14. februarja. 1. dr. 
šteje 8; 2. dr. šteje 113 čl. 

Mance, 16219 Frank Kunich, 
19220 Catherine Zunich. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
52, Indianapolis, Ind., 19221 
Alice Gole. 

K društvu sv. Jožefa, št. 56, 
Leadville, Colo., 19222 Johanna 

(Dalje na 6. strani). 

Zradnji čas 
da »i naročite plošče za velikonočne praznike. 

kas Sophie, R. 41, $1000; 13530 
Povshek Mary, R. 43, $1000; 
509 Bajuk Mary, (20-letna 
zav.), R. 18, $1000. Prest. 16. 
februarja. 1. dr. šteje 73; 2. 
dr. šteje 257 čl. 

Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 211, Chicago, 111., 
k društvu sv. Alojzija, št. 47, 
Chicago, 111., 28224 Ziherl Jos-
eph, R. 20, $1000. Prest. 26. 
februarja. 1. dr. šteje 23; 2 
dr. Šteje 122 čl. 

Od društva sv. Štefana, št. 
215, Toronto, Ontario, Canada, 
k društvu Marije Pomagaj, št. 
212, Timmins, Ontario, Canada, 
27960 Vrbanec Matija, R. 29, 
$1000. Prest. 4. februarja. 1 
dr. šteje 88; 2. dr. šteje 26 čl. 
• Od društva sv. Janeza Krst 
nika, št. 227, Edmonton, Alber-
ta, Canada, k društvu Marije 
Pomagaj, št. 212, Timmins, On-
tario, Canada, 29406 Mihelich 
George, R. 26, $1000. Prest. 
24. februarja. 1. dr. šteje 106; 
2. dr. šteje 26 čl. 

Odstopili. 
Od društva sv. Janeza Evan-

gelista, št. 65, Milwaukee, Wis., 
10956 Kopač Mary, R. 32, $1000 
Odstop. 21. februarja. Dr. šte-
je 242 čl. 

Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 80, South Chicago, 
111., 14968 Triller Katherine, R. 
38,' $250. Odstop. 26. februar-
ja. Dr. šteje 257 čl. 

Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 85, Lorain, O., 466 
Urbas Joseph (20-letna* zav.), 
R. 16, $1000. Odstop. 10. feb-
ruarja. Dr. šteje 84 čl. 

Od društva sv. Srca Marije, 
Št. 86, Rock Springs, Wyo., 

NOVE SLOVENSKE 

COLUMBIA plošče 
Posebno priporočam plošče, za katere ste peli M. t dovich in 

J. Lausche. Dobili smo v zalogo tudi p n o ploščo, za katero ste peli 
sestri Miholic iz New Yorka 

10 in-h 75c 
POJE M. UDOVICH IN J. LAUSCHE 

25105 F Kak ribcam dobre gre 
Ciganski otrok. 

25104 F Po gorah je ivje. 
Gozdič je že zelen. 

25099 F Zvedel sem nekaj novega. 
Micka. 

25096 F Treba ni mojo ljub'co plavšati. 
Ko ptičica ta mala. 

25094 F Soča voda je šumela. 
Fantje po polj ' gredo. 

POJE ANTON ŠUBELJ 

25100 F Zagorski zvonovi. 
Vsi so prihajali. 

25089 F Kje je moj mili dom. 
Moja ljub'ca je. 

POJEJO SESTRE M1HOUCH 

2510(5 F Ljub'ca moja kaj si st'rila. 
Al ' me boš kaj rada imela. 

POJE KVARTET JADRAN 
25087 F Tiha luna. 

Rojakom. 
25088 F Takrat u starih časih. 

Pozdrav. 
IGRA L. SPEHEK IN SIN NA HARMONIKO 

25103 F Urno stopaj. " . 
Moj očka ima konjička dva. 

25101 F Lepa Josefa. 
Blejski valovi. 

' IGRA HOJER TRIO: HARMONIKA, BANJO, KITARA 
25078 F Dunai ostane Dunaj. 

Neverna Ančka, valček. 
25072 F Štajerska. 

Polka pod mizo. 
12 inch $1.2.i 

U1005 F Kmečka svatba, 1. in II. del smešna. 
55129 F Der lustige Kupferschmtdt, koracmca. 
Tiroler Holzhakermarsch. 

Zastonj 200 igel, kdor naroči 4 plošče ali več. Se priporočam. 

Anton Mervar, 
6921 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O. 
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Fear, 19228 George . Chine, 
19224 Pauline Gone, 19226 
Masciantanio. 

K društvu Marije Vnebovze-
te, št. 77, Forest CCity, Pa., 
19226 Donald Osolin, 19227 So-
phia Novak, 19228 Albina No-
vak, 19229 Frances Novak, 
19230 Anna Novak, 19231 
Frank Novak. 

K društvu Marije S^dem Ža-
losti, št. 81, Pittsburgh, Pa., 
19232 Joseph Jaksic, 19233 Ur-
sula Henricher. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 87, Joliet, 111., 
19234 Mary Bartol. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 101, Lorain, O., 19235 
SophSia Ribaric, 19236 Joseph 
Crnich. 

K društvu sv. Jožefa, št. 110, 
Barberton, O., 19237 John Zu-
pančič, 19238 Stephanie Zupan-
čič, 19230 Joseph Zupančič, 
19240 Mary Zupančič, 19241 
Anthony Zupančič, 19242 Rose 
Zupančič. 

K društvu sv. Roka, št. 113, 
Denver, Colo., 19240 Mary 
Grande. 

K društvu sv. Ane, št. 123, 
Bridgeport, O., 19244 Joseph 
Visnevski, 19245 Veronika Vis-
nevski, 19246 Rose Hochevar. 

K društvu sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, 111., 19247 Joan Pu-
stavrh. 

K društvu sv. Barbare, št. 
128, Etna, Pa., 19313 Anna Di-
mitrovic. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 144, Sheboygan, Wis., 
19248 Edward Skircel, 19249 
Metod Skircel j. 

K društvu sv. Jeronima, št. 
153, Canonsburg, Pa., 19250 
Anton Laurich, 19251 Joseph-
ine Laurich. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 158, Hostetter, 
Pa., 19252 Margaret Keshe. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
161, Gilbert, Minn., 19253 Mary 
Borovcan, 19254 Tony Sterniša, 
19255 Marija Sterniša. 

K društvu Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O., 19256 
Elizabeth Branisel, 19257 Emi-
ly Branisel. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 164, Eveleth, Minn., 19258 
Marion Kotnik, 19259 Helen 
Kotnik, 19260 Rose Shutte. 

K društvu sv. Jožefa, št. 168, 
Bethlehem, Pa., 19261 Anna 
Doncsez, 19262 Theresa Don-
csez, 19263 Margaret Doncsez, 
19264 Helen Doncsez, 19265 
Helen Kuzmics, 19266 Irene 
Kuzmics, 19267 Joseph Kuzmics 
19268 -Stephan Kuzmics, 19269 
Mary Kuzmics, 19270 Anna 
Kuzmics, 19271 Theresa Ke-
retz, 19272 Anna Keretz, 19273 
Mary Keretz, 19274 Stephan 
Keretz, 19275 Joseph Keretz. 

K društvu sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O., 19276 Frank Ka-
stelic, 9277 Mary Cepič, 19278 
Olga Cepič, 19279 Josephine 
Čepic, 19288 Anthony Mausar, 
19289 Jennie Kodelja, 19290 
Mary Kodelja, 19291 Daniela 
Grill, 19292 Stanislava Lukanc, 
19293 Josephine Šimenc, 19294 
Vida Koželj, 19295 Ludvig Naj-
nigar, 19296 Mary Troha, 19297 
Mary Hribar, 19298 Stanley 
Legan, 19299 Louis Legan, 
19300 Anna Debeljak, 19301 
William Osredkar, 19302 Mary 
Maček, 19303 Cecilia Zupančič, 
19304 Mary Zupančič, 19305 
Alice Lavrich, 19306 Mary La-
vrich, 19307 Frank Pajk, 19308 
Anna Razem, 19309 Albin Šu-
šteršič, 19310 Mary Malečkar, 
19311 Angela Cepič, 19312 An-
na Cepič. 

K društvu sv. Vincenca, št. 
182. Elkhart, Ind., 19287 Ray-
mond Miklich. 

K društvu sv. Družine, št. 
207, Maple Heights, O., 19285 
Andy Hochevar, 19286 Ludvig 
Hrovat. 

K društvu sv. Ane, št. 208, 
Butte, Mont., 19284 Noella 
Rainville. 

K društvu sv. Kristine, št. 
219, Euclid, O., 19320 Frances 
Pink, 19321 Albert Pink, 19822 
Herman Pink, 19323 Andrew 
Fink, 19824 Farnces Fink, 
19325 John Zagodnik, 19326 
Dorothy Koren, 19327 Agnes 

Koren« 
, K društvu sv. Štefana, št 
224, Cleveland, O., 19280 Anna 
Cseh, 19281 Frank Cseh, 19282 
Martin Gray, 19283 Anna So-
men. 

Pristopili v januarja. 
K društvu sv. Antona Pado-

vanskega, št. 72, Ely, Minn., 
19178 Anna Mihelich, 19279 
Edward Mihelich. 

K društvu sv. Petra in Pavla, 
št. 91, Rankin, Pa., 19183 Rob-
ert Skrak. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
-o-

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
V Dobrepolju na Dolenjskem 

je umrl v starosti 82 let ondot-
ni župnik, zlatomašnik in du-
hovni svetnik g. Andrej Ramo-
vež. V Dobrepoljah je službo-
val skoro 34 let. Odšel je k 
Bogu z nevenljivimi zaslugami 
za dušni in telesni blagor svo-
jih farar^ov. 

Smrtna kosa. Dne 25. febru-
arja so na leskovškem pokopali-
šču izročili materi zemlji 63-

; letno posestnico Marijo Tršeli-
jčevo iz Gorice pri Leskovcu. 
Ranjka je bila sestra univerzi-
tetnega profesorja iz Brna, dr. 

i Mihajla Rostoharja. Nad 30 
'let je bila popolnoma slepa in 
j znana kot velika dobrotnica re-
j vežev. Naj gleda onstran gro-
ba Solnce ki ne bo nikdar za-
tonilo. — V Vopoljah pri Kra-

! nju je umrla ga. Jera Erzar, ro* 
jena Stare, stara 77 let. Zapu-

| *tila je 10 odraslih otrok in več 
| vnukov. V Mariboru je umrl 
j dne 23. februarja Alojzi i Ra-
kovec, upokojeni nadrevident 
južne železnice, v starosti 82 

j let. Pokojni je bil oče župnika 
Eng. Rakovca v Boš tan ju in dr. 
Feliksa Rakovca, višjega dežel-
lega sodnijskega nadsvetnika v 

! Lincu. V dobrem spominu ga 
j imajo železničarji, katerim je 
skoz veliko let pri kolodvorski 

j blagajni delil plače, navadno 
/eč dni pred prvim. Bil je blag 
značaj, veren Gorenjec, nadvse 

! skrben oče. — V Goričah pri 
J Kranju je nenadoma umrl upo-
kojeni župnik g. Ivan Finžgar. 

j— V Kropi je umrl g. Martin 
Zarnik, nadučitelj v pokoju, 

j Rojen je bil leta 1840 na Hom-
cu pri Kamniku. — Dne 21. 
februarja je umrl v ljubljanski 

| bolnišnici g. M. Dimnik iz Svib-
* njega, star 48 let. — V Ptuju 
: je umrl v visoki starosti 78 let 
'Stefan Mlaker, železniški revi-
|dent v pokoju in dolgoletni na-
| meščenec mestne občine za po-
biranje mestnih davščin na tu-

Ikajšnji postaji. Bil je v služ-
jbi še zadnji dan pred smrtjo. 
Bil je poštenjak in skozi ter 
vzoren družinski oče. 

2rtve plazov. Na pepelnic-
no sredo je podsul plaz Vinko 

I Gričarja, posestnikovega sina 
iz Spodnjega Pijavskega pri 
Krškem. Izkopali so ga mrtve-
ga. — Pri Sv. Andražu v Halo-

Izah je našla v snežnih plasteh 
I smrt 22-letna Matilda Vidovič. 
j— V Trdobojcih je sneg zasul 
i Marijo Šmigst. — Pri Sv. Tro-
jici v Halozah je dvajset mož 
dva dni odkopavalo sneg, da so 
dobili mrtvega na dan 40-letne-
ga posestnika Franca Perneka. 
— V petek 15. februarja se je 
mudil pri domačem županu Ma-
tevž Končan, posestnik iz Sent 
Jošta nad Vrhniko. Med četr-
to in peto uro popoldne se je 
vračal domov. Izbral je bliž-
njico, ki drži po strmem bregu 
v dolino do njegove hiše. Se 
tristo korakov, pa bi bil doma. 
Zasnežena in neprehojena steza 
je peljala čez drčo,- po kateri 
spuščajo drva. Semkaj je na-
nesla burja snega na debelo. S 
svojimi stopinjami je Končan 
najbrž sprožil plaz, ki ga je ne-
sel globoko doli do potoka ter 
ga pokopal pod seboj. Njego-
va žena je mislila, da je mož 
ostal pri županu, da pomaga pri 
delu. Ko so ga pa domači v so-
boto zvečer zopet zaman priča-
kovali, so začeli slutiti nesrečo. 
V nedeljo dopoldne so ga potem 
našli mrtvega zakopanega v 
snegu. Zapustil je ženo in štiri 
male otroke. — Jerici Giuliatti, 

rojeni Kavšek je pred dnevi 
na Dobovem umrl oče. Sla je 
k pogrebu. Ker je bila v bla-
goslovljenem stanju, je tam 
vsled mraza obolela in ležala 
dva dni. Mož Janez Giuliatti, 
premogar v Trbovljah, je na 
poti iz službe šel po njo, da jo 

'spremi domov v St. Jurij. Sla 
sta 12. februarja, ko je toplo-
mer kazal 23 Vi stopinj Celzija 
po strmem pobočju zahodnega 
konca Kuma, pa se je nad nji-
ma utrgal plaz, pometel ženo s 
pota in jo deloma zasul. Ko-
maj je mož opazil, kaj se je 
zgodilo, že je prišel nov snežni 
plaz in je deloma zasul še nje-
ga. Med reševanjem sebe je 

!plaz prišel še enkrat in njega 
I zasul do vratu, ženo pa popol-
! noma. Z veliko težavo se je mož 
izkopal in začel klicati ženo, ki 
se mu je oglasila izpod snega. 
Orodja ni imel drugega kot go-
le roke, pa je s temi začel raz-
kopavati sneg, ki gf» je bilo do 
pet metrov debelo in je bil trd. 
Delo mu je oviral vedno nov 
plaz, ki mu je hotel sproti za-
suti, kar je izkopal. Po dol-
gem nadčloveškem naporu se 
mu je posrečilo, da je izkopal 
ženo živo in nepoškodovano iz-
pod plazu. Odšla sta vsa iz-
mučena domov. Posledice so 
bile v tem, da je dete prezgodaj 
prišlo na svet in bo težko osta-
lo pri življenju, mati pa je iz 
ven vsake nevarnosti. 

Iz Sodražice. V pondeljek, 
11. februarja sta v tukajšnji 
župni cerkvi obhajala zlato po-
roko g. Ivan Košmerlj, posest-
nik iz Sodražice, št. 17 in nje-
gova žena Terezija. Poročal ju 
je najmlajši sin Alojzij, kaplan 
pri Sv. Petru v Ljubljani. 

Selca pri Škofji Loki. V pon-
deljek 18. februarja so položili 
k večnemu počitku na tukaj-
šnjem pokopališču Franceta 
Pfajfarja, posestnika iz Selc. 

, ki je umrl v starosti 77 let. Po-
kojni je bil skoro 30 let poslo-
vodja kmetijskega konzumnega 
društva. V svoji hiši je dal na 
razpolago prostor za konzum in 
ga vodil vso doba za prav skro-
mno plačo. Bil je res mož po-
štenjak, globokoveren, član mo-
ške Marijine družbe in zelo mi-
roljubnega značaja. V tem du-
hu je tudi vzgojil svojo družino. 
Ranjki ima sina duhovnika, 
Franca, ki službuje kot župnik 
v St. Gothardu. Zanimivo je, 
da ima celo dva svoja brata 
duhovnika, to sta g. Anton 
Pfajfar, župnik v Dražgešah in 
g. Janez Pfajfar, župnik na 
Rudniku. Bog mu bodi večni 
plačnik! 

Stara Oselica. Dne 18. feb-
ruarja je zatisnil oči Jurij Bo-

Jgataj, star 87 let. Bil je dober 
gospodar in krščanski oče. Dne 
19. februarja pa je umrla Je-
rica Bogataj, stara 82 let. 
Vzgojila je dobre otroke. 

Breznica na Gorenjskem. V 
pondeljek, dne 18. februarja so 
mirno v Gospodu zaspali na 
Bregu Stojanova mati, Ivana 
Pristov. Blagopokojna so bila 
znana kot vzorna krščanska že-
na in mati. Med mnogimi otro-
ci je vzgojila dva sina duhovni-
ka: g. Jožeta Pristova, ki je 
umrl kot župnik v Horjulu in 
znanega patra Janeza Pristova, 
misijonarja in nabožnega pisa-
telja Družbe Jezusove. 

Hinje. Amerikanec Blaž je 
padel čez nekaj stopnic in si 
zlomil nogo. Zdaj leži v Kan-
diji zraven našega organista, 
ki je tam doli radi neke opera-
cije že dva meseca. — Selanci 
paberkujejb dinarje * in kovače 
za nove zvonove. — Pri Mraku 
so sneli "smrekico." — Pred 
pust je minul v duhu denarne 
krize. Samo tri so se Venčale. 

1— Umrl je Tomaž Skufca, znan 
Zužemberčanom in vsem sej 
marjem kot gostilničar "pri Ur-
banovem Tomažu." 

Obsojeni komunisti... Pred 
tedni smo poročali, da je ljub-
ljansko deželno sodišče glede 
štirih osumljenih komunistov 
sklenilo, da spadajo pod razsod-
bo državnega sodišča za zaščito 
države v Belgradu. Res je po-
tem ljubljansko sodišče vse spi-
se odposlalo v Belgrad. Držav 

no sodišče za zaščito države v 
Belgradu ^a je na svoji seji 4. 
februarja sklenilo, da se poveri 
postopanje zopet deželnemu so-
dišču v Ljubljani. Vsled tega 
se je včeraj vršila proti štirim 
obtožencem Rudolf Rojcu, Mi-
hu Erbežniku, Viktor Kamni-
karju, Viljem Slambergarju, 
ponovna razprava. Zagovarja-
la sta obtožence dr. Lemež in 
dr. Pegan, državno,pravdništvo 
je zastopal dr. Jerovšek. Gre 
se za svoječasno udeležbo pri 
neki demonstraciji. Fantje so 
obdolženi, da so se udeležili kot 
komunisti demonstrativne po-
vorke skozi ljubljanske ulice. 
Rojcu pa se še posebej očita, 
da je ta sprevod organiziral in 
nosil rdečo zastavo na čelu 
sprevoda. Očita se dalje vsem 
štirim, da so vzklikali Ljeninu 
in sovjetski Rusiji. K razpravi 
je bilo poklicanih nekaj prič, 
izmed katerih je zlasti ena ob-
čutno obremenila obtožence, po-
sebej še Rojca. Za razpravo je 
sploh vladalo med delavci pre-
cejšnje zanimanje, kakor ob ta-
ki j slučajih vedno, ter je bila 
razpravna dvorana spet enkrat 
popolnoma zasedena. Sodišče 
je po neumornem posvetovanju 
objavilo sodbo, s katero se ob-
soja prvoobtoženi Rudolf Roje 
na šest mesecev težke ječe, Mi-
ha Erbežnik na osem mesecev 
težke ječe, Viktor Kamnikar in 
Viljem Slamberger pa vsak na 
en mesec zapora in vsak na 300 
dinarjev denarne kazni. Zad-
nja dva sta kazen prestala že s 
preiskovalnim zaporom, ki se 

The North 
Edina Slovenska Banka v Clevelandu 

TA BANKA JE VAAA 
BANKA 

Denar naložen tukaj VaL 
da postaneta SAMOSTOJNI, 

Dtfkter ja 
Vise vloga 

pri aae 
vBa. 

URADNI HIBI 
Ob Mavaftlk od t. «a t, 
v Mfcoto ai t. 4a t. la w 
U M U rU« 
I. 4m 12. Za denarna i 
WJatav ai C. ia & j] 

vratih. 

SORODNIKOM IN 
ZNANCEM 

od Caaa do čaaa gotova paftfflsta it* 
nar v atari kraj; 

To dalo izvrši®© Vas* 
točno In sanaaljtaa 

GLAVNI USAD» 
6131 St Clair Av«. 

COLUNWOOD6EA PODRUiNICAt 
15601 Waterloo Rd. 

«ni 

vsem obtožencem všteje. Raz-
prava je trajala štiri ure. 

Pokojnina za vdovi Pavla Ra-
diča in dr. Basarička. Kralj je 
podpisal zakon, ki določa pokoj-
nino za svojce imenovanih hr-
vatskih voditeljev. Vdovi bo-
sta prejemali stalno mesečno 
plačo po 5000 dinarjev, vsak 
otrok do polnoletnosti pa po 
800 dinarjev redne mesečne 
podpore. 

Prvi spomenik Stjepanu Ra 
diču bodo postavili v Petrinji. 
Velik doprsni kip je izgotovila 
kiparka Mila Vood. Spomenik 
bo stal v bližini Gavrilovičeve 
tovarne za salame. 

Od 20 do 30 tisoč vojakov za-
pusti vsako leto jugoslovanske 
vojašnice veščih v branju in pi-
sanju. Kot novinci so bili le-ti 
nepismeni. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
S tužnim srcem naznanjamo "sorodnikom, prijateljem in 

znancem žalostno vest, da nam je dne 17. januarja t. I. po muč-
li štiridnevni bolezni (influenci in pljučnici), previden s sv. za-

;ramenti za umirajoče naš ljubljeni sin in brat 

Henry Robert Krese 
Pokojni je bil rojen dne 11. septembra 1913 v Pittsburgh, 

Pa. Pogreb se je vršil dne 21. januarja na St. Mary's pokopali-
šče v Sharpsburgu. 

Dolžnost nas veže, da se zahvalimo našemu g. župniku Rev. 
Jos. škurju za opravljene cerkvene obrede in za obiske pred 
smrtjo. Hvala častitim šolskim sestram in vsej šolski mladini ker 
so pokojniku naredili špalir. Lepa hvala nosilcem krste. Zahva-
ljujemo se našim dobrim sosedom in prijateljem, ker so nam po-
magali v času bolezni in smrti. Osobita hvala sledečim: Mrs. 
Frank Golob, Mrs. Martin Berdik, Mrs. John Perkovski, Mrs. 
John Smrekar, Mrs. Anton Dekleva, Ms. Rud. Krese, Mrs. Jo-
seph Maticich, Mrs. John Colob, Mrs. Rozalija čeč . 

Pokojni je bil član mladinskega oddelka društva št. 12 J. S. 
K. J., društva št. 15 K. S. K. J. in društva št. 118 S. N. P. J. 
.epa hvala vsem tem označenim društvom, posebno pa uradnikom, 

ker so ga prišli obiskat na mrtvaškem odru in so nam izrazili 
svoje sožalje. Lepa hvala društvu št. 118 SNPJ. za darovani ve-
ncc, kakor tudi društvu Morning Star št. 665 SNPJ. za darova-
ne cvetlice. Zahvalimo se njegovi teti Mrs. John Setina, ki je 
prišla na pogreb iz Clevelanda, O. in družini za krasne darova-
ne cvetlice. Nadalje lepa hvala sestrični Mrs. Joseph Gramch 
iz Farrell, Pa. in družini za darovane cvetlice in udeležbo pri po-
grebu. Najlepša hvala vsem sorodnikom in prijateljem za daro-
-ane cvetlice in sicer: Mrs. Rud. Krese, Mr. in Mrs. Jacob Drob-

ne, Mr. in Mrs. Anton Laurich, Mr. in Mrs. John Smrekar, dru-
žini Mr. Frank Golob in Mr. Jos. Matičech, Mr. in Mrs. Vine. 
Kristan, Mr. in Mrs. Martin Berdik, družini Mr. Anton Penko 
tn Martin Počkaj in Joseph Home Co. Lepa hvala sošolcem 
blagopokojnika: Emil Dekleva, Frank Baša, Frank Pecman, ker 
so nabrali za krasni venec cvetlic in za naročenih pet sv. maš. 
Hvala tudi vsem drugim darovalcem za sv. maše zadušnice. Da-
lje izrekamo zahvalo onim, ki so dali svoje avtomobile na raz-
polago pri pogrebu: Mr. Frank Golob, Mr. Frank Gorišek, Mr. 
Paul Klun, Mr. Frank Waidler, Mr. A. P. Sullivan, Mr. Matt 
Sval, Mr. J. Lesjak. 

Se enkrat iskrena hvala vsem skupaj, kateri ste ga prišli 
kropit, ki ste čuli pri njem in se udeležili pogreba na pokopali-
šče ter nam pomagali na en ali drugi način v tej naši bridki pre-
skušnji in nam izrazili sožalje. • 

Ti pa, ljubi nam sinko ter bratec, počivaj v miru božjem 
poleg Tvojega nam nepozabnega očeta, ki Te, je tako prisrčno 
rad imel. Priporočamo našega dragega vsem v molitev in blag 
spomin. Naj v miru počiva! 

Dragi Henry, naj Ti gruda 
bode lahka v grobu tam. 
Spavaj sladko, rešen truda, 
ki odmerjen še je nam. 

V miru božjem le počivaj, 
v grobu spavaj zdaj sladko; J: 
angel božji dušo Tvojo 
v večno pelje naj nebo! 

Žalpjoči ostali: 
THERESA KRESE, sedaj omožena LAURIČ, mati, FRANK, 
WILLIAM, FREDY KRESE, bratje, JACOB LAURIČ, očim 

in njegovi otroci: JULIUS, ROSIE in JOSEPH. 
Pittsburgh, Pa., dne 13. marca 1929. 
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"F. KERŽE, 
1142 Dallaa Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 
uimra 

K. S. K. J. Društvom: 
Kadar naročita zastava, ragalife 

in drugo, pazita na maja ima la 
naalov, Če hočete dobiti nalboUia 
blato ta na)nli)a cen«. 

Načrti in vzorci ZASTONJ I 

Skupna potovanja v stari kraj 
Za one, ki so na pomlad namenjeni v stari kraj, bodisi na obisk ali 
za stalno, je prišel čas, da prično s pripravami za odhod. Pred vsem 
se je treba odločiti za parnik in čas odhoda in potem za druge za-
deve. Ker so kabine v tem času zlasti na dobrih parnikih razproda-
ne, je treba prostor rezervirati zelo zgodaj. Da se bodo vedeli naši 
potniki tozadevno ravnati, navajamo tukaj naša skupno potovanja 
za april, maj, junij in juiij : 

20. aprila—na najnovejšem, najhitrejšem in največjem parniku Fran-
coske linije—ILE de FRAN-
CE. Potniki gredo na parnik 
že na 19. zevečer. V domovi-
no bodo dospeli ravno za 1. 
maj in bodo tako uživali vso 
krasoto tega najlepšega mese-
ca. Pišite po vsa nadaljna po-

jasnila glede prostorov, potnih listox, povratnih dovoljenj (permi-
tov) itd. 

4. nuja na Trst—na novem in velikem brzoparniku VULCANIA, ki 
rabi samo 12 dni od New Yorka do Trsta. Vsi potniki III razreda so 
nastanjeni v snažnih in zračnih kabinah. Ta linija je najcenejša in 
primerna zlasti za velike družine. Priporočljiva je tudi za one. ki so 
radi dlje časa na morju, kajti nudi se jim najzanimivejša vožnja. 

1. junija—zopet na slavnem ILE de France, ki je zaradi svojih iz-
. N - > — s - rednih ugodnosti zaslovel pri 

v - — - i - . p r e k - o c e a n s k i h potnikih. To 
potovanje bo glavno skupno1 

potovanje in zanj je že sedaj 
priglašenih precej potnikov. 
Ker bo na tem potivanju pro-
štora primanjkovalo, je v in-

teresu vsakogar, da ne odlaša s prijavo. Na to potovanje so še po-
sebej vabljeni dobri pevci in godci,—toda več otem ob prvi priliki. 
Spremljevalec bo šel s potniki prav do Ljubljane. Pišite po podrob-
nosti. 

22.junija—na Majesticu. ki je največji parnik na svetu, in ki pripa-
da White Star liniji. To potovanje je namenjeno zlastsi za stariše 
s šolskimi otroci. Otroci bodo imeli poseben " f u n " in stariši so vab-
ljeni, da se pridružijo. Potnike bo spremljal Mr. Joss. Mihelich iz 
Clevelanda prav do Ljubljane in Zagreba. Pišite po tozadeven tisskan 
letak. 

— 6 . julija—zadnje poletno skup-
no potovanje—in to zopet na 
neprekosljivem ILE de Fran-
ce. To potovanje je namenje-
no za vse one potnike, ki se 
zgodnejših skupnih potovanj 
niso mogli udeležti, oziroma, 

ki nočejo potovati ob višku potovalne sezone. 

Pripomba: Ne pozabite, da mi zastopamo vse glavne pre-ocean-
ske linije in da vam lahko postrežemo z drugimi linijami in drugimi 
parniki in ob drugem času. 

Potovati potom na.se banke se pravi potovati v udobnosti in 
zadovoljnosti. 

Za vsa nadaljna pojasnila pišite na 

PRUDENTIAL BANK 
(Zakrajšek & Čečark) 

455 W. 42nd STREET, NEW YORK, N. Y. 

Zadnji čas 
da ai naročite plošče za velikonočne praznike. 
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NOVE SLOVENSKE 

VICTOR PLOŠČE 
katere smo ravnokar dobili v zalogo. 

10 INCH 73c 
• 23002 Terezinka, —Hojer Trio s petjem. 

Lepa Josefa, valček—Hojer Trio. 
23C03 Društvo "Kastrola", komična, I. in II. del. 

Pevci Adria in Daitchman na harmoniko. 
23004 Jolietske deklice, polka—Daitchman brata. 

Lovec, mazurka—Daitchman brata. 
23005 Za velikonočno, I. del—Adria pevci. 

Za velikonočo nedeljo, II. del—Adria pevci. 
23001 Poskočna polka—Hojer Trio. 

Ljubljanski valček—Hojer Trio. 
81713 Vipavska polka—Hojer Trio. 

Milka moja, valček—Hojer Trio. 
81520 Vojaški nabor, smešna—Adria pevci. 

Na pustni torek, smešna—Adria pevci. 
12 INCH $1.25 

73000 Cigani, smešna—Adria pevci. 
Vandrovec, smešna—Adria pevci 

35884 La Spagnola,—International Orchestra. 
My Treasurer, Waltz—International Orchestra. 

35774 Danube Waves, Waltz—International Orchestra. 
Over the Waves, Waltz—International Orchestra. 

200 glasnih igel, kdor naroči 4 plošče ali več. 

V zalogi imamo tudi vse druge plošče. Se priporočam 

Anton Mervar 
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6921 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O. 
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B A B B L E S 
Dedicated to the Misses 

6HK DEB 

W W 
I I M " 1 

1 . N. T. stands for powder that 
sometimes explodes. It did, and now 
I find myself in error. I made a bad 
break. I am swamped with names 
aad addresses, and am rushing out 
the powder as fast aa I can wrap It 
op and lick stamps. All the girls 
who have forwarded me their names, 
addresses, particulars etc., fear not, 
for I am working over time — 
the poudree out. I wonder if Smiles 
has a grudge against me to be the 
cause of all this work? 

Yes sir, they all send in their 
names—the redheads, blondes and 
brunettes. Why? No, they arent 
nuts about me, but they all use pow-
der, so there you are. Judging from 
some of the letters (I know a little 
about character reading from writ-
ing), the girls are just the kind I 
have been aching to meet. Several 
in sending for the powder, said that 
they thought I was handsome and 
congenial. I'may be congenial, but I 
am far from handsome at least that 
is what I think. Don't get me 
wrong, though. I am not hard to 
look at—for references call Fairmount 

6 -w or drop in on me sometime. 
I smoke camels, drive a crate, dance, 
like sports and a good game of bridge. 
If you think the latter places me in 
the x column, then that's too bad. 

Por the April 2nd issue they may 
give me a little more space than I 
have been getting, right along. Now, 
if I receive fifty more names and 
addresses of girls with or without 
contributions, next week, I will pub-
lish for you a little autobiography of 
myself—then you can judge for your-
self who and what I am. Don't for-
get to include four cents in postage 
to cover the wrapping and mailing 
charges. Don't forget a few lines 
about yourself will bring to you my 
autograph and perhaps a litUe more 
—and if you write me a nice long 
letter I will even seal the package 
of powder with a kiss. How is that? 
Address your communications to me. 
Gee Dee. Babbles. Glasilo, 6117 St. 
Clair Ave., Cleveland, O. Don't for-
get that a puff or two of the invisi-
ble Melba Boquet will harmonize with 
your Easter outfit. I hate a shiny 
nose. 

Our Sigh-sate D e * : -
Have you ever been in a work-

shop? What runa the workshop? 
Workshops sre usually in barns, in 
special buildings set sside for them, 
or in garages, sre they not? Ia 
there s swimming pool, billisrd room 
or a lounging room in your work-
shop? Do you work? If not, where 
can you find a workshop' to psrk 
your cost? How many look-like-
workers (bosses) are there in your 
workshop? (Answers by Miss Muff-
tid, by request only.) 

THE MODERN SIK G ALLAH AD 
Hey! Hey Andrew Košir. ia the one 

Who can show us some fancy step-
ping, and be what you'd call keen. 

Can beat John Gilbert and the rest 
of the Waukegan guys, too. 

But, of course, this is nothing new, 
For you all know that what we aay 

ia true 11 ' 

Andrew's clothes are always in style, 
And he shows his good taste all the 

while. 
The girls' attempts to attract him are 

many, but futile. 
And it is his delight to use all his 

masculine wiles, 
For the girls chase after him for 

miles. 
"Two Critics." 

Dear Applesauce! 
I like dates with peaches. Don't 

be dumb, celery Is not a Jail, nor are 
artichokes neckties. Speaking of 
peaches can you make squash in 
mushrooms? No, Applesauce; Cab-
bage is not a taxi bill neither is en-
dive a bathing suit that leeks. 

Perhaps I have been pumpkin rasp-
berries at you, but the world smiles 
with the cheerriest. — Your 

Dan Delion. 

• s r r r t t 

m 

•• - • " —t...-.: ».'-V.- vr*<rs* 

6117 St. Clair Ave., Cleveland, 0. 

K.S.K.J. BASKET TEAMS IN WINS 
WAUKEGAN JOES 

WIN AGAIN 
MOORE STEPS IN SECOND 
HALF TO LEAD HIS TEAM-

MATES TO VICTORY 
OVER CHICAGO 

the 
vlc-

MY EXCUSE 
Though I know not poetic art, 
And as I have no such heart; 
Yet, my chattering mind will bring 
Forth, a something that I sing 
Within my breast the live-long day. 

Francis J. Samic, Pittsburgh, Pa. 

THE A. B. C. OF THE GIRL 
SCOUT PROGRAM, CHICAGO 

For the first time since our Girl 
Scout Troop has been organized here 
at St. Stephen's—which is now just 
one year ago—an entertainment hac 
been planned. Sunday March 24th 
at 7:30 p. m. we will present a pro-
gram well worth everyone's time to 
come and see. Tickets will be only 
25 cents, because we want this eve-
ning to be a sort of g "get 
quainted" affair. 

A brief outline of the program is 
all that space will permit. I shall 
make it short and yet interesting. 
' Sadie Becomes a Girl Scout" is the 
name of our play. It is an educa-
tional as well as an amusing play. 
The characters are very carefully 
chosen and coached. Sadie is 
young girl who having heard so much 
about scouting wants to join her 
neighborhood troop, but must, of 
course, obtain her mother's permis-
sion. Her mother being one of these 
"high-class women, objects, much 
to poor Sadie s sorrow. After many 
amusing scenes and unfortunate ac-
cidents where the Girl Scouts play 
the part of the "helpful and prepared 
for every emergency." Sadie's mother 
sees where she is wrong in not per-
mitting her girl to Join. To the Joy 
of all the girls and Sadie, Sadie be-
comes a girl scout. Her mother 
promises to help her in every way 
possible to be a truly, really good 
scout. Our heroine, Sadie, and all 
the scouts need you Sunday, March 
24th. 

There are other many more nice 
items on our program. I shall men-
tion just a few more. Has anyone 
ever heard of "My High Silk Hat?" 
And did you perhaps hear of the 
Chinese Honeymoon? If you havent, 
we suggest that you make sure to at-
tend the Girl Scout's Entertainment, 
Sunday March 24th at the St. Steph-
en's School Hall at 7:30 p. m. 

o 
TWIN CITY BOOSTER DANCE 
The Twin City K. S. K. J. Booster 

Club with the cooperation of the St. 
Joes basketball team will give a 
dance on Easter Sunday, March 31st. 
The dance will be sponsored by the 
club, but the proceeds will go to the 
treasury of the baseball team. 

We can assure everyone present a 
good time for the committee in 
charge is working hard in making 
preparations. One of the finest or-
chestras has been engaged to do the 
entertaining. It is going to be one 
big whoopee that night, for it will be 
immediately after the Lenten season 
and there will be plenty of restless 
toes aching to glide over the polished 
hardwood. 

The club cordially invites everyone 
within its reach. You are welcome! 

WAUKEGAN BUS 
COMES TO CLOSE 

In a fast played encounter 
Waukegan. Joes scored another 
Lory over the Chicago K. 8. K. J 
five Sunday February the 10th on 
the Wire City boys' court. The final 
count stood 2« to W in favor of the 
Joes. 

The game was fast and spiced with 
accurate passing and shooting. In 
the first half both teams tightened 
up and held the score to Chicago 8 
and Waukegan 7. Korenchan, Chioa-
go's stellar performer, kept his team 
In the lead by timely shots. Koscak 
also performed well with his floor 
work and passing. 

For the St. Joes, F. Drassler car-
ried the honors in the first half, 
while Svete and Drobnick played a 
fast and steady passing game. 

The second half was a whirlwind. 
Basco came through with a couple of 
baskets and a free throw giving Chi-
cago the lead until a Joe's rally, 
headed by Jimmy Moore and his five 

i counters placed the Waukegan lads 
j in the lead. In this half F. Drassler 
tallied a few more for good measure, 

i The basket season is coming to a 
fast close. It only takes one year to 

| experiment. What do you say for 
I next season? Why not place basket-
ball on the same footing as we do 

! K. S. K. J. baseball? Let us include 
' basketball in the K. S. K. J. sport 
program The K. S. K. J. boys have 

I F A f l T F s h o w n what they can do. All that is 
left is to plan for another team in 
1930. 

The final and official standing of 
the Slovenian Business Men's Bowling 

Wankegan K. S. K. J. 

before the readers of Our Page. Slana, If 
There were eight teams in the p. Drassler, c 

league, each team, regardless of the Chamernick, 
position it finished in, was #ven a Moore, Ig ... 
prize. There were prizes for high Drobnick, rg 
team series, high individual series, | 
high score and high game team. 
Eighteen prizes for the first eighteen 
average men, were also awarded. 

The league was successful due to 
the cooperation of all the members 
of the league. The teams were even-
ly matched, making for a close race 
to the finish of twenty-one weeks of 
bowling. The program outlined when 
the league was organized was strictly 
adhered to. The captains were heart 
and soul in the sport and sensed the 

Good for one, good 

lg 

Team W. L. Pet. 
Svete's 37 26 587 
Ogrin's 35 28 556 
Opeka's 35 28 556 
Cepon's 34 29 540 
N. S. B. & L. A 34 29 540 
Drassler's - 28 35 444 
Comrades . 26 37 413 
Mozina's — - «... 23 40 365 

s4mc opinion: 
for the other." 

This league has met with such a 
success that plans are in the making 
for another of its kind, in the future. 
Interest is keen and bowlers are 
aplenty. 

Following is the final and official 
standing, also the leading eighteen 
average men: 

Ave. 
181 
178 

S. K. 

If 

" M t f 
Chicago K. 
Basco, rf . 
Korenchan, 
Leben. c 
J. Koscak. lg 
V. Mladic, lg 
Smyth, rg 0 

F. F. P 
2 1 5 
1 0 2 
0 0 0 
4 1 9 
0 0 0 
5 0 10 
0 0 0 

12. 2 26 
F. F. P. 
i 1 5 
2 3 7 
1 2 4 
0 0 0 
0 0 0 
0 0 0 

. 5 6 16 
8; Wau-

K. S. K. J. WIN OAME FROM 
HONESDALE ORIOLES 

Forest City, Fa. — Monday evening, 
March llth. the K. 8. K. J. basket-
ball team won an exciting game from 
the Honesdale Orioles, score 27 to 2«. 
The game was played on the letter's 
court. F. Swegel and "Butch" Bokal 
were the high scorers for the locals 
with ten and eight points respective-
ly. M. Stall and Ouinther were the 
stars for the home team. 
K. S. K. L A. C. 
Janezich, f r 
Beautz, f 
Rudolph, f 
Grabby, f 
F. Bokal, c 
F. Swegel, c — 
Pantzer, g 
A. Bokal, g 
J. Swegel, g - -

Total 
Church HiU Orioles 
B. Labeed, f — 
R. Lansen, f 
Reagon, c 
H. Oumther, g —• 
M. Stabl, g 
Langodofer, g 

Total 

WAUKEGAN JUNIORS ATOP 
Overcoming a 16 to 8 lead, at the 

half, the Waukegan K. S. K. J, Jun-
iors In a whirlwind game trounced 
on the Holy Rosary five and regis-
tered a victory with a one point mar-
gin in the final count of 18 to 17. 

Grom for the Juniors led his team-
mates with three counters, while 
Stanczak and Cielz led the opponents. 
The game was played at the Mother 
of God Gym. 
Holy Ro^ry G. F. T. 
L. Stanczak, If O i l 
F. Haberski, rf 2 0 4 
M. Stanczak, c - .. 2 1 5 
M. Ciclz, rg 2 1 5 
E. Wesenski. lg 1 0 2 

Totals 7 3 17 
K. S. K. J. Juniors G. F. T. 
G. Drassler. If ..... 0 1 1 
V. Petrovcic, rg 2 0 4 
J. Gercar. c 2 1 5 
J. Miks, lg : 1 S 2 
F. Grom, rg - 3 0 6 

F. F. P. 
0 0 0 
1 1 3 
0 0 0 
1 1 3 
0 1 1 
3 4 10 
0 0 0 
4 0 8 
0 2 2 
9 9 27 

F. F. P. 
1 2 4 
0 2 2 
2 2 6 
3 0 6 
3 2 8 
0 0 0 
9 8 26 

DROP FIRST GAME 
OF SEASON 

ST. JOSEPH'S Y. M. C. OF 
BETHLEHEM STOPPED AFT-

ER 17 STRAIGHT WINS 

The St. Joseph's Young Men's Club 
of- Bethlehem, Pa., oontender for the 
city junior title was checked by the 
Temperance Aces after winning 17 
straight games. This was the 13th 
win for the Aces. The score was 24 
to 19. 

The Aces started off with a rush 
and plied up a comfortable 10-polnt 
lead before St. Joseph's soored. The 
shooting of Casey featured in the 
spurt and the Aces' tight defense 
held the Young Men safe. 

At the end of the first half the 
Aces were leading by the score of 16 
to 6, but at the restart the Young 
Men were more than determined and 
with pretty shots by Berger and 
Hopll, finally sucoeded in coming 
within one point of the Aces. Then 
Kelly caged two for the Aces and 
put the game on ice. The game was 
closely played throughout with both 
teams exhibiting great defensive play-
ing. Casey and Kelly excelled for the 
Aces, while "four foot eigh inch 
Charlie" Berger and Hopll kept the 
Young Men followers shouting. 

This was the second meeting of 
the two teams, the first victory hav-
ing been registered by the Young 
Men. At a later date the same two 
teams, both with excellent records 
(lost one each), will meet on a neu-
tral floor. 
Temperance Aces F. 
TuMo. f 1 
Kelly, f 5 
Casey, c 3 
Lanave, g - 0 
Julian, g .. 0 

F. 
0 
1 
3 
1 
1 

Totals 
Refree: J. 

J. Vrklan. 

2 18 
Timekeeper: 

Individual Average. 
Player Team 
F. Novak, Opeka's 
F. Warsek, Ogrin's 
F. Prosen, Svete's 175 
M. Suhadolnik N. S. B. & L A 175 
F. Merlock, Cepon's ..„ 174 
M. Mozina, Mozina's 173 
F. Drassler, Drassler's 172 
J. Korenin, N. S. B. & L. A .„ 17* 
L Zupančič, Ogrin's JUj| 171 
J. Zore/ Mozina's — 171 
M. Opeka, Opeka's 170 
L Zalar, Cepon's 170 
J. Mesec, Svete's 170 
J. Janse, Drassler's 170 
V. Jereb, Svete's ......169 
T. Moran, Svete's 168 
J. Pustaver, Opeka's 167 
L. Petrovcic, Mozina's .. 166 

High Team Three Games 
Ogrin Grocers 2750 

High Individual Three Games 
F. Warsek, Ogrin's 649 

Heigh Team Single Game. 
Mozina Bears „....1003 

High Individual Single Game 
T. Moran, Svete's 254 

This is the complete report and re-
sults of all events that have taken 

Joseph L. Drassler Jr. 
o 

Score at half: Chicago, 
keg an, 7. Referee: Jerry Drobnic. 
Scorer: Joseph L Drassler. 

J. L D. 
o 

Y. L S., CHICAGO 
This Is to remind the members of 

the Young Ladles Sodality to attend 
the regular monthly meeting, Thurs- i 
day March 21st. Thursday evening 
at 7:30 all members will attend vesp-
ers and sermon, which by the way, | 
is English. Use the front pews as 
last month. Immediately after Ben-
ediction, we will assemble for a short j 
meeting in the usual place. 

The annual entertainment of the j 
Sodality will be some time in May, | 
which Is the big Red Letter Day for ; 
us every year. Let's make It a rous- i 
Ing success! For this and other j 
things, suggestions are called for. I 

Once more, meeting is Thursday; 
instead of Friday night, March 21st, 
1929. PREFECT 

A FEW DAYS LEFT FOR CONTEST 

Charley Lausche, bowling with the 
Fleming Furnitures of Cleveland at 
the A. B. C. Tourney, was awarded a 
bronze medal when the Furnitures 
rolled a 1230 league series. His team-
mates slso received medals. 

The J. W. Mally Dentists of Cleve-
land were also represented at the meet. 

of ' th**A The details of1 th** Anniversary 
Contest: 

1. All members are eligible, 
except the suDreme officers, the 
employes of the K. S. K. J - and 
members of their families. 

2. Articles are to be about 500 
words in length. 

3. The subject: f f h e K. S. K. 
J., and Why I Want My Friends to 
Join." 

4. Write on one side of paper 
only. 

5. Articles will be judged for 
content, neatness playing no part. 

( 6. All articles will be judged 
by a group of supreme officers 
and the staff of Our Page... Their 
decision will be final. 

7. All articles must be st the 
office of Glasilo not later than 
March 22nd. Articles bearing the 
postmark of that date will, how-
ever, be considered. 

8. Prizes: Best article, $25.00; 
second best. $15.00. and third best, 
$10.00. 

9. Name of the authors of the 
articles are not to be affixed to 
the manuscripts. A pseudonym is 
to be used. Enclosed in a sealed 
envelope place your name and 
the pseudonym it is represented 
by. The envelopes, bearing the 
names and pseudonyms will not 
be opened until the winning arti-
cles have been selected. 

10. Address your articles to: 
Anniversary Contest. Our Page. 
0117 St. Clair Ave.. Cleveland. O. 

7 19 
Board. 

Total 9 ' 6 24 
St. Joseph's Y. M. C. F. F. P. 
Berger. f 2 3 7 
Sukich. f 0 1 1 
Kostelnik, c 0 0 0 
Bollgitz. g - 0 1 1 
Hopll, g . 4 2 10 

. .Total :..-.'„'..J.........L..:.... 6 
Referee, Casey. Central 

Time of halves, 20 minutes. 
Basketball standings of teams at 

St. Joseph's Roman Catholic Slove-
nian Church, Bethlehem, Pa. 

Team W. L 
St. Joseph's Y. M C 17 1 
St. Joseph's "Juniors" 12 3 
St. Joseph's P. S. M 11 3 
St. Joseph's Girls "Jolly Pals" 1 2 

All the above teams are in their 
first year of this brand of sport. For 
post-season games address: Stephen 
Kovacs, 801 East Fourth St., Beth-
lehem. Pa. 

o 
DRACULA NOW PLAYING 

...Robert McLaughlins Annual Sum-
mer Season of Broadway hits at bar-
gain prices will begin shortly at the 
Ohio Theater. 

The opening attraction has not 
been definitely set, but the chances 
are it will be either Madge Kennedy 
in "Paris Bound," or Mary Boland 
in "Meet The Wife." 

i Many other famous stars have been 
tentatively contracted for, and their 
names read like the blue book of the 
theater. Leo Carrillo, Otis Skinner, 
Dorothy Glsh. Violet Heming, Ruth 
Gordon, Walter Huston, Mary Nash, 
Frances Starr, Hal Skelly, Richard 
Bennett, Helen Mencken, Laurette 
Taylor, Jane Cowl, Zita Johanne, 
June Walker, Geoffrey Kerr, and 
others. 

"Dracula," the wdrid famous vam-
pire thriller with an all star New 
York cast opened a limited engage-
ment on Sunday March 17th. This 
play broke all records at the Ohio 
last Christmas week. 

A FEW DAYS LEFT FOR CONTEST 

Dancing will not be the only thing 
on the program for that day. Arrange- | any prizes, 
ments have been made to stage a 1 

basketball game on that date. Yes j A FEW DAYS LEFT FOR CONTEST 
sir. and yes girls, the game Is sched- ; ~ 
uled for three o'clock. ; STAMEN O 

Don't forget the date, the 31st of of the St. Aloysius, No 47 K. S. K. J. 
1 Bowling League of Chicago. 

For Week Ending March 1W», H ^ 
March—dance and basketball game. 
The Mother of God hall in Waukegan 
will home both affairs. 

Committee. 
o 

WATCH THIS CORNER FOR BVS 
CHICAGO SPECIAL BE BACK ON 
THE AIR NEXT WEEK. 

STATION W 'J 

The 

2 1 
2 1 

2 
1 2 

A LITTLE ACTION PLEASE! 

J. J. K. 

A FEW DAYS LEFT FOR CONTEST 

* Dad is oat in the garden, push-
ing a rake; mother is bent on 
spring housecleaning; sister is talk-
ing about spring styles; brother is 
writing poetry and most of us have 
drained the alcohol from the ra-
diators of our cars. In other 
words, spring is here, and if it 
Isn't, it soon will be. 

We wonder what causes the 
silence en the part of our baseball 
enthusiasts. Sorely, this Is the 
time to talk baseball and to make 
preparations for the coming sea-
son. With such wonderful weather 
as an incentive, we could almost 
go ont and "bat a few out." 

We do not know what the con-
ditions are in the midwest, except 
that a date has already been set 
for their baseball convention., 
What abOut the East? We hope 
there is no doubt in the minds of 
anyone, whether the East will 

again have a league or not. The 
present display of enthusiasm and 
Interest is not far from being dead. 

There is no reason for the ap-
parent lack of interest. The 
Eastern K. S. K. J. league met 
with great success last season. 
This may not be the consensus of 
opinion. If it isn't, why not make 
preparaUons for another conven-
tion and plan accordingly to make 
this season a success. We may be 
"down" in some things, but we are 
never "out" if we have the right 
kind of pep in us. , , 

There has been some talk of 
changing the league, in so far as 
scheduling of games Is concerned. 
Why? Why disband now and set 
back something that has received 
the proper Impetus and was on 
the way to »access? * 

Judging from laat^ysar*« experi-
ence, there ia a possibility of hav-

ing eight teams in the eastern 
division. All these teams are al-
ready equipped in the line of uni-
forms and paraphernalia. If these 
teams were capable of meeting 
the initial expense and the travel-
ing expenses last year, why can't 
they meet the one and only travel-
ing expense this year? 

If we had loyal K. S. K. J. fans, 
the traveling expense would be the 
least of our worries. If a sufficient 
number of fans accompanies the 
team on its out-of-town trips the 
trip pays for itself. • 

The only thing that is left for 
us to do is to hold a convention, 
establish the existence of our 
league and talk it up so the sen 
lor members who have to this 
date so heartily endorsed baseball, 
will not lose Interest in us the 
game. LETS HAVE SOME AC-
TION! 

S M I L E - O - M E T E R 
Original & Adapted 

Dox Krax 

Notre Dame didn't have to hunt hind a car." 
long for a worthy recipient of the Papa: "Oi, Oi, vat a vaste. For 
Laetsre Medal this year. Poli- vy you did not run behind a bus and 
tics has spoiled the career of more safe a dime?" 
than one man, but Hon. Alfred E. * 
Smith is the man that no success no de- "Bib" saya Prohibition is O. K. Chi-
lest, no calumny and no sneeering cago gang killings proves thst it is 
sycophsat of kluxkluxiug,' aqtisalpon- a K. O. 
leaguing, WHliam-Allen-whitewsshing, ^ " • 
doubledealing, two-in-end sMtrStepp- "Jamos:" "What was that last card 
ing, rumguzzllng, eyesnea ven ward- i dealt you?" 
rolling, sweet-scented toady-knee- "Putz:" "A spsde." 
knocking, pieudo-patriotic, shyster- "Jamos:" "I knew it—I saw you 
hyeRnss can tske one whit awsy from spit on your handa before you picked 
as a man of the people, for the people it up." 
and by the people, unchallenged, un- • 
sallied and undefeated in the hearts "Smiles" says "some men can't bear 
and affections of millions of Ameri- to see women standing in street cars. 
cgn men, women snd children! So they look out the window." 

• • 
Wss the re-election of the Thompson M o o n s h i n e « h ips" and Lindy "hops," 

gang the answer to the prayer of 800 B o r a h u l k s a n d y M y t T s t o p s Coolidge 
Chicago preachers? q u i t 8 a n d Hoover takes, Calvin's place 

„ „ . . . . . „ . at long handshakes. Springs is due "Doc Kosmach: "Hey, waiter, have a n d w i n t c r s t a y , t S p r i n g planting. 
you any celery? farmers in a daze. 

Waiter: "No .sir. All I get is my • 
t , p s " * "Pat:" "What makes this blueberry 

A passenger on a Southern train, P i e _ ' ° ° k J u n ° £ T . p • . . . 
looking under his berth one morning, , B ^ r - H a l f : "Oh, honey I n.afra d 
found one black shoe and one tan, and * P«" ««> m u c h b l u , n « i n t h e d o u * h -
summoned a porter. * 

The porter scratched his head to "Anne:" "Haven't I always been 
bewilderment. "Well, if dat don't beat fair to you?" 
all!" he ssid. "Dat's de second time "Jando:" "Yes, but I want you to 
dis mawning dat mjstake's happened!" be fair and warmer" 

Abie: "Oh, papa, I safed 3 cents Invent in cheerfulness, f i t always 
today. I ran all the way to school be- returns good dividends. 

IT WONT BE LONG! 
It's here! Wazzat? Spring. 

Yup the old ball season is just 
around the corner and the old fever 
is getting strong. It won't be long 
now. I'll be calling the old gang out 
for practice any one of these balmy 
days. 

We are all set, but we haven't 
heard or read of any other clubs 
making any preparations. Come on 
managers and officials of the Eastern 
League, write in. Are we going to 
have a league like last year, or have 
two divisions, or are we just going to 
represent K. S. K. J. locally? 

Blow-out? You bet. Bigger and 
better than ever. Saturday night 
April 20th at the Slovenian Hall. 
Holmes Ave., Cleveland. Grlbbons 
and Nosse popular radio artists from 
stations WHK and WJAY, will en-
tertain. And only a half a buck or 
four-bits to get In. Ham sandwiches 
and—? will also be served. 

Get your tickets now from any one 
of the St. Joseph Sports. Only a 
short time to go..... and how! 

Let's start with a BOOM—and not 
FAW DOWN! 

What say? 
Anthony (Tony) Xachtigal, 

Baseball manager St. Joseph Sports. 

COME AGAIN 
Brother Edward Radovic of Pitts-

burgh, while here in Cleveland last 
Tuesday to attend the A L B. ban-
quet found time to stop In on us and 
to say hello. We thank brother Ra-
dovic for his visit and hope that the 
next time he has occasion to visit 
our fair city that he will again visit 
us and stay awhile. 

Don't forget the St. Florlan K. S. 
K. J. Booster Club dance on Easter 
Sunday March 31st. If you want a 
chance to show your Easter togs, 
come up to St. George's Church Hall. 
The proceeds will go to the athletic 
fund so the Boosters are counting on 
the support of all their fans. This 
dance will be given with a program 
bigger and better than last year's 
hop. That is why an invitation Is ex-
tended to lads and lassies of Pull-
man, Waukegan, Chicago, Joliet and 
elsewhere. 

o 
Cards were shuffled aplenty at the 

Orel's card party last Sunday evening. 
Spades, hearts, diamonds and clubs 
were all trump as the card fans led 
their aces over the many tables in the 
Orel Gym. 

A FEW DAYS LEFT FOR CONTEST 

ALL NATIONS EXPOSITION i PAGE FLORIDA SUNSHINE 
The Cleveland Public auditorium,! 

scene of the Press All-Nations Exposi Miss Vida Zalar, daughter of 
tipn threw its doors wide-open yestcr- i Brother Joseph Zalar, supreme sec-
day evening at 6 o'clock, for the mam-1 r e t a r v has left Joliet, IU., for a six-
moth exhibition of foreign art. w e e k s tour o f t h e ^ t h . Miami. Fla., 

City Manager Hopkins officially; ^ A ^ b y 
opened the exposit on at 8 p m„ greet- Havana Cuba is also con-
ing envoys, consuls, and chairmen 0 f ! P i a n c »Havana, w 
the groups templated. 

Madame Pavla Lovse, noted Sloven-, She has made reservations at the 
ian opera star, now touring the coun-
try, sang the opening solo. 

Royal Poinciana Hotel and will also 
be the guest of Mr. and Mrs. John 

Beginning Tuesday, the doors will weisch of Miami, while there. 
open daily at 12 o'clock noon and re 
main open until 11 p. m. Ths exposi-
tion will extend through Palm Sunday, 
closing at midnight. 

A FEW DAYS LEFT FOR CONTEST 

Lotta good time was had at the Lotto 
Party, given by the Slovenian Public 
Library last Sunday evening, at the 
Slovenian National Home of Cleveland 
More than a hundred prizes were 
awarded. 

Christ the King lodge of Cleveland 
will present the. play "The Three 
Birds,"next Sunday, March 24, 7:30 p. 
m. at Knaus' hall. 

A FEW DAYS LEFT FOR CONTEST 

SNOW 
Oh! little whirling, fluffy things, 
Coming from the sky. 
What countless joy your presence 

brings 
To the heart and eyes! 

Francis J. Sumic, Pittsburgh, Pa. 

A FEW DAYS LEFT FOR CONTEST 

WINDS 
Sighing winds 
Flying winds 
Whistling through the trees. 
Cutting winds 
Roaring winds 
Roaming on the seas. 
Speaking winds 
Cooling winds 
Rollicking o'er the lees. 
Moaning winds 
Dying winds 
Mocking old Banshees. 

Francis J. Sumic, Pittsburgh, Pa. 

Miss Zalar was offered a contract 
to do stage work in a coast tour, but 
declined In favor of her position with 
the Joliet National bank. 

A FEW DAYS LETT FOR CONTEST 

D E A D L I N E 
TUESDAY, MARCH 26th IS 

THE DATE SET AS A DEAD-
LINE FOR ALL MATERIAL 
THAT IS TO BE PUBLISHED 
IN THE ANNIVERSARY IS-
SUE OF APRIL 2nd. 

A R T I C L E S RECEIVED 
LATER THAN MARCH 26th 
WILL NOT BE CONSIDERED 
FOR THE APRIL 2nd ISSUE. 

PLEASE COOPERATE AND 
S E N D YOUR CONTRIBU-
TIONS EARLY! 

A FEW ODDS 
To make a shadow, stand in your 

own sunshine. g Mf i* 
All things are cheap to the saving, 

dear to the wasteful. 
iS lit 

l>o not put your wish bone where; 
your back bone ought to be. £ Hf Mf 

As a man thinketh in his heart so 
is he. X * % 

Take life as you find it but don't 
lsavs it »o. 
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"Vemo," je zamomljal For-
tunat, teta ni rekla nič. 

"Pa še nisem povedal vsega/1 

je rekel v<BSefc> Anže, da more 
}e govoriti, zavedajoč se svo-
jega bistrega spomina in pa 
hvaležen svojemu poslušalstvu. 

(Dali« prihodnjič.) 

dostavil očividno tako, da je 
bilo čutiti, kako miali govoriti 
na dolgo in široko. "Nazaj mis-
lim, pa naprej, pa se mi hudo 
dela pri srcu, ko vidim, kaj vse 
moramo prestati na svetu ubo-
gi tlačani. Ali res ne bo nikoli 
drugače? Na vse zadnje bo še 
Bog na onem svetu kak grofov-
ski gospodar, pa hajdi zanj v 
roboto in delo." 

Molče je pletla Fortunatova 
teta, tiho sklonjena nad škorenj 
je krpal Heler. Veselo, kakor 
v pesmi se je razgibal Anže. 
Imel je pač svoj skriti namen. 
Govoriti je hotel o žalostnih re-
čeh, pa je bil zmislil, da bo ve-
selo povedal. 

"Saj še v cerkvi uče," je de-
jal, "da ni slabo, če človek ob 
novem letu pratiko naprej pre-
misli." 

"Bog pomagaj," se je preki-
nil, "vsaj lipovega cveta imaš 
kaj prekuhanega, Fortunat. 
Saj čuješ, da sem ves prehla-
jen. Kako naj pa govorim." 

Fortunat je zlezel s peči in 
prišel z ubitim vrčem nekake 
pijače. 

"Vividinec je," je povedal. 
"Daj, v božjem imenu," je 

rekel Anže in pil. Potem je 
dejal: "Cisti ta pijača. Zato 
pa je- zdrava." Človek bi bil 
mislil, da si je kdo ve s kakšno 
nezmerpostjo prenapolnil in po-
kvaril drob. Fortunat se je zo-
pet vzpel na peč. Anže pa je 
dejal: 

"O pratiki sem rekel. Taka 
le je, da imamo na Tolminskem 
tri: cerkev svojo, gospoda spet 
svojo in mi kmetje in ubogi 
ljudje pa tudi svojo. Pa še ta-
ka je naša tlačanska, da ima 
vsak dan v letu skoraj kar po 
dva svetnika. Prvi je Daj, dru-
gi je Delaj: Ali sta me razu-
mela?" 

Fortunat je nerazločno za-
mrmral, teta je namrgodila su-
ho brado. 

"Vsaj kar je glavnega, naj 
povem," je nadaljeval Anže. 
"Poslušajta! Za prvo torej, ki 
je Daj. Ob svetih Treh kra-
jih boš plačal desetino od je-

senskega žita ali v blagu ali v 
novcu, kakor si pridelal več ali 
manj. Za svečnico boš plačal 
letino, o svetem Jurju boš zo-
pet desetinil v gosposko kuhi-
njo od kokoši, jajec in kopunč-
kov pa še prekelj. Plačal boš 
jurjevico. O svetem Marku boš 
dal prašiča pa lovščino, o sve-
tem Filipu in Jakobu bo prišel 
birič po naselnino in če si pek, 
te bo prijel za petak. O svetem 
Petru in Pavlu boš plačal po-
klon, o sveti Marjeti boš nesel 
jagnje, za sveto Ano sira pa 
rib in za veliki šmaren zopet 
kopunčkov. O svetem Mešelu 
te čaka ogorščina, o svetem 
Martinu semensko žito, pet me-
ric ajde, mernik turščice, če si 
kmet in eno prase. 

"Za sveto Katarino boš ofral 
gospodu orehov in medu, za 
svetega Andreja si dolžan mol-
!ano,~ za svetega Miklavža da-
;ek na sol in ogenj od vsake 
llave! v hiši po osem soldov. 
Ce pa prineseš dan ali pol dne 
prepozno, boš plačal trojno, in 
če še ne prineseš, za svete tri 
kralje trikrat trojno. Za bo-
žič boš po pisani pravici navo-
zil drva, namedel maslo in zne-
sel jajec, ne smejajta se, zne-
sel, ali pa kupil. Ce jih tudi 
kupil ne boš, bo narobe in greh 
in tolminski poreko, da se pun-
taš in da moraš vsaj v berlin, 
če že ne v turn ali na barko 
kakor ubog galjot. Zdaj sta 
menda razumela, kaj se pravi 
po tolminsko: daj!" 

HIftA NAPRODAJ 
na 1024 Wiieoz St., Joliet, 111. 

Zaradi smrti mojega moža prodam 
hišo (brick veneer). Hiša je velika za 
dve družini, obsega zgoraj 4 in zdo-
laj 5 velikh sob, cementna klet 8 čev-
ljev visoka, deževna in mestna voda, 
garaža za dva avta, sadno drevje, ja-
bolka ia hruške vsako leto obrodijo, 
zraven tega je še ena prazna lota. Na-
haja se v lepem kraju. Pred hišo gre 
poulična kara (Wilcox) in ob strani 
gre pa Ruby St. bus. V bližini je irska 
cerkev sv. Rajmonda. 

Proda se vse skupaj za $9000., sa-
ma hiša brez lote $8000. Kupi se lah-
ko na obroke po dogovoru. 

Oglasite se pri lastnici: Mrs. E-
Ward jan, 1723 Clement St., Joliet, III. 
ali pa pri: John Wardjanu, 1028 Wil-
cox St., Joliet, 111. 

(Advert. No. 11, 12, 13) 

ZaVelikoNoč T o l m i n c i 
Nakazila v dinarjih, lirah in dolarjih odpo 

šiljamo vedno z najhitrejšimi parniki in pre 
ko najboljših zvez. 

Za pravočasno izplačilo se obrnite pravo 
' rSI"? - t. 1 • 

časno na — 

ZGODOVINSKI ROMAN 
SPISAL IVAN PREGELJ 

aa vala društva. aa trgovce, 
posameznike, aa rsakevrst-
ne prireditve dobite vselej 

nizkih cenah 
v prvi slovenski uatjski tis-
karni v Z Jed. državah, kjer 
dobite ob vsakem časa za-
nesljivo ia Š U N K E 

točno postrežbo Sunke so preparirane po pra-
vi kranjski metodi po v starem 
kraju izučenem mesarju. Okus 
naših šunk je neprekosljiv. Te-
htajo od 8 do 10 funtov. 

82 Cortlandt Street 
New York City 

Se priporočamo društvom, 
rojakom, trgovcem za vse 
prilike. Prevzamemo asjveč-
ja kot aajmanjia dela. 

P L E Č E T A 
Ameriška Domovina 

6117 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, O. 

Plečeta so istotako preparira 
na enako kot šunke. Vsa maščo 
ba odstranjena. Fin okus. 

N&zaanjam cenjenemu občinntvu, da imam za velikonočne 
praznike veliko zalogo jako okultnega, doma nasoljenega in prek a-
jenega meno, n. pr. gnjati, plečeta, zarebmice, želodce, danke in 
okuftne domače suhe klobase 

Se priporočam za obilen poset posebno članom K. 8. K. J. h 
kateri tudi jaz spadam. — Vaš »obrat 

ANTON OGRINC 
SLOVENSKI MESAR 

6414 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O. 
Telefon: Penn 0816 

Ž E L O D C I 
I T A L I J A N S K E H A R M O N I K E j ŽELODCI so prvovrstni ter so 

nadevani iz samega svinjskega 
mesa. Fin okus in idealne za 
"lunch". 

Mi tsdala-)«mo in ira-P o r t iramo »»•h vrst naj/ inejA« r«4no <lela-
k« K L O B A S E 

KLOBASE so neprekosjlive. 
Delane so iz samega svinjskega 
mesa ter prekajene po staro-
krajskem načinu. 

v̂ ltr* »»eta. Dnrt letno jam-stvo- NiU cen« >« niija od vseh drugh is-rielovalcev. Ur««pla*ni pouk »a harmonik« nail m k u perm. Pilit« pu b:««pUčni katalog. 
RUATTA SERENF.LLI a CO. 

1014 BltM Island A v«. Dept. 17. Chicago, 111. 

Slov, pogrebnik in licenzirani embalmer f New burgh« 

LOUIS L. FERFOLIA 
3515 East 81st Street Telephone: Broadway 2520 
se priporoča rojakom zrn naklonjenost. Vodi pogreb« 

po najnižjih cenah in v najlepšem redu. 

Kadar naročite meso, vam ni 
potreba pošiljati denarja. Pla-
čali boste ko prejmete. Mi spe-
cializiramo samo v prekaje-
nem mesu in vse je sušeno in 
izvršeno po starokrajski meto-
di, kar stori, da je meso ia klo-
base pravi KRANJSKI pro-
dukt. Glejte, da bodo vaša na-
ročila v naših rokah vsaj 10 dni 
pred Velikonočjo. Naše meso je 
jamčeno tako v kakovosti kot 
v čistoči. 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imsm jedilne dilsve, 

Knsjpovo ječmenovo kavo m im-
portirsns zdravila, katera priporoča 
msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Pilite po brezplačni cenik, v ka-

terem je nskratko popisana vsaka 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste našli le mnogo 
drugih koristnih stvari. 

MATH PEZDIR 
Box 772, City HaU Sta. 

New York, N. T. 

Našim trgovcem Slovene Provision Co. 
Slovensko, trgovina suhega m ena 
"S., 

9452 Independence Rd. 
CLEVELAND, O. 

Telefon: Broadway 1353-M 

' V - "**•>_ / j u ' — ) e dobro zaaaa aljudsa po-
strežba nato bsnke.^ Ugodno-

y*"** ' ' ^ d ^ ^ ^ E ^ U ^ w k P°tom svojegs čekovnega^ra-

^ K r a & f i f l B i D r * * S b s Vi ste Ishko istih deleini ako 
3 imate ULOiKN DENAR MA 

^ K P W g j B H B f g J B fr Z i « ČEKOVNI RAČUN ter bi nas 
B M P S S f a r a S f c H " E i S ? ' veselile vam dati aadaljaa 
• k I ^ ' W u 3 [ti k f l pojasnila w ti zadevi. Mnoga 
IgaSKgj f t f f i , ' ty ' jgf M M j frfcA naša društva plačdjejo svoje 

B1 JFL izdatke Ŝ  teki, izdsniim MI 

po^aaie petaiike čekeT katere 
^ ^ • ^ a ^ K s K S E l * ^ ^ ^ izmenjate lahko povsod kakor 

nsvsdni papirnati denar. Vendsr so bolj vsrni kof denar, ker Je vsak 
ček registrovan z Vsšim podpisom, sko bi ga v slučaju izgubili. 

Nsfi kapital in rezervni sklad v vsoti več kot S740.8M, |e saak var-nosti za tli dnur. 

Moške obleke 
Po meri izdelane samo Rada bi zvedela kje se naha-

jata Stefan Mihelic in Simon-
čič ki sta živela pred 25 leti 
nekje v Butte, M on t. Oba sta 
bila dobro znana z mojim oče-
tom Geroge Zunič-cm. 

Ako bosta mogoče sama ta 
oglas čitala, me bo zelo veseli-
lo če se pismeno zglasita in na-
vedeta svoj naslov. Ako pa 
morda kdo drugi ve za njun 
naslov, in ga meni naznani, mu 
bom za to zelo hvaležna. 
Alojzija Zunič, omožena Kapa 
849 Anthon Ave.,Brooklyn, N.Y 

ČISTA VOLNA — PURE WOOL 
Mi vam izdelamo krasno ob-

leko po meri za samo $25.00. 
Velikanoč se bliža, sedaj je pri-
lika. — Ne odlašajte. 

JOHN MOČNIK 
KROJAČ 

6517 St. Clair Ave. 
Rand. 3131 

Cleveland, Ohio 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON St. : : JOLIET, ILL. 

Wm. Redmond, preda. ' Chaa. G. Pearce, kasir 
Joseph Dunda, pomoi. kasir 

2U2EMBERČANI, POZOR! 
Naprodaj je po ugodni ceni Vehov-

čev mlin (Fzolnarjev) v Žužemberku, 
na Dolenjskem. K mlinu spada tudi 
vsa pristava z moderno urejenimi go-
spodarskimi poslopji. Za naslov. kaKo 
in kaj, vprašajte ali pišite na upravni-
štvo tega lista. 

Star angleški pregovor pravi, da ve-
ter v marcu in dež v aprilu, prinese 
rože v maju. Toda, ta veter in dež 
sta zelo nevarna za sedanji čas, in če 
se hočete izogniti zlim posledicam, 
morate skrbeti za redno delovanje va-
šega črevesja. / 

T R I N E R J E V O G R E N K O V I N O 
deluje zelo fino. Ono vam jača cel 
sistem s tem, da vam čisti drobovje, 
pomaga prebavi ,ter ureja ledice in 
jetra k normalnemu delovanju. "Wat-
sonville, Cal., 6. febr. — Kakor hitro 
sem začel rabiti Trinerjevo grenko vi-
no, sem se počutil olajšanega. Vse po-
sledice, ki so nastale po prestani influ-
enci, so izginile, z njimi tudi vse že-
lodčne bolečine. S. D. Lopez." — Pri 
vseh lekarnarjih. Vrednostni kupon v 
vsakem zavitku. Brezplačni vzorec se 
dobi od Jos. Trienr Co., 1333 So. Ash-
land Ave., Chicago, 111. 

ZASTAVE, BANDERA, 
REGALIJE in ZLATE ZNAKE 

za druitvs ter člsne K. S. K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1845 So. Ridgeway Ave. Chicago, ni. 

Pilite po eonikl 

Established 1857 < 
ALI BOSTE POSLALI 
KAJ DENARJA NA SPO-
MLAD V STARI KRAJ? 

SEMENA 
V zslogi imam najboljša poljska, 
vrtna in cvetlična semena. Pišite 
po brezplačni cenik. Blago pošiljam 
poštnine prosto. b^H R Ce ste tega mišljenja, potem se 

vam bo izplačalo, da pridete v na-
šo banko. 

Mi izvršujemo že dvainsedemdeset let 
razne bančne posle, in med tem časom smo 
imeli priliko doseči izvanredno ugodnost pri 
pošiljanju denarja v inozemstvo. 

Ker imamo skupne trgovske zveze z raz-
nimi denarnimi zavodi širom sveta, zato 
vam lahko nudimo in damo najnižjo ceno 
pri nakazilih denarja v vašo staro domovino 

VABILO NA NAROČBO 
Družba sv. Mohorja (zdaj) v 

Celju, izda za leto 1930 slede-
če knjige: 

1* Koledar za navadno leto 
1930. 

2. Večernice 82. zvezek. 
3. Zgodovina slovenskega na-

roda, 8. zvezek. 
4. Grče. Izvirna povest. 
5. Življenje svetnikov, 6. zve-

MATH. PEZDIR 

Popolna razprodaja Luba-
sovih harmonik 

za 
svojo lastno ceno. 

Imsm Ha zalogi Se kakih 20 
nemških, kranjakih in chroma-
tičnih harmonik kakor tudi po-
samezne glasove a itimštoki in 
basi vred. 

Da sem se odločil opustiti za-
logo harmonik, katero aem imel 
od leta 1912 naprej, aem moral 
imeti dovolj tehten vzrok. PiSi-
te na: 

ALOIS SKULJ 
. 72-23-65th Pl. 

Brooklyn, N. T. 

Najstarejša in največja banka v JoHeta. 
Skupno premoženje nad $18,000,000.00 Udnina za te knjige stane en 

dolar ($1.00). Članarina (ček 
ali money order) naj se pošlje 
do sredi marca na podpisanega, 
ki jamči za denar, oziroma za 
knjige. Doplačilo za vezan mo-
li tvenik je 65 centov. 

Rev. J. M. Trunk, 
424 W. 2nd St., Leadville, Colo. 


